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Der Wettlauf um den Gast

Wihrend vor dem Kriege einige wenige
Linder als Fremdenverkehrszentren eine
geradezu monopolartige Stellung einnahmen,
gibt es heute kaum mehr einen Staat in
Europa, der nicht ,in Fremdenverkehr
macht”. Besonders in den Staaten mit stei-
gendem Devisenmangel nahm man sich mit
grossem Eifer und staatlicher Unterstiitzung
der Fremdenverkehrsforderung an. Die Er-
kenntnis, dass der indirekte Export wirt-
schaftlich ebenso ertragsreich ist wie die
Warenausfuhr und dariiber hinaus noch kul-
turelle oder gar politische und propagandi-
stische Werte zeitigt, hat hauptsichlich die
autoritiren Staaten veranlasst, den Frem-
denverkehr unter behordliche Fittiche zu
nehmen. Mit einer angesichts der Devisen-
lage verbliiffenden Grossziigigkeit wurde
eine Auslandsorganisation geschaffen, die
von sich reden macht und nicht iibersehen
werden kann. Die verkehrsreichsten Avenuen
in den Weltstddten, die bestsituierten Ge-
schiiftshduser waren gerade gut genug, um
die glinzend aufgezogenen Agenturen und
Reisebureaux aufzunehmen. Fiir die Wer-
bung, die noch durch grossangelegte Inse-
ratencampagnen unterstiitzt wird, werden
machtvoll alle Register gezogen.

Die Schweiz kann sich mit diesen Staaten
nicht in ein auf gleicher Basis aufgezogenes
Wettrennen um den Gast einlassen. Sie
braucht als klassisches Fremdenverkehrsland
nicht mit der nédmlichen grossen Kelle an-
zuriihren, sie soll sich auch nicht iiber das
dem Gast Gebotene in Superlativen ergehen.
Aber sie kann und darf nicht abseits stehen
und muss den Versuch anderer Staaten, in
touristischen Dingen in den noch freiziigigen
Lindern Oberwasser zu gewinnen, mit an-
gemessenen Mitteln entgegentreten.

Dass es heute einer tieferschiirfenden und
nachhaltigeren Werbung bedarf als noch vor
wenigen Jahren, haben auch andere Klein-
staaten erkannt, die am internationalen
Ferien- und Ausflugsverkehr teilhaben wol-
len. So hat z. B. der Finanzausschuss des
danischen Staates beschlossen, fiir die Frem-
denwerbung in den Vereinigten Staaten in
den Jahren 1939 und 1940 je 45 000 Kronen
zu bewilligen. Wenn Dinemark, dessen
Fremdenverkehr erst im Kommen ist und
dessen Wirtschaft in keiner Weise so eng wie
die schweizerische mit dem Fremdenverkehr
verhangen ist, derartige Betrige aufwendet,
nur um in einem einzelnen Land Propaganda

zu machen, dann diirfte dies fiir unsere Be-
horden ein deutlicher Fingerzeig sein, wieviel
Uhr es geschlagen hat. Mit den bisherigen
Betrdgen, die fiir die Werbung in den fiir
uns in Betracht kommenden Staaten zur
Verfiigung standen, kommen wir nicht einmal
mehr gegen die Propaganda eines Landes wie
Dinemark auf, von den am Tourismus inte-
ressierten Grosstaaten ganz zu schweigen.
Wenn wir aber die Werbetrommel nicht
mindestens so eifrig schlagen, wie die iibrigen
Touristenlinder, dann werden selbst unsere
unvergleichlichen Alpen und die in keinem
anderen Lande auf so kleinem Gebiete ver-
einte Vielfiltigkeit unserer Naturschénheiten
langsam in Vergessenheit geraten. Nehmen
wir uns also wenigstens an den iibrigen Klein-
staaten ein Beispiel und 6ffnen den Beutel
etwas mehr als bisher: ausserordentliche
Zeiten erfordern ausserordentliche Mittel.

Kleinliche Taxreform

Wie von uns kiirzlich angedeutet wurde,
steht eine Reform der Gepick-, Expressgut-
und Eilstiickgut-Taxen bei den Bahnen. be-
vor. Die kommerzielle Konferenz der schwei-
zerischen Transportanstalten hat sich an-
lasslich ihrer am 23. Februar abgehaltenen
50. Sitzung mit diesem Projekt befasst. Wie
einer Pressemitteilung zu entnehmen ist, be-
schioss -die Konferenz im Hinblick darauf,
dass die Durchfithrung der Personentarif-
reform auf das kommende Friihjahr noch
nicht maglich ist, als erste Etappe die Re-
form der vorerwihnten Taxen vorzunehmen.
Die in Aussicht genommene Ermissigung
soll im Durchschnitt 18 Prozent betragen.
Beabsichtigt ist ferner, die Mindesttaxe auf
50 Rp. herabzusetzen, was vor allem dem
Nahverkehr zugute komme, und fiir 15, 25,
35 und 45 Kilo neue Gewichtsstufen einzu-
fiihren.

Das Communiqué kniipft daran den
selbstgefilligen Kommentar, dass diese ,,Ver-
feinerung des Gewichtstarifes”* eine ,,schit-
zenswerte Verkehrserleichterung® bedeute.
Hier gibt sich die Kommerzielle Konferenz
einer ganz bedenklichen Taduschung hin,
wenn sie glaubt, dass diese Neuordnung
einiger Gewichtsstufen vom Reisenden als
fiihlbare Vergiinstigung empfunden werde.
Wie sich iibrigens der Rabatt von 18 Prozent
auswirken wird, moge folgendes Rechen-
exempel belegen:

100 km Entfernung 200 km Entfernung

Gewicht  .1io Taxe neue Taxe  alte Taxe neue Taxe
30 kg 3,23 2,64 3,21 427
50 kg 5,39 4,41 8,69 712

Zugegeben, dass auch Verbilligungen von
50 Rp. bis zu einem Franken, wie sie sich
hier ergeben, wesentlich sympathischer sind
als Verteuerungen im gleichen Ausmass.
Allein die Tarifinderungen sind fiir den ein-
zelnen so unbedeutend, dass von einer Re-
form der Gepicktaxen wirklich nicht die
Rede sein kann, um so mehr, als damit am
gangen System der Taxordnung nichts gedn-
dert wird. Die iiberwiegende Mehrzahl der
Fahrgédste wird sich wegen einer Differenz
von einem Franken doch nicht zur Aufgabe
der' Bagage im Gepickwagen entschliessen
konpen und nach wie vor moglichst viel
Gepéck mit in den Personenabteil schleppen.
Die damit verbundenen Ubelstinde und Un-
annehmlichkeiten fiir das Reisepublikum
bleipen also grosstenteils oder gar in bis-
herigem Umfange weiterhin bestehen.

Per SHV. hat iibrigens in einer Eingabe
an die Generaldirektion der SBB. dargelegt,
dass eine wirkliche und verkehrsférdernde
Reform nur dann maéglich sei, wenn die
Gepécktaxen aus ihrem bisherigen Rahmen
herausgelost und die Preisrelation mit den
Express- und Eilguttaxen aufgegeben werde.
Der: Gepickverkehr sollte also grundsitzlich

mit:dem Personentarif kombiniert sein. Auf

diec'er Basis wire auch die Einfithrung einer
Gepackfrelgrenze viel eher moglich. Man
sché mt sich aber in der kommerziellen Kon-

~fe1 enz vor dem alten Zopf nicht trennen zu

kénnen und nicht iiber den nétigen Schwung
zu verfiigen, endlich einmal mit einem ver-
alteten System zu brechen. Wenn auch die
fernerhin in Aussicht genommene Neuord-
nung der Beférderung von Kinderwagen,
sowie die Vereinfachung und Ermissigung
des Transportes von Fahrriadern zu begriissen
sind, so ist im Ganzen betrachtet die
,,Jubildumsgabe” der Konferenz erschrek-
kend klein, ja kleinlich ausgefallen. Sie be-
deutet einen mageren Trost fiir die erneut
hinausgezogerte Personentarifrevision und
wird den Erwartungen der Fremdenverkehrs-
kreise nicht im mindesten gerecht.

Neuland fiir die Fremden~
verkehrswerbung

In der Botschaft zum 400 Millionen-Ar-
beitsbeschaffungsprogramm bezeichnet der
Bundesrat als Hauptziel der schwei-
zerischen Fremdenverkehrspolitik die
Bemiihungen, den Verlust an Gésten aus
Lindern mit Devisenbewirtschaftung durch
neue Besucher aus Staaten zu ersetzen, die

Inhaltsverzeichnis :
Seite 2: Ausreisestatistik — Strasse und
Verkehr. Seite 3: Die ausldndischen Auto-

giste in der Schweiz — Marktmeldungen —
Aus dem Leserkreis. Seite 4: Kleine Chronik
— Saisonnotizen — Zentrale fiir Verkehrs-
férderung. Seite 9: Aus den Sektionen und
Verbinden — Personalrubrik.

Mitgliederbewegung — Mouve-
ment des membres
Neuanmeldungen
Demandes d’admission.

Hr. Theodor Wiget, Hotel Waldhaus
‘Wolfsprung, Brunnen . :

Hr. Fritz Rindlisbacher, Du‘ektor,
Park-Hotel, Biirgenstock .P

Hr. Jean Naef, Grand Hotel u. Kur-
haus Griesalp

Mme J. Baumgartner et M Jacques
E. Imfeld, Dir., Hotel de la Paix,
Lausanne’ .

M. Ed. Géroudet. Brasserie-Restau-
rant du Grand-Chéne, Lausanne —

Tit. Autobus A.-G., Liestal, Gasthaus
Wasserfallenhof, Reigoldswil (Blld.) 40

Hr. Luzius Ant. Brugger, Gasthaus
und Pension zur Post, Rueras (Grb.) 8

Banque Cantonale du Valais, Sion, pour
I’Hdtel de 1a Dent d’Hérens, Mayens-

Betten
Lits

100

100

de-Sion . . . 50
Mme L. Sala- Eggler, Hbtel de Vxlle,

Vallorbe . 14
Hr. Theodor Welschen Hotel Walllser-

hof, Zermatt . 20

der Ausreise ihrer Bewohner zu Ferien-, Er-
holungs- und Bildungszwecken keine oder
doch nicht uniiberwindliche Hindernisse ent-
gegenstellen. Im weiteren erachtet die Bot-
schaft rasches Handeln als notwendig,
um der immer noch andauernden Krisenlage
im Verkehrs- und Gastwirtschaftsgewerbe
zu begegnen und um gleichzeitig nicht an
Terrain auf den noch offenen Mirkten ein-
zubiissen, die von Konkurrenzlindern eifrig
bearbeitet werden und dort in touristischer
Hinsicht die Fiihrung zu gewinnen versuchen.

Voraussetzung fiir eine erfolgverspre-
chende Auslandspropaganda ist eine fortge-
setzte sorgfiltige , Marktanalyse. Sie er-
scheint umso notwendiger, als die Schweiz
leider nur iiber recht bescheidene Mittel
fiir die Werbung in anderen Staaten verfiigt,
weshalb die Ausgabe eines jeden Frankens
griindlich erwogen werden muss. Anderseits
darf aber der Einsatz der Propaganda nicht
allzulange erdauert werden, denn wenn die
sich bietenden Gelegenheiten jeweilen nicht
schlagartig ausgeniitzt werden, so gehen die

Aus friiheren Tagen

Ich sass neulich in der Halle eines Grand
Hotels. Es war spit am Abend und ich war
allein, denn wer \on den Hotelgisten sich nicht
schon in seine en Bclmusun" zur czogcn
hatte, amiisierte s h in der Bar, aus der die
cinschmeichelnden Klinge cines Walzers zu nur
heriiberdrangen. Bekannte, aber fast aus der
Mode ﬂckomm(m. Tone aus lingst vergangenen
Zeiten, wo es noch geruhsamer zuging wie heute,
Wo man noch mit der Kerze in der Hand zu Bett
ging. Und mit diesen Klingen, die den einsam
henden in die ferne ju"omlzmt zuriick-
setzten, stiegen Erinnerungen auf aus den

Tagen, da auch die Hotellerie noch ein viel be-
schaulicheres Dasein fithrte, das aber dafiir um so
lukrativer war. Damals stellte der Gast keine
anderen Anforderungen an das Hotel als eine gute
Kiiche, auserlesene Weine und den Komfort und
die nz in den von ihm bewohnten Raumen,
die seinem eignen Lebensstandard angemessen
waren. Musik im Hotel! daran hiitte kein Mensch
auch nur in seinen \(‘l’\\«“‘(“\tl“ umen ge-
dacht, ausser in Gestalt von Tafelmusik bei einer
Hochzeit oder cinem Festbankett, die den Hote-
lier aber nur insofern beriihrte, als er allenfalls
sich um das Engagement des Orchesters be-
miihte, die Bezahlung aber ruhig den Gastgebern
iiberliess. Wi ie ist das alles so ganz anders gewor-
den! Der Hotelgast von heute sucht in seinem
Wirt nur den Amphitryon, der auf sein leibliches
Wohl bedacht ist, sondern auch den Maitre de

plaisir, der fiir allerlei Kurzweil und Unterhaltung
sorgt.

Dass ihm das Hotel alles das bietet, was die
Technik im Lauf der Zeiten hervorgebracht hat,
ist fiir den heutigen Hotelgast selbstverstind-
lich, moge es noch so tief in den Geldbeutel des
Hoteliers eingreifen. Aber es darf beileibe nicht
in sciner wahren Gestalt auf der Rechnung er-
scheinen, sondern es muss sich schamhaft ver-
hiillen in den heute zur wahren Zauberformel
gewordenen Begriff: Alles inbegriffen. Und
ein Zauberer muss ja der Hotelier heute sein,
wenn er es fertig bringen will, trotz den sattsam
bekannten die Soll- mit der
Habenseite in seinem Hauptbuch auszugleichen.
(Ja, wenn der Beitrag an das arbeitslose Einkom-
men, Zins genannt, nicht wire! .. .)

Wir Kollegen von der alten Schule waren da
weniger zart besaitet. Wir durften die Dinge
noch beim richtigen Namen nennen auf der R(‘ch~
nung. Ein Zimmer war ein Zimmer, und das
kostete so und so viel. Mit einem Zimmer, das
man abends nicht beleuchten kann, wire auch
damals nicht ngant gewesen, aber das focht
uns nicht an. Eine Kerze kostete 50, 75 Centimes
oder einen Franken, je nach dem Rang des Hotels
und wenn ein Gast die Genussucht so weit trieb,
in der kalteren Jahreszeit ein heizbares Zimmer
zu verlangen, also ein solches mit einem Ofen, so
erschien die Heizung flugs auf der Rechnung.
Im Siiden, dem haupf.aachhchtn Feld meiner
Tatigkeit, waren es die offenen, mit Holz gefeuer-
ten Kamine. Ein Korb Holz k stete Fr. 2.50 bis
Fr. 3.— und es kam auf das Warmebediirfnis des
Gastes an, wie lange er mit einem solchen auskam.

Die abgehirteten Sohne Albions waren, wo es
sich um die Erwdrmung der Schlafzimmer han-
delte, verhiltnismissig schlechte Kunden, dafiir
belebten Russen und Amerikaner um so mehr das
Konto der Heizung, und schafften damit einen
gewissen Ausgleich fiir die Spesen, die der Ho-
telier fiir die Erwdrmung der offentlichen Riume
hatte. Alles in allem war dies, wie man sieht,
eine individuelle Massnahme, die sich nach den
kérperlichen Bediirfnissen des Gastes richtete und
jede ,,Gleichschaltung®, wie sie heute von gewis-
sen Seiten als héchstes Gliick der Erdenkinder
gepriesen wird, vermissen liess.

Um das Trifolium voll zu machen, das sich
in sinniger Weise um die Rubrik Zimmer rankte,
war da noch etwas: die Bedienung. Die wurde
in gleicher Hohe wie die ,,bougie’ berechnet,
war aber nicht etwa eine Trinkgeldablosung fiir
das Personal, sondern diente nur dazu, um eine
gewisse Balance herzustellen in dem Salair-
Konto. Man sieht, die alte Garde, als sie noch
aktiv war, liess philantropischen Regungen in
dieser Beziehung nur in sehr beschrinktem Masse
ihren Lauf, was sie aber dennoch nicht davor be-
wahrte, diesc letztgenannte Rubrik schliesslich
doch streichen zu miissen. Licht und Heizung
blieben aber noch eine geraume Zeit, nur hiess es
allmihlich nicht mehr ,,bougie’’, sondern ,,Eclai-
rage'’, weil die Zeit kam, da die Kerze mitsamt
der Petroleumlampe in den Privatsalons, dem
elektrischen Licht weichen mussten. Das war

. die schéne Zeit, wo der Hotelier in stolzem Selbst-

bewusstsein und im Vollgefiihl der Bedeutung
seines Hauses in seinen Inseraten der staunenden
Welt verkiinden konnte: Electric light through-
out the Hotel, nachdem er kurze Zeit vorher als

erste Erscheinungsform, in welcher das heran-
nahende Zeitalter der Moderne auftrat, den Lift
anpreisen konnte.

Ja, das waren Zeiten, als dieses heute zur ba-
nalen Selbstverstindlichkeit gewordene Attribut
eines Hotels noch nicht das Tageslicht erblickt
hatte. Damals war die réception eine Beschif-
tigung, die mehr noch wie heute eine gute Dosis
Scharfblick und Weltgewandtheit erforderte und
zuweilen noch ein vollgeriittelt Mass von Selbst-
verleugnung, denn der Oberkellner oder der Buch-
halter — der Chef de réception war erst spate-
ren Zeiten vorbehalten — wurde nicht gerade
mit Schmeicheleien iiberhduft, wenn der Herr
Baron oder Monsieur le Comte, oder gar seine
Majestit der Geschiftsreisende in der Hochsaison
unangemeldet ankamen und kein Zimmer mehr
im ersten oder héchstens zweiten Stock vorfan-
den. Hier war es wieder der Englinder, der sport-
gewandte, welcher gute Miene zum bosen Spicl
machte und frohgemut zum Top-floor empor-
kletterte, wo er neben dem billigeren Preis noch
die schonere Aussicht hatte.

Der Lift war aber von jeher ein ,,Geschenk",
das der Hotelier dem Gast machen musste. Mit
wiirdevoller Grandezza wurde der Gast auf diese
neueste Errungenschaft der Technik aufmerksam
gemacht und wenn der Hotelier einen Gast ganz
besonders auszeichnen wollte, so fuhr er ihn wohl
ein- oder das anderemal selbst auf seine Etage.

Doch zuriick zur Musik, dem Ausgangspunkt
meiner stillen Betrachtungen. Sie ist erst seit
dem Ende des Weltkriegs so recht in die Er-
scheinung getreten in den Hotels der Kurorte,
in Verbindung mit den Dancings, weil damals



Chancen oft unwiderbringlich verloren, sei
es, weil spater nicht mehr die nimlichen Vor-
aussetzungen vorhanden sind, sei es, weil ein
rascher entschlossener Konkurrent die Si-
tuation fiir sich auszuwerten verstand.

Nun ist es erfahrungsgemiss recht zeit-
raubend und kostspielig, absolutes Neuland
zu erschliessen. Bevor diese heikle Aufgabe
angepackt wird — fiir deren erfolgreiche
Losung unsere heutigen Mittel noch gar nicht
ausreichen —, gilt es zu priifen, aus welchen
Lindern, die bereits zu unseren Géstena-
tionen zihlen, mittels einer intensivierten
Propaganda zusitzliche Besucherkon-
tingente mobilisiert werden kénnen, Ihre
Gewinnung ist dort am aussichtsreichsten,
wo die Schweiz schon ihre Aussenposten hat,
wo in Form von Agenturen oder den Kon-
sulaten zugeteilten Verkehrsbeamten Werbe-
zentren bestehen und der Boden fiir eine
schweizerische Werbung aus kulturellen,
wirtschaftlichen und verkehrspolitischen
Griinden verbereitet und aufnahmefihig ist.

Diese Voraussetzungen treffen weitgehend
in England zu. Dazu kommt nun eine neue
sozialpolitische Erscheinung, die berufen ist,
den bisherigen Inlandsreiseverkehr von Grund
auf umzugestalten. Wir meinen die rasch
um sich greifende Einrichtung der bezahlten

Ferien fiir Arbeiter und untere Angestellte. -

Einem im Schosse des nationalen Rates fiir
Stidteplanung behandelten Memorandum
ist zu entnehmen, dass 1937 rund 73/, Mil-
lionen Arbeiter bezahlten Urlaub erhielten.
Vergangenes Jahr waren es bereits g Mil-
lionen. 1939 werden weitere 2 Millionen Lohn-
empfinger in den Genuss von ,holidays
with pay’ kommen. 1940 soll der bezahlte
Ferienanspruch gesetzlich verankert werden,
in welchem Falle dann iiber 18 Millionen un-
selbstindig Erwerbende von dieser Gesetzes-
wohltat profitieren. Als Ferienaufenthalts-
ort fiir dieses Millionenheer von Urlaubern
kommt fast ausschliesslich die Kiiste in
Frage. Der Zug nach dem Meer ist fiir die
in Grosstddten oder russigen Industriezen-
tren zusammengeballte Bevolkerung ein
wahres Bediirfnis, das noch verstirkt wird
durch den Auftrieb, den die sportliche Be-
titigung im Freien, am Wasser und in der
Sonne erfahren hat. Der Nationale Rat fiir
Stadtplanung sieht sich daher vor grosse
neue Aufgaben gestellt, die darin bestehen,
fiir diese Ferienmassen die nétigen Unter-
kunftsmaoglichkeiten, Tummelplitze und Ba-
degelegenheiten zu schaffen.

Da sich die englische Kiiste nicht unbe-
grenzt fiir die Erstellung von Strandbad-An-
lagen eignet, so kommt vor allem eine Aus-
dehnung der bereits vorhandenen Einrich-
tungen in Frage. Die Uberflutung der bis-
herigen Badeorte wird aber zwangslaufig
eine Umschichtung in den Besucherklassen
zur Folge haben, indem die besser situierten
Kreise, die dem ungewohnten Trubel und
Massenansturm entgehen wollen, sich in ver-
mehrtem Masse fiir Auslandsreisen ent-
schliessen werden.

In massgeblichen englischen Kreisen wird
diese Entwicklung vorausgesagt und bereits
als unabwendbare Tatsache in Rechnung ge-
stellt. An der Schweiz ist es nun, diese
kommende Umgruppierung im Ferienver-
kehr des grossen Inselreiches rechtzeitig zu
eskomptieren. Wir diirfen uns von keiner
vollzogenen Tatsache iiberraschen lassen,
sondern miissen dieses aussichtsreiche Neu-
land beizeiten beackern. Die englische Na-
tion ist uns wohlgesinnt; die Zehntausende

die Menschen, besonders die Jugend, gewisser-
massen zwangsweise einen Ausgleich suchten
fiir die ihnen auferlegte Enthaltsamkeit wah-
rend iiber 4 Jahren.

Bescheidene Versuche wurden zwar schon
friither gemacht, dem Gast durch Musik Unter-
haltung zu bieten, zumal in den Hotels der Kur-
orte, die weitab vom Casino oder Kursaal gele-
gen waren.

Ich erinnere hier auch an die Kapelle des
,,Schweizerhof'* in Luzern, die schon in den
Boer Jahren jhre flotten Weisen erténen liess.
Aber keinem der damaligen Kollegen wire es
eingefallen, derlei Geniisse umsonst zu bieten.
Es wurde jedem Gast ein kleiner Betrag dafiir
auf die Rechnung. gestellt, der auch immer gern
bezahlt wurde. Ausnahmen gab es freilich auch
damals, es kam vor, dass fiir Musik unempfind-
liche Menschen die Bezahlung ablehnten mit der
Begriindung, sie hatten keine bestellt.

... Vorbei sind die schonen Zeiten, da noch
jedes Ding seinen eigenen, ihm innewohnenden
Wert hatte, der auf der Hotelrechnung klar zum
Ausdruck kommen durfte.

Heute ist ,,Pauschal* die Losung, und das
reisende Publikum, das vom Hotel Komfort und
Luxus als ganz selbstverstindlich erwartet, den
es nur in seltenen Fallen bei sich zu Hause vor-
findet, weiss nichts von den Sorgen und Miihen,
welche die Berechnungen des Hoteliers begleiten,
um neben jenem zur Mode gewordencn ,,Alles
inbegriffen‘’ seine Existenz bestreiten zu konnen.

von treuen Gisten, die unser Land jéhrlich
immer wieder aufsuchen, sind die beste Re-
ferenz. Der Englidnder, der mehr aus Tra-
dition, als aus finanziellen Griinden bisher
von einem continental trip absah und im
Sommer an die sea side fuhr, wird sich unter
dem Druck der kommenden Ferieninvasion
nach anderen Erholungsmoglichkeiten um-
sehen. Er, der vom Hoérensagen die Schweiz
bereits kennt, wird mit dankbarem Interesse
Niheres iiber unser Land, die Reise- und Auf-
enthaltsbedingungen erfahren wollen. Wenn
es uns gelingt, ihn davon zu tiberzeugen, dass
eine Reise nach der Schweiz die denkbar
einfachste Sache ist, dass sich sein Aufent-
halt bei uns fiir seine Gesundheit und Er-
holung ebenso lohnend gestalten ldsst wie
am Meeresstrand, dass er auch auf Schwei-
zerboden seine ihm liebgewordenen Lebens-
gewohnheiten nicht aufgeben muss, dann
wird ihm die Wahl des neuen Reisezieles um
so leichter fallen. Hier erdffnet sich also
unserer Auslandspropaganda ein erwei-
tertes und dankbares Wirkungsfeld.
Sorge man dafiir, dass gemiss der erwihnten
bundesritlichen Empfehlung rasch gehan-
delt wird, und England wird uns innert we-
nigen Jahren ein nicht zu unterschitzendes
Zusatzkontingent an Géasten bringen,
das der schweizerischen Fremdenverkehrs-
wirtschaft bitter not tut.

‘Ausreisestatistilc

In der Novembersession vergangenen
Jahres wurde von Herrn Nationalrat Dr.
Gafner ein Postulat eingereicht, durch wel-
ches der Bundesrat eingeladen wird, . die
Frage zu priifen, ob nicht in der Fremden-
verkehrsstatistik auch der Ausreiseverkehr
erfasst werden konnte. Das Postulat weist
darauf hin, von welcher Wichtigkeit es wire,
bei Wirtschaftsverhandlungen mit dem Aus-
land iiber den Umfang dieses Verkehrs
zahlenmissig genau orientiert zu sein. Das
Eidg. Volkswirtschaftsdepartement hat die
grosse Wiinschbarkeit einer solchen Statistik
erkannt und deshalb schon vor lingerer Zeit

dieses Postulat zu dem eigenen gemacht, von °

der Uberzeugung ausgehend, dass die sta-
tistische Erfassung des Fremdenverkehrs,
der in der schweizerischen Zahlungsbilanz
einen nicht zu unterschitzenden Posten dar-
stellt, immer mehr zur Notwendigkeit wird.

Auf Antrag des Eidg. Volkswirtschafts-
departementes beschloss dann in der Folge
der Bundesrat am 23. Dezember 1938, die
Handelsabteilung zu beauftragen, die Er-
fiillungsmoglichkeit des Postulats Gafner
abzukliren und vorzubereiten. Zu diesem
Zwecke fand letzten Freitag unter dem Vor-
sitz von Dr. Keller von der Handelsabteilung
des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementeseine
Konferenz statt, in der alle an einer Ausreise-
statistik interessierten Bundesstellen, sowie
der Schweizerische Fremdenverkehrsver-
band und der Schweizer Hotelier-Verein ver-
treten waren. Erfreulicherweise erklarten
sich alle Vertreter zur Mitwirkung an der
Durchfithrung der Ausreisestatistik bereit.
Die Aussprache konnte sich deshalb auf die
Methode der praktischen Durchfiih-
rung beschrinken. Auf Grund eines vom
Schweizerischen ~ Fremdenverkehrsverband
bearbeiteten Vorschlages legte die Konferenz
die prinzipiellen Punkte iiber die Art und
Weise der Durchfiihrung fest. Gewisse Ne-
benfragen, die noch der Abklirung bediirfen,
werden in allernichster Zeit intern unter den
beteiligten Amtsstellen geregelt werden. Das
Postulat Gafner befindet sich damit auf dem
besten Wege, demnichst der Verwirklichung
entgegenzugehen.

Steasse und Veckehe

Strassenbau im Rahmen des Mdglichen

Man ist es sich fast gewohnt, dass, wennirgend-
wo ein Projekt fiir einen neuen Strassenbau auf-
taucht, in den ndchsten Wochen und Monaten
immer wieder neue nachfolgen, so dass die schwei-
zerische Strassenbaupolitik heute ein Gewirr von
Strassenbauplinen kiihner und kithnster Art dar-
stellt, wobei der Mangel einzig in den hiezu no-
tigen finanzicllen Mitteln besteht. Man denke
nur an die Uberginge von Glarus nach Graubiin-
den, wo Kisten, Segnes, Panixer, Sardona und
Maderanertal um die Siegespalme ringen, die
Vielheit der Projekte aber der Verwirklichung
des Einen sehr hindernd ist. Dabei ist es auf-
fallend, dass oft die kiihnsten, fast unausfiihr-
barsten Projekte die eifrigsten Forderer und
Initiativkomitees finden, wahrend andere, be-
scheidener im Hintergrund stehende Projekte, die
aber weit mehr Aussichten auf Verwirklichung hat-
ten, einfach nicht vorwirts kommen, als ob da
die Promotoren zu wenig Lorbeeren ernten koénn-
ten. Und doch lohnt es sich, wieder einmal auf
diese ,,Bescheidenen‘‘ im schweizerischen Stras-
senbau aufmerksam zu machen, zumalen ver-

schiedene derselben autotouristisch von nicht zu
unterschitzender Bedeutung sind.

Die Sustenstrasse, wihrend vieler Jahre
unausfiihrbares Projekt, ist nun endlich in das
Stadium der Realisierung getreten. Sie wird be-
sonders fiir die grossen Touristenzentren Inter-
laken, Luzern und Ziirich einen wertvollen Zu-
wachs in ihren lohnendsten Rundtouren geben. —
Dagegen scheint es mit der Pragelstrasse
nicht recht vorwirts gehen zu wollen. Das Pro-
jekt ist auf die ungeniigende Fahrbahnbreite von
4,5 m reduziert, wodurch es autotouristisch kaum
in starkem Masse in Betracht kommen kann.

Bedeutend wichtiger wire dagegen der Aus-
bau resp. die Verbreiterung der Krazerenpass-
strasse vom obern Toggenburg zur Schwigalp
resp. Urndsch. Diese Strasse weist schon heute
einen starken Verkehr auf, er wiirde zweifellos
noch wesentlich zunehmen, wenn die heutige,
zufolge der Schmalheit der Strasse bedingte
Gefihrlichkeit gemildert werden kénnte. Die
Kantone St. Gallen und Appenzell A.Rh.sollten
den -Ausbau der Krizener-Route raschestens
fordern, woran ja auch die Sintisschwebebahn
interessiert ist.

Derlange Leidensweg der Hurdener-Damm-
strasse Rapperswil-Pfiffikon soll nun ein Ende
nehmen. Nachdem endlich auch der Kanton
Schwyz seinen Beitrag genehmigt hat, soll mit
dem Bau dieses Friihjahr begonnen werden.

Allen welche von Ziirich resp. Zug nach'dem
Gotthard fahren, ist die Fahrt iiber die steile
und staubige Berner-Hohe zwischen Goldau
und Lauerz sicherlich in unangenehmster Er-
innerung. Auch hier brauchte es verschiedener
Ansttsse, bis nun der Kanton Schwyz die Kor-
rektion dieser. Strasse heuer in Angriff nimmt.
Leider ziehen sich die Arbeiten bis zum Sommer
1941 hin, da der Kanton Schwyz die nétigen
finanziellen Mittel erst sukzessive bereit stellen
kann.

Uber der Walenseetalstrasse, die unbe-
dingt kommen muss und die touristisch eine sehr
wichtige Rolle in der Verbindung Ziirich-Grau-
biinden resp. Arlbergpass spielen wird, scheint
ein ungliickseliger Stern zu walten. Zwar ist die
Bundessubvention in der Hohe von 709% langst
bewilligt und der Kanton St. Gallen hat auch
bereits drei Baulose ausgefiihrt, aber — der
Kanton Glarus hat bis heute an seinem Teilstiick
Niederurnen-Miihlehorn noch keinen Spatenstich
getan. Er hat zwar seinen landritlichen Sistie-
rungsbeschluss wieder riickgéngig gemacht, nach-
dem ijhm die Zusicherung der Schaffung eines
Alpeniiberganges = Glarus-Graubiinden gegeben
worden ist. Dagegen ist nun die grosse ,,Dif-
ferenz‘“ in der Fahrbahnbreite entstanden. St.
Gallen baut, wie seinerzeit vereinbart, sein Teil-
stiick auf 8 m aus, Glarus will es dagegen nur
6,5 Meter bewenden lassen, eine véllig unverstind-
liche und unhaltbare Stellungnahme, wenn man
bedenkt, dass die Strasse zahlreiche spiter nur
schwer zu verbreiternde Kunstbauten aufweist
und es sich um eine internationale Durchgangs-
strasse handelt. Auch militirisch ist eine Stras-
senbreite von 8 m eine Selbstverstindlichkeit,
Es muss dem Kantnon Glarus mit aller Deutlich-
keit gesagt sein, dass sein Projekt ein Schild-
burgerstiicklein bedeutet und man von ihm un-
bedingt verlangen muss, dass er in Anbetracht
der 7o-prozentigen Bundessubvention die Strasse
cbenfalls auf-8 m..Breite ausbaut. Eine solche
Strassenbaupolitik, wie man sie bei der Walen-
seetalstrasse miterlebt, ist wirklich nur dank
des Kantonligeist maglich.

Ein sehr dringendes Projekt einer Strassen-
verbesserung ist der Ausbau der La Forclaz-
Strasse von Martigny nach Chamonix. Heute
bedeutet das Befahren dieser touristisch ausser-
ordentlich wichtigen Verbindungsstrasse bei
starkerem Verkehr und ungiinstigem Wetter we-
gen der Schmalheit der Strasse und den engen
Kehren ein ziemlich gefihrliches und unange-
nehmes Wagnis. Warum konstituiert sich kein
Komitee fiir den rauhen Ausbau dieser Strasse,
die dem Wallis und der ganzen Westschweiz wich-
tigen Verkehr zufiihren kénnte? Es ist unver-
standlich, wie der Ausbau der Forclaz-Strasse
in den letzten Jahren keine Fortschritte macht
und ein grosser Teil des Verkehrs Richtung Gen-
fersee-Evian auf franzosisches Gebiet abgelenkt
wird.

Ebenso dringend wire die Korrektion der
Simmentalroute Spiez-Zweisimmen-Saa-
nenmoser-Col des Mosses-Aigle, die eben-
falls nur ganz langsame Fortschritte macht und
welche Strasse trotz ihrer Wichtigkeit als nichste
Verbindung Berner-Oberland—Rhonetal wegen
ihrem vielen Staub und ihrer Schmalheit nicht
den Verkehr aufzuweisen vermag, der ihr ge-
biihrt. Die Kantone Bern und Waadt sollten sich
fiir den planmissigen, raschen Ausbau auf ein
gemeinsames Projekt einigen konnen.

Die Schweiz nimmt fiir sich die fragwiirdige
Auszeichnung in Anspruch, dass verschiedene
Alpenstrassen und Zufahrtsrouten zu wichtigen
Touristenzentren den Gesellschaftswagen
von 2,40 m Breite verschlossen sind. Es wire
fiir das Eidg. Oberbauinspektorat eine sehr ver-
dienstvolle Aufgabe, wenn sie dieses Problem ein-
gehend priifen und ein Verzeichnis derjenigen
wichtigeren Strassenziige anlegen wiirde, die in
erster Linie derart verbreitert werden sollten,
damit sie auch den Gesellschaftswagen von 2,40 m
Breite geoffnet werden konnten. Verschiedene
Kurorte kénnten hievon in wesentlichem Masse
profitieren.

Ein besonderes wichtiges Postulat, das bei
gutem Willen sicher verwirklicht werden kann,
ist die Staubfreimachung der wichtigeren
Alpenstrassen. Seit der Kanton Glarus im
Jahre 1934 mit der Staubfreimachung der Strecke
Linthal-Urnerboden der Klausenstrasse den An-
fang gemacht hat, ist es in dieser Sache ziemlich
ruhig geblieben. Im letzten Jahr hat nun der
Kanton Bern mit der Grimselstrasse von Innert-
kirchen bis Handeck vorwirts gemacht und wer
einmal diesen Abschnitt letzten Sommer be-
fahren hat, weiss, was fiir eine herrlicher Genuss
und welch wunderbares Propagandamittel staub-
freie Alpenstrassen schaffen wiirden. Es muss
mit allen Mitteln dahin dentiert werden, dass die
Prunkstiicke unserer Alpenstrassen Furka, Bern-
hardin, Julier, Gotthard, Simplon, Grosser St.
Bernhard, Grimsel, etc., nicht mehr als staubige
unangenehme Alpeniiberginge im Ausland ver-
schrien werden, wie man dies z. B. die letzten
Jahre in der englischen Fachpresse wiederholt
feststellen konnte.

Was fiir den schweizerischen Strassenbau heute
fehlt, ist ein generelles Ausbauprogramm.
Gewiss, die Kantone sind auf diesem Gebiet noch
sakrosankt, aber man muss doch dazu kommen,
dass das Eidg. Oberbauinspektorat ein unge-

Sanierung setzt
PAHO-Mitgliedschaft voraus

Es wird immer wieder iibersehen, dass
gemiiss bundesrechtlicher Verpflichtung je-
der Betrieb, der mit Hilfe der SHTG eine
Sanierung durchzufithren beabsichtigt, den
Ausweis liefern muss, dass er vorher minde-
stens ein Jahr der PAHO angehérte, und die
sich daraus ergebenden Verpflichtungen
regelmiissig erfiillt hat.

Da in neuester Zeit wiederum Sanierun-
gen wegen vorherigem Nichtbeitritt zur
PAHO zuriick 11t werden ma-
chen wir wiederholt auf diese sehr wichtige
Bestimmung aufmerksam.

Das Zentralbureau.

fahres Programm festlegt, das vorsieht, in welcher
Reihe und in welchem Umfang bestehende Stras-
sen verbessert und soweit moglich neue gebaut
werden. Unausfiihrbare Projekte sollen nun ein-
mal fiir die nichsten 1o Jahre definitiv zuriick-
gestellt und nicht immer wieder dafiir unniitz
Zeit und Geld verschwendet werden. Die Bereit-
stellung eines solchen ,,Moglichkeits-Programms'*
liegt nicht nur im besonderen Interesse der ge-
samten Verkehrswirtschaft, sondern auch der
Arbeitsbeschaffung und der Landesverteidigung.
Daher lieber ein etwas reduziertes Programm,
dann aber dasselbe grossziigig und weitblickend
rasch ausfiihren und es nicht bei Halbheiten
bewenden lassen, die man schon in wenigen Jahren
wieder bitter bereuen miisste. S.

Das Problem ciner durchgehenden
schweizerischen Strassenverbindung
Nord-Siid

Vor ungefihr Jahresfrist wurde im Stinderat
ein Postulat des Prisidenten des Schweizerischen
Auto-Strassen-Vereins, Regierungsrat Wenk, ab-
gelehnt, das den Ausbau zum mindesten zweier
grosser schweizerischer Fernverkehrsstrassen ge-
ordert hatte: einer in der Richtung Nord-Si
und einer weiteren als durchgehende west-Ost-
liche Verbindung. Man wird keineswegs behaup-
ten konnen, dass dieses Verlangen, dem gegen-
iiber hauptsichlich Griinde formaler Natur gel-
tend gemacht wurden, heute weniger akut sei als
damals. Inzwischen hat sich der Anschluss
Osterreichs an Deutschland vollzogen, der nicht
nur die Gefahr einer Umfahrung der Schweiz iiber
den Brenner verscharft hat, sondern, infolge der
energischen Massnahmen des Generalinspekto-
rates fiir das deutsche Strassenwesen in den an-
gegliederten neuen Fremdenverkehrsgebieten,
auch deren touristische Konkurrenz gegeniiber
unseren eigenen Kur- und Sport-Zentren férdern
soll. Wir sehen auch, wie Frankreich, unter Um-
gehung der Schweiz, die grossen Strassenverbin-
dungen vom Norden nach seinem Alpengebiet
und nach dem Siiden immer grossziigiger aus-
baut, ohne dass gleichzeitig bei uns eine positive

-Lésung.in.ahnlichem. Sinne zu verzeichnen wiire.

‘Wohl hat man, vor allem dank der Initiative des
von Oberingenieur Sutter geleiteten kantonalen
Bauamt Graubiindens, die Offenhaltung des
Julier im Winter erreicht, was, zusammen mit
entsprechenden gleichen Massnahmen an der
Maloja-Strasse, in der Tat eine dauernde Nord-
Siid-Verbindung schafft. Aber bei all dem Stau-
nenswerten, das hier geleistet wird, kann nicht
behauptet werden, dass diese touristisch iiber-
aus wichtige Strecke, die immerhin iiber mehr
als 2000 m Hoéhe geht, fiir den grossen Durch-
gangsverkehr ernstlich mit dem nur auf 1300 m
gelegenen Brenner rivalisieren kénne.

Mit der neuen, hauptsichlich durch militiri-
sche Riicksichten bedingten Verbindungs-
strasse vom Kanton Glarus nach dem
biindnerischen Vorderrheintal werden wir
zwar ebenfalls einen Ansatz zu einer Verkehrs-
strasse Nord-Siid gewinnen, besonders wenn ein-
mal die Fortsetzung durch den San Bernar-
dino mittels der Anlage eines Strassentunnels
gesichert ist. Doch ist dieser einstweilen noch
Projekt, so gut wie der Gottharddurchstich
vom Unteralptal aus nach der Val Canaria, von
dem Plan des Baslers Hosch gar nicht zu reden,
der einen Strassentunnel parallel zum gegenwir-
tigen Eisenbahntunnel anlegen und diesen letz-
teren als Liiftungskanal benutzen méchte. So
sehr auch diese Losung durch ihre scheinbare
Einfachheit auf den ersten Blick bestehen mag,
so schwierig diirfte sich in Wirklichkeit nach der
Auffassung technischer Kreise deren Realisie-
rung gestalten, schon weil die Aushubarbeiten
mit einer gleichzeitigen ungestorten Aufrecht-
erhaltung des Eisenbahnbetriebes auf unserer
wichtigsten Nord-Siid-Linie schlechterdings un-
vereinbar sein diirften. Schwierigkeiten dhnlicher
Art scheinen sich auch dem Projekt der Genfer
Ingenieure Perrin und Tiischer entgegenzustellen,
das den zweiten Simplon-Eisenbahntunnel
als Autostrasse beniitzen will.

Nun wird von gewissen Seiten ein anderer
Plan_ wieder in den Vordergrund geriickt, der,
an sich schon alt, heute in neuem Gewand auf-
tritt; die Schaffung einer Nord-Siid-Verbin-
dung von Martigny nach Courmayeur durch
das Val Ferret. Dieser Ubergang hat schon
lange vor der Jahrhundertwende in den Debat-
ten um die Losung unserer Eisenbahnprobleme
eine Rolle gespielt. Als Strassenprojekt tauchte
er zum ersten Mal 1906 auf, wo man noch eine
Uberquerung der auf iiber 2500 m gelegenen
Passhohe des Col Ferret und Steigungen vorsah,
die den heutigen Erfordernissen einer grossen
Durchzugsstrasse nicht mehr entsprechen, eben-
so wenig wie die damals geplante Breite der
Fahrbahn von nur 5,50 m. Nach all diesen Rich-
tungen weist das neue Projekt, das namentlich
von den Verkehrskreiseh des Aosta-Tales befiir-
wortet wird, unzweifelhafte Verbesserungen auf.
Die Strasse, die bei Orsiéres von der Route iiber
den Grossen St. Bernhard abzweigen wiirde, soll
in einer Hohe von gegen 1800 m durch einen etwa
6 km langen Tunnel unter der Passhohe hin-
durch und von dort, wie ayf der Nordseite, in
missigem Gefill und in 8 m Breite, iiber Gruetta
nach Courmayeur gefiihrt werden, um bei Villa-
nova Baltea auf di¢ Strecke des Kleinen St. Bern-
hard zu stossen. Dort stiinde ihr, entweder iiber
Aosta-Ivrea der Weg nach Genua bzw. Turin,
oder nach dieser letztgenannten Stadt direkt
auf einer erst noch auszubauenden Verbindung
iiber Cogne-Valprato offen. Da sowohl von der



Gesamtlinge der neuen Strasse von 36 km als
auch von der Tunnelstrecke (6 km) ziemlich ge-
nau die Hilfte auf die Schweiz, die andere auf
Italien entfillt, hitten sich die beiden Lander in
die auf ctwa 40 Millionen Schweizerfranken ver-
anschlagten Kosten zu teilen.

Rein touristisch gesprochen, diirfte einer
solchen Strassenverbindung vom unteren Wallis
nach dem Ao al, unter Umgehung des hoch-
gelegenen Grossen St. Bernhard, zweifellos keine
geringe Bedeutung zukommen. ie es
stellenwei versucht wird, als die eigentliche
Losung des Problems einer schweizerischen, den
Brenner konkurrenzierenden, ganzjihrig offenen
Fremdenverkehrsstrasse hinzustellen, geht schon
deshalb nicht an, weil fiir eine Verbindung, die
iiber cinc Hohe von rund 1800 m geht, keine Ge-
wihr fiir deren Freilegung im Winter vorhanden
erscheint. Das Projekt erinnert an ein dhnliches,
s von den Urhebern des Planes einer
durch den Simplon, Perrin und Tii
Abschneiden der betreffenden Pas:
durch einen nur 4 km langen Scheiteltunnel auf
ehenfalls zirka 1800 m Hohe, oberhalb von Bérisal
nach der Alpe Veglia (Val Divedro), ausgearbeitet
haben, ohne dass sie damit einen anderen An-
spruch erhoben, als cine den Weg abkiirzende
Variante zu schaffen.

Man wird sich also einstweilen damit abfinden
miissen, d das Problem einer ganzjihrig
offenen  schweizerischen remdenver-
kehrsstrasse Richtung Nord-Siid noch nicht
gelostist. Statt sich in einer Zeit, wo die Offent-
lichkeit, schon mit Riicksichten auf die Landes-
verteidigung, mit dringenden internen Strassen-
fragen reichlich beschaftigt erscheint, sich auf
halbe Massnahmen einzulassen, diirfte man bes-
ser daran tun, die Bedingungen fiir die Verla-
dung von Automobilen durch unsere grossen
Alpentunnels, und vor allem durch den Gotthard,
derart zu erleichtern, dass diese nicht mehr als
i re Fahrtunterbrechung empfunden wird.
ind auf diesem Gebiete, dank dem Ver-
stindnis von seiten der Eisenbahnen, bedeutende
Fortschritte erzielt worden, die sich leicht noch
vervollstiindigen liessen. Zu diesen gehéren,
neben der bereits zum Teil verwirklichten Ver-
billigung der Beférderungstarife, vor allem die
folgenden: die Sicherung einer guten Zufahrt
zu den Ein- und Ausgangsstationen der Tunnels,
verbunden mit einem zuverlissigen Informa-
tionsdienst iiber die Schneeverhiltnisse auf der
Strecke, die Verbesserung der Rampen fiir das
Ein- und Ausladen der Autos, die Moglichkeit fiir
die Insassen, fiir den Transport in den Fahrzeugen
verbleiben zu koénnen, die Indienststellung be-
sonderer Eisenbahnwagen fiir diesen Zweck und
bei starkem Verkehrsandrang die Fiihrung von
entsprechenden Extraziigen, mit anderen Wor-
ten, die Schaffung von eigentlichen Tunnelfih-
Inzwischen wird man Zeit finden, die end-
giiltige Losung der Frage einer durchgehenden
Strassenverbindung Nord-Siid mit all der Sorg-
falt zu priifen, die sie erfordert. -li.

Die Basler Verbindungsbahn.

Eine der verkehrsrechtlich kuriosesten Eisen-
bahnlinien Mitteleuropas, die 1873 eroffnete
Basler Verbindungsbahn, ist soeben im Ausbau
auf Doppelspur begriffen. Bekanntlich ver-
bindet sie den linksrheinischen Schweizerbahnhof
(Basel SBB) mit dem rechtsrheinischen Badi-
schen Bahnhof (Basel DRB). Obwohl ganz auf
schweizerischem Territorium. gelegen, nimmt sie
im internationalen Verkehr doch eine Zwitter-
stellung ein. Im schweizerischen Kursbuch wird
sie verwaltungstechnisch unter ,,SBB Kreis II
Luzern'' angefiihrt, im deutschen Kursbuch
unter ,,DRB Karlsruhe'‘. Sie scheint also dort-
hin wie hierhin zu gehéren, und diese Zwiespaltig-
keit mag mit dazu beigetragen haben, nicht nur
ihren Bau vor 65 Jahren iiber Gebiihr zu ver-
zogern, sondern auch ihren in diesen Tagen
begonnenen, lingst filligen doppelspurigen Aus-
bau hintanzuhalten. Viele Kéche verderben auch
bei der Eisenbahn den Brei. So war es schon beim
Bau. Die ehemalige Schweizer Centralbahn hatte
ihn iibernommen, aber die ehemalige Badische
Staatsbahn war finanziell daran beteiligt gewe-
sen. Zwei Drittel des Baukapitals mussten von
der Centralbahn, ein Drittel von der badischen
Staatsbahn verzinst werden, wihrend die gesamte

* Kapitalbeschaffung Sache der, ersteren gewesen
war. Im gleichen Verhiltnis wurde und wird der
Reinertrag verteilt. Dieser Reinertrag ist nicht
zu verachten, da die Verbindungsbahn zu den
rentabelsten Strecken gehort. Wiahrend namlich
die deutsche Reichsbahn pro km jihrlich zirka
73300 RM und die SBB. zirka 95000 Fr. ver-
einnahmen, betrigt diese Ziffer fiir die Verbin-
dungsbahn pro km nicht weniger als 328000 Fr.
Und wihrend auf der Reichsbahn sonst kaum
5% aller Reisenden in der II. Klasse reisen, auf
den SBB. gar nur 39, sind es auf der Verbin-
dungsbahn fast 409%! Hier kommt die grosse An-
zahl internationaler Reisender zum Ausdruck.
Nun wird sie wie erwihnt endlich zweispurig aus-
gebaut, und es ist interessant, dass dieser Bau
mehr kostet als s.Zt. der erste Bau;
er ist zu 2675000 Fr. veranschlagt, wihrend die
bestehende Bahnlinie nur 2220000 Fr. gekostet
hat. , Tempora mutantur”, sagt Horaz. Die
Zeiten #ndern sich, leider in diesem Falle nicht
nach der guten Seite. Sp.

Die Normalisierung der Briinigbahn.

Eine von den Regierungen der Kantone Bern,
Luzern, Glarus und Schwyz und von zahlreichen
parlamentarischen Vertretern der interessierten
Kantone besthickte, unter dem Vorsitz des ber-
hen Eisenbahndirektors, tagende Konferenz
eschiftigte sich mit der Frage der Normali-
sierung der Briinigbahn. Oberstdivisiondr Huber,
beleuchtete das Problem vom militirischen Ge-
sichtspunkt aus und hob seine grosse Bedeutung
im Zusammenhang mit der umfassenden Landes-
verteidigung hervor. Er betonte die
keit der Normalisierung im Intere
samen militirischen Landesverteidigun
anschliessenden, rege beniitzten Disku
den Schlussfolgerungen des Referenten in allen
Teilen zugestimmt und erginzend auf die volks-
wirtschaftliche Bedeutung der Frage hingewie-
Komitee erhielt den Auftrag, das Pro-
blem weiter zu verfolgen und mit den eidgends-
sischen Behérden Fiihlung zu nehmen, um im
Rahmen des allgemeinen Arbeitsbeschaffungs-
programms des Bundes so rasch als moglich eine

Losung herbeizufiihren.

Autotourismus und Bergbahnen.

Auf Einladung des Automobilclub der Schweiz
traten vor kurzem in Bern die Leiter der
wichtigsten Bergbahnen und die Vertreter der

Automobilverbinde ACS und TCS zu einer
Sitzung zusammen. Zweck der Aussprache war
die Behandlung von Massnahmen, die die Auto-
touristen in vermehrtem Masse zur Beniitzung
der Bergbahnen veranlassen konnen. Die Kon-
ferenz beschiiftigte sich im besonderen mit Vor-
schligen im Hinblick auf die Schaffung von
kurzfristigen Generalabonnements fiir alle Berg-
bahnen, deren Ausflugsziele nicht auch im Auto
erreicht werden konnen. Eine Kommission er-
hielt den Auftrag, das im Verlaufe der Sitzung
grundsitzlich gutgeheissene Projekt im Detail
auszuarbeiten, so es fiir die kommende
sesaison in Kraft gesetzt werden kann.

[=%

Der Zivilflugplatz Ziirich-Diibendorf im

Jahre 1938.

Im Jahre 1938 wurden im regelmissigen
Linienbetrieb des Flugplatzes Ziirich-Diibendorf
5753 Kurse (1937: 5053) durchgefiihrt und dabei
32498 zahlende Passagiere (24028), 204,7 Ton-
nen Post (102,7), 125 Tonnen zahlende Express-
giiter (103,5) und 515,5 Tonnen Gepick (364,9)
befordert. Die Frequenzzunahmen im Personen-,
Post- und Gepickverkehr diirfen demnach als
ganz ausserordentlich bezeichnet werden. Gegen-
iiber 1933, dem ersten Betriebsjahr des neuen
Zivilflugplatzes, hat sich die Anzahl der beférder-
ten Passagiere und Postmenge verdreifacht, die
Fracht hat sich mehr als verdoppelt und das Ge-
pack mehr als vervierfacht. Kein Wunder, wenn
sich im Stationsgebidude bereits ein empfindlicher
Platzmangel bemerkbar macht und die Swissair
gezwungen wurde, Bureauraumlichkeiten im be-
nachbarten Wangen zu mieten. An die Erwei-
terung der Grossflugzeughallen musste bereits
1938 geschritten werden.

Mit 1247 ankommenden und abfliegenden
Sonderflugzeugen (1555) mit 422 Passagieren
(314) und 422 Alpen-, Rund- und Photofliigen
mit 3461 Passagieren (5040) sind in diesen Kate-
gorien Verminderungen festzustellen, wobei nicht
zu vergessen ist, dass das Jahr 1937 durch das
Internationale Flugmeeting hierfir besonders
begiinstigt war. Anderseits zeugen die 19245
Schul-, Probe- und Trainingsflige (15712) der
Motorfluggruppe der Sektion Ziirich des Aero-
Club der Schweiz von einer stark zunehmenden
Aktivitat. -sVZ-

Die ausldndischen Autogéste
in der Schweiz im Jahre 1938

Vom Eidgendéssischen Statistischen Amt

Die Fortsetzung der von der Eidgendssischen
Oberzolldirektion im Jahre 1937 durchgefiihrten
Zahlung der mit Privatautos und privaten Auto-
cars in die Schweiz eingereisten auslindischen
Autogiste erlaubt erstmals einen zeitlichen Ver-
gleich der Ergebnisse. Vor der Besprechung der
Resultate sei nochmals daran erinnert, dass die
Zahlung bei der Ausreise erfolgt und sich auf alle
Inhaber von Triptyks, provisorischen Eintritts-
karten und Grenzpassierscheinheften erstreckt;
vom Freipassverkehr werden nur die Autocars
erfasst.

Uber 300000 auslindische Automobile brach-
ten im vergangenen Jahre 1064000 Personen in
die Schweiz, die sich wihrend 2780000 Tagen in
unserem Lande aufhielten. Diese Hauptfrequenz-
zahlen weichen nur wenig von den letztjihrigen
ab. Es reisten etwas mehr Fahrzeuge und etwas
weniger Personen ein, und auch die Zahl der
Aufenthaltstage war nicht ganz so gross wie 1937.

Markfmeldungen
der wirtschafflichen Beratungsstelle S.H. V.

I. Gemiisemarkt: Spinat per kg 50-70 Rp.;
Rosenkohl per kg go-100 Rp.; Weisskabis per kg
25-35 Rp.; Rotkabis per kg 30-35 Rp.; Kohl
per kg 30-35 Rp.; Blumenkohl, gross, per Stiick
9o-100 Rp.; Blumenkohl, mittel, per Stiick
60-80 Rp.; Blumenkohl, klein, per Stiick 30 bis
50 Rp.; Kopfsalat per Stiick (zirka 300 g) 25 bis
30 Rp.; Endiviensalat per Stiick 20-30 55
Briisseler Chicorée per kg 110-130 Rp.; Niissli-
salat per 100 g 20-25 Rp.; Karotten, rote, per kg
25-35 Rp.; Randen, gekocht, per kg 30-40 Rp.;
Schwarzwurzeln per kg 70-9o Rp.; Sellerie-
knollen per kg 50-60 Rp.; Zwiebeln per kg 30 bis
40 Rp.; Lauch, griin, per kg 40-50 Rp.; Kartof-
feln per 1oo kg ri-15 Fr.; Tomaten per kg
8o-100 Rp.

II. Friichtemarkt: Apfel, Standardware,
per kg 70-go Rp pfel, Kontrollware, per kg
50-60 Rp.; Kochipfel per kg 30-40 Rp.; Birnen,
Standardware, per kg 70-8o Rp.; Kochbrinen
per kg 35-45 Rp.; Baumniisse, mittlere Grosse,
per kg go—100 Rp.; Blutorangen per kg 55-75 Rp.;
Blondorangen per kg 45-55 Rp.; Mandarinen per
kg 60-80 Rp.; Zitronen per Stiick 5-8 Rp.;
Bananen per kg 150-160 Rp.; Kastanien, grosse,
per kg 60-70 Rp.

III. Eiermarkt: Trinkeier per Stiick 15 bis
16 R; gewohnliche Eier per Stiick 13-14 Rp.;
dische Eier per Stiick 11-12 Rp.; alles
Grosse 53-60 Gramm, leichtere Ware billiger.

Verbilligte eingesottene Butter.

(Mitgeteilt vom Zentralverband schweiz. Milch-
produzenten.)

Die im Gange befindliche Ausgabe verbilligter
eingesottener Butter zeitigt leider bedauerliche
Erscheinungen.

Die temporire starke Verbilligung zulasten
des Milchstiitzungsfonds bezweckt, dem privaten
Haushalt, wie den Hotels, Restaurants und an-
deren direkten Verbrauchern die vermehrte Ver-
wendung von Butter, sowie das Anlegen der be-
hordlich empfohlenen Vorrite zu erleichtern.
Fiir die Versorgung und Bevorratung der Koch-
fettindustrie, die ihre Produkte in Konkurrenz

mit der reinen Butter auf den Markt bringt, ist
diese Ware nicht bestimmt. Der Verkauf der
stark verbilligten eingesottenen Butter an solche
Unternehmen war schon bisher untersagt, da-
gegen belieferte der Zentralverband diese In-
dustrie im Rahmen einer gegenseitigen Verein-
barung zu einem etwas hohern Preise. Heute nun
wird diese Vereinbarung systematisch umgangen,
indem Kochfett- und Margarinefabrikanten durch
anonyme Aufkdufer betrichtliche Mengen der
verbilligten Butter zusammenkaufen. Es be-
wirkt dies, dass viele Konsumenten die einge-
sottene Butter, die sie zur Deckung ihres nor-
malen Bedarfes kaufen méchten, einfach nicht
bekommen.

Der Zentralverband sucht nun Mittel und
Wege, um dieser Zweckentfremdung seiner Ver-
billigungsaktion wirksam entgegenzutreten und
bis diese Frage eine befriedigende Losung ge-
funden hat, wird die Ausgabe eingesottener But-
ter eingestellt.

Es ist nicht beabsichtigt, den’ Konsumenten
die vorhandenen Vorrite vorzuenthalten, son-
dern es soll nur erst sichergestellt werden, dass
die verbilligte Butter den beabsichtigten direkten
Weg zum Verbraucher findet.

Voriibergehende Ermissigung des Bananen-
zolles.

Der Bundesrat hat, wie in den letzten Jahren,
durch Beschluss vom 24. Februar den. Zollansatz
fiir frische Bananen am Strunk fiir. die Zeit vom
1. Midrz bis und mit 30. Juni wiederum von
Fr. yo.— auf Fr. 20.— per 100 kg brutto herab-
gesetzt. Die Zollermissigung gilt fiir frische
Bananen jeden Ursprungs.

Anderung der Telephontaxen mit der
Tschecho-Slowakei.

Vom 1. Midrz 1939 an bildet die Tschecho-
Slowakei im Telephonverkehr mit der Schweiz
nur noch eine einzige Taxzone. Das gewchnliche
Dreiminutengesprich mit irgend einer Ortschaft
in der Tschecho-Slowakei kostet von diesem Tage
an Fr. 6.60 bei Tag und Fr. 4.05 bei Nacht.

Eintagsgiste zahlreicher als letztes Jahr; ihr
Anteil an der Gesamtzahl der Gaste stieg von
62 auf 65 Prozent. Wohl nahm die Zahl der
Tagesgiste bei den Autocars entsprechend dem
schwicheren Gesellschaftsreiseverkehr ab; diese
Einbusse wurde aber mehr als wettgemacht durch
eine Zunahme der Tagesreisen mit Personenauto-
mobilen. Die Zahl der mit Personenautomobilen
reisenden Tagesgiste stieg um 47000 oder 10 Pro-
zent auf s11000. Der Anteil der Autogaste, die
sich linger als sechs Tage in der Schweiz auf-
hielten, ist mit 7 Prozent ungefihr gleich gross
wie im Vorjahre. Von diesen I'eriengésten reisten
97 Prozent in Privatautos und nur.3 Prozent mit
Gesellschaftswagen.

Auf 2780000 Aufenthaltstage der auslindi-
schen Autogiste kamen im Berichtsjahr 1716000
Ubernachtungen. Diese Zahlen sind nicht ganz
so gross wie letztes Jahr. Die Abnahme macht
aber nicht einmal ein Prozent aus, so dass wohl
eher von einem Stillstand als von einem

Riickgang des auslandischen Autotouris-’

Art der Fahrzeuge Fahrzeuge Personen Aufenthaltstage

1937 1938 1937 1938 1937 1938
Personenwagen . 282193 291402 810064 831592 2421656 2439092
Autocars . 12146 10531 266127 232202 380345 340497
Zusammen . 204339 301933 1076191 1063794 2802001 2779589

Die Gliederung der Frequenzzahlen nach
Fahrzeugen zeigt, dass der Riickgang der ein-
gereisten Personen und der Aufenthaltstage
einzig auf eine Abnahme der Autocars zuriickzu-
fithren ist. Im Jahre 1938 kamen 1615 oder
13 Prozent weniger Gesellschaftswagen in
die Schweiz. Ebenso stark sank die Zahl der mit
Autocars reisenden Giste, und ihre Aufenthalts-
tage gingen um 40000 oder 10 Prozent auf 340000
zuriick. An diesem Ausfall sind, wie in unserem
Bericht iiber den auslinischen Autotourismus im
Sommer 1938 bereits ausgefiihrt wurde, vor allem
die deutschen und franzésischen Autocars
beteiligt. Dagegen hat der Personenautoverkehr
sowoll hinsichtlich der Fahrzeuge als auch der
eingereisten Personen und deren Aufenthaltstage,
wenn auch nur schwach, zugenommen. Als Folge
dieser Entwicklung machen die mit Gesellschafts-
wagen eingereisten Personen nur noch 22 Prozent
aller auslindischen Autogiste aus, gegeniiber
25 Prozent im Vorjahre.

Dic mittlere Wagenbesetzung hat sich
mit 22 Personen fiir die Autocars und drei Per-
sonen fiir die Personenwagen nicht veridndert.
Auch die Aufenthaltsdauer ist gleich- geblie-
ben, indem sich der mit dem Personenauto rei-
sende Gast mit drei Tagen durchschnittlich wie-
der doppelt so lang in der Schweiz aufhielt als der
Autocar-Tourist, der unser Land schon nach
anderthalb Tagen wieder verliess.

Die Hochsaison des Autotourismus,
der stark von Jahreszeit und Witterung beein-
flusst wird, fillt naturgemiss auf den Sommer.
Zwei Drittel der auslindischen Autogiste besuch-
ten die Schweiz in der Zeit vom 1. Juni bis
30. September und nur 16 Prozent der Autogiste
bereisten unser Land im Winterhalbjahr (1. Ok-
tober bis 31.Mirz). Diese jahreszeitlichen Fre-
quenznoten gelten sowohl fiir 1937 als auch fiir
1938. Die Verteilung der auslindischen Auto-
dste nach Monaten zeigt aber nicht nur die jah-
eitlichen Schwankungen zwischen einem Ma-
Ximum im August und einem Minimum im De-
zember, sondern sie vermittelt auch die Erklirung
fiir den leichten Riickgang der Autogiste im Jahre
1938. Bis zum September verzeichnen alle Monate
cinen stirkeren Besuch an ausldndischen Auto-
géasten als letztes Jahr cine Ausnahme macht
lediglich der Mai, weil der Pfingstverkehr im
Gegensatz zum Vorjahr im Berichtsjahr auf den
Juni fiel —, erstim September begann der durch
die unsichere politische Lage verursachte Riick-
schlag, der bis zum Jahresende anhielt.

Die grosse Bedeutung der Aufenthalts-
dauer der auslindischen Giste fiir unsere Volks-
wirtschaft rechtfertigt eine eingehendere Gliede-
rung der Autogiste nach der Zahl ihrer Aufent-+
haltstage.

Trotz des eingangs erwihnten Riickganges
der mit Autocars reisenden Personen waren die

mus gesprochen werden kann. Die geringere Be-
deutung des Gesellschaftsreiseverkehrs kommt
auch in der Zahl der Aufenthaltstage und der
Logiernichte zum Ausdruck. Die mit Autocars
reisenden Personen sind am Total der Aufent-
haltstage nur noch mit 12 (Vorjahr 14) und an der
Zahl der Ubernachtungen mit 6 Prozent (7)
beteiligt.

Aufenthaltstage Logiernichte
ArlderFahrze‘uge i 2038 To17 1038
Personenwagen . 2421656 2439092 1611592 1607500
Autocars . . . . 380345 340497 114218 108295
Zusammen . 2802001 2779589 1725810 1715795

Die Fremdenverkehrsstatistik registrierte im
Jahre 1938 fiir die Auslandgiste 7555000 Logier-
nichte (Vorjahr 7946000); gemessen an dieser
Zahl machen die Ubernachtungen der aus-
lindischen Autogiste 23 Prozent aus,
gegeniiber 22 Prozent im Jahre 1937. Der
tatsiachliche Anteil des auslindischen Autotou-
rismus am gesamten auslindischen Fremdenver-
kehr diirfte fiir beide Jahre etwas weniger gross
sein, weil, wie bereits erwidhnt, die privatwohnen-
den Giste von der Fremdenverkehrsstatistik nicht
erfasst werden.

Aus deuws Leseckreis

Muss es sein?

Die Statistik des Fremdenverkehrs weist pro
1938 wieder eine riickldufige Bewegung auf. Aber
nicht nur dieser, sondern fast die ganze Volks-
wirtschaft hat wieder den Krebsgang angetreten.

Das Anwachsen der Arbeitslosenziffern, die
riickliufige Bewegung in den Einnahmen der
Bahnen mahnen zum Aufsehen. Die standig
fliessenden Hilfsquellen des Bundes, der Kantone
und Gemeinden sind erschépft und neue zu er-
schliessen fast unmdglich. An die unversteuerten
Vermogen wollte sich die Mehrheit der Volks-
vertreter nicht heranwagen. So werden wir uns
auf die weitere Anziehung der Zollschraube ge-
fasst machen miissen. Mit dieser zweischneidigen
Fiskalpolitik verteuern wir unser Leben in un-
noétiger Weise und unterbinden die Einfuhr.

Aber der Bund soll iiberall helfen. Kann er
das, wenn seine Einnahmen immer mehr zu-
sammenschrumpfen? Nur eine blithende Wirt-
schaft kann den Staat tragen und die offent-
lichen Betriebe befruchten. Wir haben in den
Jahren 1930—1936 gesehen, dass trotz der gross-
ziigigen Hilfe durch den Bund die Krise sich

fortwihrend verschirfte; die Bekimpfung der-
selben erforderte immer mehr Mittel, welche die
Wirtschaft in Form von Steuern, Zollen und
weitern Abgaben aufzubringen hatte. Allein
diese Mittel reichten bei weitem nicht aus, so
dass der Bund genétigt war, fortwihrend neue
Schulden einzugehen, um nur den dringendsten
Anforderungen geniigen zu kdénnen.

"Die Frage ist nun: ,,Muss es sein, dass sich
dies alles wiederholt?* Eine neuerliche Krise
von jenem Ausmasse miisste sich noch viel ver-
hingnisvoller auswirken, weil die ganze Volks-
wirtschaft samt Bund, Kantonen und Gemeinden
finanziell heute ungleich schwicher dastehen als
Anfangs der Dreissigerjahre. So ist zum Beispiel
die Schuldenlast des Bundes um 8oo Millionen
Franken grosser als 1930 und das Budget fiir
1939 schliesst wiederum mit einem Defizit von
87,5 Millionen ab. Der Bund kann aber der
Wirtschaft nur das geben, was er ihr vorher in
irgend einer Weise abgenommen hat, es sei denn,
dass er den Schuldenberg von heute fiinf Mil-
liarden achthundertfiinfundsechzig Millionen fort-
wihrend . erhdhen will. Aber auch dafiir hat
schliesslich die Volkswirtschaft aufzukommen
und versinkt auf diese Weise immer tiefer im
Sumpf.

Aber darf der Bund die Zélle abbauen, wenn
er nicht zugleich auch die Subventionen und
andern Zuwendungen abbauen kann? Er kann
es nicht. Aber auch die Produktion kann bei der
heutigen Lage auf Bundeshilfe und die soge-
nannten Schutzzélle nicht verzichten, das sehen
wir schon an dem einen Beispiel mit dem
Zucker. Niemals kénnten unsere Zuckerfabriken
und die Riibenpflanzer zu Preisen arbeiten, zu
denen die Ware vom Auslande an unsere Grenze
geliefert wird. Damit sollen die hohen Zolle
keineswegs gerechtfertigt sein; denn wir wissen,
dass der Abbau derselben unter bestimmten
Voraussetzungen moglich ist.

Wir befinden uns in einer Zwickmiihle. Die
ganze Wirtschaft harzt und leidet wieder an
einer schleichenden Krisis. Der Bund soll helfen
und hat kein Geld. Aber selbst wenn er Geld
hitte, z. B. den Anteil am Abwertungsgewinn,
konnte er auf die Dauer die Wirtschaft nicht
tragen. Es ist gerade umgekehrt: die Wirtschaft
muss den Staat tragen. - = -

Wenn wir uns zu dieser Erkenntnis durchge-
rungen haben, dann wird uns auch klar, wo der
Hebel angesetzt werden muss. Der Staat hat
diejenigen Massnahmen zu ergreifen, welche der
kranken Wirtschaft wieder auf die Beine helfen.
Er versucht das mit Subventionen, Hilfsmass-
nahmen, grossziigiger Arbeitsbeschaffung, Ein-
griffen in das Raderwerk der komplizierten Wirt-
schaft und indem er selber zu wirtschaften be-
ginnt (Staatssozialismus). Dem Hotelier, der mit
der Schweinemast sein unverschuldetes Defizit
etwas zu mildern sucht, sagt der Vater Bund:
Du darfst in Zukunft nur noch so und so viele
Schweine misten. Der Bauer darf nur noch so
und so viel Milch abliefern, weil Uberproduktion
da ist. Dabei trinkt heute der Bauer Kaffee,
von der armern Bevilkerung gar nicht zu reden.
Auch die Kaselager sind zeitweise bedngstigend
gross, wihrend bei einem Teil der Bevolkerung
dieses vorziigliche Nahrungsmittel nur selten auf
den Tisch kommt.

Alle Versuche des Bundes, die Wirtschaft zu
kurieren, sind gewiss wohlgemeint und haben im
einzelnen viel Not gemildert; aber sie sind nicht
entscheidend fiir die dauernde Gesundung der
Wirtschaft. Das Entscheidende im Wirtschafts-
leben ist der Preis. Wirtschaftspolitik ist Preis-
politik. TIst das Warenangebot grosser als die
Nachfrage, so wird der Preis gedriickt, und ist
die Nachfrage grosser als das Angebot, so steigen
die Preise. Heute bekommen wir Stosse von An-
geboten, von denen wir keinen Gebrauch machen
konnen, weil wir kein Geld haben! Die Nachfrage
ist aber nicht zu verwechseln mit dem Bedarf;
denn dieser wire in grossem Ausmasse vorhanden.
Nachfrage ist nur das umlaufende Geld. Dieses
ist langst zum unumginglichen Tauschmittel ge-
worden, und wenn es dem werktatigen Volk nicht
maglich ist, dieses durch’irgend welche Betati-



gung zu verdienen und es weiterzugeben, dann
schrumpft das Wirtschaftsvolumen zusammen
und die Krise ist' da.

In diesem Zusammenhang muss ich noch
etwas sagen iiber die Beweglichkeit und die Trag-
heit des Geldes. Die Notenausgabe der National-
bank stieg von 1914—1935 von 335 auf 1283 Mil-
lionen Franken und bis Oktober 1938 auf 1700
Millionen. In den Jahren 1928 und 1929 zirku-
lierten 850 Millionen in Noten; das Gold war
schon damals zum grossen Teil aus dem Verkehr
verschwunden. In den genannten Jahren hatten
wir guten Geschiftsgang, gute Preise und Lohne
und nur 4000 Arbeitslose. Warum kamen wir
damals mit 850 Millionen Noten aus? Wohl weil
diese Noten fleissig an der Arbeit waren, d. h.
ununterbrochen zirkulierten. Heute haben wir
bei der doppelten Summe Banknoten flauen Ge-
schiaftsgang, weil diese Summe nur zum Teil
und dazu noch trige zirkuliert.

Wir verlangen also, dass unser Schweizer-
franken die ihm von der Bundesverfassung ge-
stellte Aufgabe erfiillt. Diese besteht darin, ge-
regelt umzulaufen, also den Giiteraustausch zu
besorgen und so. die Arbeit stindig im Gang zu
erhalten. Er darf sich auf keinen Fall verstecken.
‘Seine zweite Aufgabe besteht darin, gegeniiber
dem auslindischen Geld stetsfort die Kaufkraft-
paritit zu suchen und aufrechtzuerhalten. Wenn
unser Franken diese Forderungen erfiillt, dann
werden wir in kurzer Zeit die Krise iiberwinden.
Die aufblihende Wirtschaft und der vermehrte
Fremdenverkehr werden auch die Bahnen be-
fruchten, und so wird die Entschuldung fiir uns
alle eingeleitet. Zolle'und Subventionen kénnen
abgebaut werden. Auch die unheimliche Auf-
blihung des Beamtenapparates, als Folge der
staatlichen Eingriffe in die Wirtschaft, diirfte
verschwinderr.

Wir leben in einer ausserordentlich ernsten
Zeit, deren Gefahren wir, ohne neue Wege zu
gehen, nicht iiberwinden werden. Wir miissen
den Mut aufbringen, mit der iiberlicferten Irr-
lehre, dass cin toter Geldhaufen mehr ist als die
lebendige Arbeit, endlich abfahren. Deflation
und Inflation miissen unter allen Umstédnden ver-
mieden werden. Sie sind ein Missbrauch des
Geldes, eine Filschung aller langfristigen, auf
Geld lautenden Vertrige; dariiber kénnten wir
Hoteliers und unsere Glaubiger ein Liedlein
singen. Die Wihrung bildet die Schliisselstellung
fiir die gesamte \’olkswlrtschaft sowohl fiir das
Inland durch richtige Geldversorgunv als auch
fiir den Verkehr mit dem Ausland durch richtige
Fiihrung des Wechselkurses.

Wir- kénnen Millionen in der Reklame ver-
puffen und die Schonheiten unseres Landes an-
preisen; es niitzt uns nicht viel, wenn der
Schweizerfranken zu hoch steht, seine Aufgabe
also nicht erfiillt.

Heute heisst es rasch und zielsicher handeln.
Wir haben keine Zeit mehr zum Feilschen. Das
Geld ist heute das wichtigste Verkehrsmittel.
Sein Steuermann muss wissen, dass es ausschliess-
lich dem Schweizervolk zu dienen hat und nicht
den Schiebern und Spekulanten. Darum sagen
wir mit grosser Zuversicht: ,,Es muss nicht sein.

U. A,

%5 Letzte Meldung

Zentrale fiir Verkehrsférderung.

Die Kommission des Stinderates zur
Behandlung der Botschaft des Bundesrates iiber
die Schaffung einer Schweizerischen Zentrale fir
Verkehrsférderung an_  Stelle der bisherigen
Schweizerischen Verkehrszentrale hat sich am
Vormittag des 27. Februar unter dem Vorsitz
ihres Prisidenten Dr. G. Keller (Aarau) im Rat-
haus Basel versammelt. Der Sitzung wohnten
bei Bundesrat Pilet, sowie Dr. Meile, General-
direktor der Bundesbahnen, Direktor Kradolfer
und Generaldirektor Hunziker. Die Eintretens-
debatte umfasste den Entwurf eines Bundes-
beschlusses betreffend die Errichtung einer
Schweizerischen Zentrale fiir \erkehrsfordcrung
samt dem zugehorigen Entwurf eines Organi-
sationsstatuts fiir die neu zu schaffende 6ffentlich-
rechtliche Korperschaft.

In der Diskussion wurde der Grundgedanke
einer starken Forderung der Verkehrswerbung
begriisst, allerdings unter der Voraussetzung, dass
nicht nur der Bund, sondern auch alle iibrigen
Interessenten einen entsprechenden Anteil an den
Kosten iibernehmen. Weiter wurde auch der
Grundgedanke einer weiteren Vereinheitli-
chung der Verkehrswerbung, als sie unter
der gegenwirtigen Organisation der Schweize-
rischen Verkehrszentrale einerseits und der
Bundesbahnen anderseits moglich war, allgem=in
begriisst, wobei den Erfolgen der bisherigen
Reisebureaux der Bundesbahnen in Amsterdam,
Berlin, Briissel, Cairo, London, New York, Paris,
Prag, Rom, Mailand, Stockholm und Wien grosse
Anerkennung gezollt wurde.

Wihrend bisher die Weigerung der Schweize-
rischen Bundesbahnen, diese Au:landaagcnturen
einer andern Ornamsatmn abzutreten, eine Ver-
einheitlichung der \'erl\ehrspmpaganda im Aus-
land verhindert hat, sind nun die Bundesbahnen
bereit, unter gewissen Vorbehalten und Be-
dingungen in diese Abtretungan eine 6ffentlich-
rechtliche Korperschaft einzuwilligen. Die
Kommission des Stinderates will diesem Versuch

- mit einer neuen Organisation keinen Widerstand

entgegensetzen.

Die Kommission beschloss einstimmig Ein-
treten auf die Vorlage des Bundesrates. Ein An-
trag, den Sitz der neuen Zentrale von Ziirich
nach Bern zu verlegen, wurde mit allen Stimmen
gegen die Stimme des Antragstellers abgelehnt.

Die Artikel 1 und 2 wurden von der Kom-
mission in folgende Form festgelegt:

,Art. 1: Unter der Bezeichnung ,5Ch\\(‘lz€~
rische Zentrale fiir Verkehrsférderung = S.Z.V
wird an Stelle der bisherigen \1tmnalen Ver-
einigung fiir die Schuweizerische Zentralstelle fir
Reiseverkehr’ ' (Verkehrszentrale) eine 6ffent-
lich-rechtliche Kérperschaft gegriindet.

Thre Organisation sind die Mitgliederver-
sammlung, der Vorstand, der Ausschuss, die Ge-
schiftsstelle und die Kontrollstelle. Der Sitz
der S.Z.V. ist in Ziirich. Sie unterhilt eine
Zweigstelle in Lausanne, iiberdies im Ausland
Agenturen und \'ertretunOcn Die Agenturen sind
als ,Schweizerisches Verkehrsbureau® oder ,Office
Suisse de Tourisme* oder ,Ufficio svizzero del
turismo* zu bezeichnen, denen die nétigen Uber-
setzungen in weitern Sprachen beigefiigt werden
kann. Das Nihere wird in einem Organisa-
tionsstatut festgesetzt, das der Genehmung
des Bundesrates bedarf.

,Art. 2: Der Zweck der S.Z.V. ist die For-
derung des Fremdenverkehrs. Thre Haupt-
aufgabe ist die Organisation- und Durchfiihrung
der gesamten schweizerischen \er]\ehrswerbung
im In- und Ausland. Das Verhiltnis zwischen
der S.Z.V. und den S.B.B. wird durch einen be-
sonderen Vertrag geregelt.

Endlich wurde mit Mehrheit beschlossen, den
Erlass in die Form eines Gesetzes (statt eines
nicht allgemein verbindlichen Bundesbeschlusscs
zu kleiden. Uber eine finanzielle Frage sowie iiber
das rechtliche Statut des Personals der neuen
Institution wurde das Departement noch zu
einem erginzenden Bericht eingeladen. Die
Vorlage soll wenn méglich in der Méarz-
session im Stinderat behandelt werden.

“g . 2; .;
Die Hotellerie im Dienste der Bundesfeier-
Sammlung.

Neben dem Verkauf der Abzeichen in den
Hotels, iiber dessen Ergebnis fiir das Jahr 1938
die Zahlen noch ausstehen, werden von zahlrei-
chen Hotelunternehmen auch Sammlungen unter
den Gasten durchgefiihrt. Die freiwilligen Samm-
lungen ergaben laut Rechnungsbericht 1938 total
71000 Fr. gegeniiber 121000 Fr. im Vorjahre.
Von diesem’ Betrag stammen 35000 Fr., also
rund die Halfte, aus Kollekten in Hotels (1()3,
31000 Fr.). Wir freuen uns, dass durch die
Initiative der Hoteliers fiir den patriotischen
Zweck der Bundesfeiersammlung ein so ansehn-
licher Betrag abgeliefert werden konnte.

, I3 13
Saisounctizen
Der Betrieb der Alpenposten

in der 11. Woche (vom 20. bis 26. Februar) reicht
mit seinen 18136 beférderten Personen wiederum
nicht an das Vorjahresergebnis heran. Der Riick-
gang von 3364 Fahrgisten fallt zur Hilfte allein
der Linie Chur—Julier zur Last. Weiter blieben
die-Strecken Urnasch—Schwigalp und Schw:
burg-Hirschhorn erheblich hinter den letztjihri-
gen Vergleichsergebnissen zuriick. Andere Linien
wiederum, so Nesslau—Buchs, Schuls-Landeck
und Einsiedeln—Oberiberg hatten stirkeren Be-
such zu bewiltigen.

Die Biindner Fremdenstatistik

weist fiir die Zeit vom 11. bis 20. Februar
188672 Logiernichte auf und bleibt damit um
etwa 10000 Ubernachtungen hinter dem Vorjah-
resresultat zuriick. Der Riickgang ist vor allem
auf eine Abnahme der sch\\umrucl\cn Frequenz
zuriickzufiithren. Seit dem Oktober wurden
1,34 Millionen Ubern.u_htun"u\ gezihlt, also
51000 weniger als im letzten Jahre! Da leider
keine Aussicht besteht, dass die nichsten Wochen
noch mit grossen Besucherzunahmen aufwarten
werden, \\'ird die Biindner Wintersaison mit einem
ganz empfindlichen Riickschlag abschliessen.

@ Schluss des deutschen Textes Seite 9.

Redaktion — Rédaction:
Dr. M. Riesen — Dr. A. Biichi

Schweizer Hotel- Prospekt-Dlenst

organisiert durch die

A.-G. fiir ] Prosp
Ziirich, sinistrasse 37, Téléphone

l I.lste

well:he ein A. P, A. Hotel-| Praspek‘l Regal ibernommen  hab,

gemdss Vertrag mit dem S.H.V. vom 26. Januar 1939.

Banken, Garagen und anderen &ffentlichen Stellen,

(A.P.A.)

33920

Diffusion de prospectus d’hétels en Suisse

organisée par la

S. A. pour la Diffusion Générale d’Imprimés Publicitaires (A.P.

Sihistrasse 37, Telephon 3 39 2

A.), Ziirich

selon Convention concluse avec la S.S.H. le 26 janvier 1939

I°~ liste

des Bureaux officiels de renseignements, Agences de voyages, Banques, Garages et autres emplacements publics oil les cadres 3

prospectus d'Hdtels A. P. A. sont installés,

GENF

ZUt

Reisebureau Kuoni A.G. G
i isse-Ttali Kredit-und Verwaltungs A.-G.

Bureau officiel de la
erican Express Co. Inc.*

Danzas

Blenk & Fori,

BAERAU
Schweiz. Bankgesellschaft
ARO.
) cﬁiz Verkehxsbuxeau.
Bahnhof

S. A.
Al Blu'eau de

im

Kursaal Bank- u. Reisebureau

Cinema Splendido ZURICH

Supercinema Offiz. Verkehrsbureau**
LUZERN Auskunitsbureau des T.C.S.

Oﬁz Vexkehxsbnrenu,
orf

nxsst.
Auskunftsbureau des T.C.S.
. Flugbureau SWISSAIR
Reisebureau American Ex-
press Co.
Remeb\ueau Danzas .& Co.

Nahu'al le Coultre & Cie., A.
Sport-Express, Agence d'In-
formation

American Express & Co.*
Reisebureau Kuori A. G.

Flugbureau der SWISSAIR
American Express & Co.*

Hapag, H.At-
A.G.

Banque C; de Bale
Banque Fédérale S.A.
Union de Banques Suisses
Casino-Théétre

Restaurant Huguenin
Cinema Apollo
Cinema Capitol

A.G.
Reueburean Danzas & Co.

A. G., Gerbergasse
Reisebureau Kuoni A. G.

Reisebureau Wrn. Milller &Co.

Reiscbureau Danzas & Cie.

Reisebureau Kuoni A.

Lloyd Reisebureau, R. Sin-
dig & Cie. t

Reisebureau Hans Meiss A.G.

A.G. ! o)
‘Schweiz. Bankgesellschaft
BELLINZONK
Verkehrsbureau
linzona »
Cinema Forum

«Pro Bel-

BERN
Auskunftsbureau des T.C.S.
Reisebureau ASCO, Schult-
- hes:
Reisebureau Kehrli & Oehler
Reisebureau Ritztours
Schweiz. Volksbank, Schal-

terhalle
BIEL
Reisebureau Ritztours A.G.

Banque Cantonale Vaudoise
Crédit Foncier Vaudois,
Union de Banques Suisses

LOCARNO

Reisebureau A. Kuoni

Station Frontiére . Douane
GSTAAD
Gstaad
INTERLAKEN Offiz. Verkehrsbureau
B.L.S.
RAGAZ .
LAUSANNE R Offiz. Verkehrsbureau
Bureau de voyages A. Kuoni o
Bureau de voyages La- Verkehrsbureau Saanen
vanchy & Cie. ST. GALLEN
Bureau de voyages Suisse— Lloyd-Reisebureau  H. Giit-
Italie tinger

Reisebureau Kuoni. A.G.,
A.Hohl
Reisebureau Hapag, Marco
toni
Reisebureau Walter Meile

Reissbureau Leibacher

Schweiz. Bankgesellschaft

Bank A-G. Lou & Cie.

Schweiz. Volksbank

Offentl.  Telephon-Sprech-
station, Bahnhofstrasse

Garage zur Kaufleuten

Kreuz-Garage

Garage Neues Schloss

Miihlebach-Garage

Léwen-Garage

Excelsior-Garage

Garage Orell-Fiisslihof

Walche-Garage

Cinema Bellovue

ZWEISIMMEN

Cinema Rialto
LUGANO

Reisebureau Hans Steurer
‘WINTERTHUR

* = vorldufig nur fir Oxts- undd
Regional-Prospekt
* _ vorlauhg nur fir Mitglieder

Reisebureau Danzas & Cie.*

‘Transport Comptoir S.A. Reisebureau Globus

Verkehrsbureau (W. Miiller
Cie.) des Verkehrsvereins

T Oty gt o

Erlernen der Sprache in 4 bis
8 Wochen mit erfahrenen englischen Lehrern (Century
Method). Friihlingskurs vom 13. Mérz bis 5. Mai in

Genf und Adelboden

2Klassen: (1) Anfinger, (2) Vorgeshritiene, je 4 Stunden

digste Axlmaldung e ko exteilt die
Leiterin Doris Ross (London), Taconnerie 5,

Gross. Stadt-Hotel sucht

zum baldigen Eintritt bestempfohlenen
Saucier-Restaurateur
1 Entremetier ...
1 Aide de cuisine

Offerten mit Gehaltsanspriichen unter Chiffre
S. L. 2468 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

e Sekretarm

tiichtige

perfekt Journ:

Deutsch, annzﬁauch ziemlich Enghsch und Italienisch
sucht Stelle auf Friihjahr

Gefl. Oferten lmlex Chiffre H. S. 2473 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2

Tiichtiger “nmenmei

exakter und flinker Mitarbeiter mit erstkl. Zeugnissen
aus grass Hotel- u. Restaurationsbetriben sucht Engage-
ment. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten unt. Chiffre

OF 10702 an Orell Fiissli. Annoncen, Zirich, Zircherhot.

DIREKTOR

Dewars WblteI,ubel %w N%f,

Monopole

Comvolstm
COGNAC

WEITERE VERTRETUNGEN

JEAN HAEO‘KV, BASEL:

ich komme

dberall hin, um Abschlisse,
Nachtragungen, Neueinrich-
tungen, Inventuren zu be-
sorgen u. Biicher zu ordnen

Emma Eherhard

Bahnpostfach 100, Zirich
Telephon Kloten 937.207
Revisionen - Expertisen

GLAMET

untibertrefiliches
Reinigungsmittel
filr Silber, iibrige Metalle,
Fensterglas  etc.
Behdrdl. Gutachten
erstklassi o=

renzen von Hotels.
Fr.F.Mayer, ,,GLAMET"
Kilchberg-Zch.

Zu micten
gesucht

Eisenbeilen

mit Matratzen.

Anfragen und Offerten befdrdert
Chiffre E.B. 2460 der Hotel-
Revue, Basel 2.

VON

In Zirich, 7 Minuten vom
Tram, sonnig., unverbaul. Lage,
Aussicht iiber die ganze Stadt u.
See kleines

Hotel-Pension

Restaurant und
_Gartenwirtschaft

fiir 600 Pers. m. einer Anzahlung
von 45-350.000 Fr. zu verkaufen.
Beste Zufahrtf. Auto. Lange Jahre
in g1. Bositzo. Antritt krankhits-
halber n. Wunsch.

Gex, Beckenhotsty. 15, Zurich 6.

Wolldeiken, Steppdecken,
Daunen-Steppdecken,
Duvetsdecken u. Kissen

Umarbeiten von Duvets
in la. Steppdecken, eben-
so Neulberziehen von
alten Steppdecken etc.

Steppdecken u. Bettwaren-Fabrik
A. Staub & Cie.

Seewen (Schwyz)

wAsko* Steppdecken
sind Qualitétsdecken

aber gewiss, nur bei Inserenten kaufen!

eines erstklassigen Hotels, seridser
mit In- und Auslandpraxis,

sucht Stelle

in grésseres, gutes Hotel. Jahres- oder 2Saison-
ferten unter Chiffre
die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

(gew. Al led., z. zx ineinem
grésseren Hause titig, wiinscht passende Dam: :

HEIR A L

Agenten u. Chiffrebriefe sind verbeten. Offerten m. Ver-
mégl. mit Bild an den Selbst-
inseronten u. Chifixe P.M. 2470 an die Hotel-Revue Basel 2,

GELEGENHEIT!

Wir verkaufen zu sehr billigen Preisen, jedoch
gegen Barzahlung, prima

Bucgunderwein-

nuf Wunsch in Literflaschen abigezogen.
werden auf Wunsch gerne Referenzen langjihr.
Kunden angeben. M. Ruch, Litzelllh, Tel. 62 41.

Wir

fiir Passantenhotel in der Ostschweiz,
50 Betten, tiichtigen

Pdchier

(eventuell jiingern fachgewandten Herrn od. Ehepaar
als Stitze des Inhabers). Eintritt 1. April 1939. Gefl.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre G.N.
2485 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Altbekanntes Tee-Spezialhaus
&ur feine und feinste Mischungen fiir Hotels
und Tea-Rooms

Neue elektr. MISCh- Sieb- und Vakuum-
(800 kg T: | itit)

TEE

Firma: Rikli-Egger,

Direkteste

RIKLI

Teé-lmport A.-G., Frutigen

mit den

Original-Kisten ab Hafen franko verzollt jede S. B. B.-Station
Mischungen ab Lager Frutigen - Telephon 80.111

Verzolltes Schweizerlager: Frutigen
Transitlager: Hamburg Freihafen
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ORGANE PROFESSIONNEL POUR L'HOTELLERIE ET LE TOURISME

Bale, 2 mars 1939
N?o 9

Une minuscule réduction du
tarif des bagages

Comme nous I'avons laissé entendre ré-
cemment, on est arrivé finalement a une
réforme des tarifs des bagages et des mar-
chandises expédiées par express ou par grande
vitesse. La conférence commerciale des
entreprises de transports suisses s’est occupée
de ce projet lors de sa 50éme séance qui eut
lieu le 23 février. D’aprés une communi-
cation faite a la presse, la conférence, consi-
dérant que la révision des tarifs des voya-
geurs ne pouvait étre réalisée ce printemps,
a décidé, comme premiere étape, de pro-
céder & une diminution du tarif des bagages.
La réduction moyenne accordée serait de
189, et la taxe minimum abaissée a 50 cts,
ce qui est avantageux pour les petits par-
cours. Le tarif est adapté & une nouvelle
gradation des poids soit 15, 25, 35 et 45 kgs.
Le communiqué ajoute cet aimable commen-
taire: cette diminution des tarifs constitue
un allégement trés appréciable des conditions
de transport.

La conférence commerciale se trompe, si
elle croit vraiment qu'une nouvelle gradation
des poids sera considérée par les voyageurs
comme un avantage extraordinaire, quant
a la réduction de 18% si I'on prend un
exemple pratique, on arrive aux différences
de tarifs suivantes:

Pour une

Pour une
distance de 100 km. distance de 200 km.

Poida ancienne nouvelle ancienne nouvelle
taxe taxe taxe taxe

30 kg. 3,23 2,64 5,21 4,27

50 kg. 539 441 8,69 7,12

1l est évident qu'une diminution de 50 cts
ouw d'un franc, telle qu’elle apparait dans
I'exemple précédent, est plus agréable qu'une
augmentation, seulement pour les particuliers
ce changement de tarif est parfaitement in-
signifiant.
d'une revision du tarif des bagages que
lorsque le systéme complet aura été modifié.
Ce n'est pas une différence de 1 franc qui
décidera les voyageurs a mettre leurs bagages
au fourgon ‘et ils continueront a les trainer
dans les compartiments. Les inconvénients
et désagréments que ’on désirait éviter aux
voyageurs persistent donc intégralement.

La Société suisse des hoteliers a remis a
la direction générale des C.F.F. une requéte.
dans laquelle elle explique qu’une’ réforme
n'est possible qu'a condition de sortir des
cadres existant actuellement et qui établis-
sent une relation entre les taxes des bagages
et des marchandises expédiées par grande
vitesse ou par express. Les taxes des bagages
doivent étre lides aux tarifs des voyageurs,
car ce n’est qu’ainsi que I'on pourra envisager
une certaine franchise de port. Mais la con-
férence commerciale ne semble pas vouloir
rompre avec le passé et envisager de nou-
velles suggestions.

11 faut pourtant souligner les nouveaux
réglements concernant les voitures d’enfants
et les facilités et diminutions de taxes accor-
dées au transport des vélos, mais il n'en reste
pas moins que le cadeau offert au public par
la conférence pour son jubilé est extra-
ordinairement minime. Ce n’est qu'une bien
faible consolation en attendant la revision
des tarifs des voyageurs.

A propos d’un timbre de
propagande

L'on parle beaucoup, ces temps de nou-
veau, d’'un pourcentage qui serait prélevé
sur les factures des fournisseurs de 1'hotel-
lerie, sous forme de timbres qui seraient
apposés sur les dites factures, le produnt de
la vente de ces timbres servirait a des buts
de propagande.

L’idée de faire participer & une propa-
gande générale tres coliteuse ceux qui, de
prés ou de loin, bénéficient de la bonne
marche de I'hotellerie n'est pas nouvelle et
tout le monde est d’accord sur ce point. Mais
ce qui préte & discussions c’est la forme sous
laquelle cette idée pourra étre réalisée.

A premitre vue le pourcentage sur les
factures parait le plus ¢quitable, car chaque

L'on ne pourra' vraiment parler|*

fournisseur contribue a la propagande pour
I'hotellerie dans la ‘mesure dont il profite de
celle-ci. De plus, le systéme du timbre est
relativement simple et permet des con-
troles qui donnent toutes garanties sur la
maniére dont le systéme est appliqué.

Sous cette forme, cette idée a été réalisée
avec succes, parait-il, dans une ou deux de
nos régions et elle a rapporté des sommes
intéressantes.

Mais ce systeme présente un grave in-
convénient, c’est qu'il finira fatalement par
se retourner contre 'hételier. Le fournisseur
cherchera par tous les moyens a se décharger
de cette taxe et, en fin de compte, ce sera
I'hotelier qui la paiera de sa poche. On a fait
remarquer que ce pourcentage qui serait de
1% ou de. 1%, suivant les catégories de
fournisseurs, représentait des sommes insigni-
fiantes par rapport au total des factures; cela
est vrai, mais c’est 1a que réside le danger,
car il sera d’autant plus facile au fournisseur
de récupérer cette somme sans que I’hotelier
le remarque. Cela pourra se retrouver dans
les frais d’emballage, de transports, dans des
conditions de paiement plus strictes et enfin,
le plus simplement du monde, dans le prix
de la marchandise. On nous signale que dans
les endroits ol ce timbre est utilisé on n’a rien
remarqué de semblable. Cela est possible,
mais cela tient a ce que ces régions sont des
exceptions. Il est certain qu'un fournisseur
qui a une clientéle trés étendue ne modifiera
pas ses conditions de vente ou son prix cou-
rant pour quelques hétels qui prélevent sur
lui une taxe de 15 ou de 1%, mais sitt que
ce procédé sera un peu généralisé, il tiendra
compte de cette taxe dans son prix de revient
comme de ses autres frais généraux.

Ne serait-il pas plus logique que les hotels
exigent par exemple, de leurs fournisseurs,
qu'ils soient membre d’une ‘association tou-
ristique locale et qu'ils paient & cette associa-
tion une cotisation qui serait proportion-
nelle & I'importance de leurs affaires? De ce
fait, la taxe serait vraiment supportée par
le fournisseur, il semble d’autre part que la
concurrence jouerait mieux et l’hételier
aurait alors toute liberté pour exiger de son
fournisseur les conditions les plus favorables.

D’ailleurs, 'introduction de la taxe de
propagande obligatoire permettra justement
d’exiger que tous les bénéficiaires du tourisme
participent plus ou moins aux frais qu’il
occasionne.

La course aux clients

Avant la guerre, il n’y avait que quelques
pays qui étaient considérés comme des
centres de tourisme et ils avaient un quasi
monopole. Maintenant hélas! il n'y a pas
un pays en Europe qui ne dirige tous ses
efforts dans cette direction. Ce sont les pays
qui manquent de devises qui mettent le plus
d’acharnement a assurer le développement
de leur tourisme par tous les moyens possibles
et ceci avec l'aide de I'Etat. Ils reconnais-
sent que cette «exportation indirecte» est
aussi importante que le commerce d’expor-
tation. Les pays autoritaires y trouvent
encore un moyen de propagande soit culturel
soit politique qui n’est pas a négliger, c’est
pour cela qu'’ils lui accordent une protection
toute particuliere. Avec une largesse décon-
certante, si I'on tient compte de leur situa-
tion au point de vue devises, ces pays n’hési-
tent pas a créer a I'étranger des organisations
qui fassent parler d’elles ou, en tout cas,
qui ne passent pas inapergues.

C’est a peine s'ils jugent les principales
avenues des grandes capitales et les béti-
ments particulierement bien situés suffi-
sants pour y installer leurs agences et leurs
bureaux de voyages. Quant a la propagande,
ils la font par tous les moyens dont ils dis-
posent.

La Suisse ne peut naturellement pas
lutter sur les mémes bases que ces pays dans
cette course aux clients.
pays de tourisme lui permet d’élever un peu
moins la voix que les autres et de ne pas
abuser des superlatifs, mais elle ne doit pas
pour cela se tenir a I'écart et elle doit tout
tenter pour I'emporter au point de vue tou-

Sa réputation de

ristique, méme avec ses moyens limités, ne
serait-ce que sur les pays ol la liberté existe
encore.

Les petits pays qui veulent aussi parti-

ciper au trafic touristique reconnaissent |

qu’il est de plus en plus nécessaire de faire
une propagande trés soignée et durable.
Nous voyons, par exemple, le Département
des finances du Danemark accorder un cré-
dit de 45.000 couronnes pour la propagande
touristique aux Etats-Unis en 1939 et 1940.
Si le Danemark, qui n’est pas spécialement
un pays de tourisme, accorde une telle somme
pour faire sa propagande dans un seul pays,
on peut juger de ce que devraient étre les
moyens dont nous devrions disposer.

Nous nous trouvons en effet devant cette
situation anormale que les crédits que nous
consacrons a notre propagande et qui sont
répartis sur divers Etats ne nous permettent
pas de lutter contre un pays comme le Dane-
mark dans certaines régions importantes.

Si nous ne faisons pas au moins autant
de bruit que les autres pays de tourisme, il
ne nous servira a rien d’avoir nos Alpes in-
comparables et d’admirables contrées; on
nous oubliera peu 4 peu. Basons-nous au
moins sur les petits Etats et desserrons un
peu plus les cordons de notre bourse: Des
temps exceptionnels exigent des moyens
exceptionnels.

De nos associations
Syndicat des hételiers de Genéve

Sous la présidence de M. Cottier, le .syn-
dicat des hoteliers de Genéve a tenu une impor-
tante séance mardi, 21 février. L’ordre du jour
était particulitrement chargé, mais grice a lau-
torité du président et a la compréhension qu’ap-
portérent tous les membres du syndicat qui as-
sistaient a la séance, presque toutes les questions
purent étre examinées.

M. Cottier fit un exposé treés complet
et trés détaillé des contrats collectifs tels qu'ils
ont été établis a Geneéve et a Zurich. L’on cons-
tate que sur tous les points ou presque Genéve a
pu obtenir des conditions plus avantageuses pour
le patronat que Zurich. Cela provient de la si-
tuation de I hétellene a Zurich et des nombreuses
manifestations qui s’y déroulent, le personnel y est
soumis & un travail plus pémblc et I'on comprend
ilu‘ il exige des conditions plus avantageuses pour
ul.

Quant a l'application de ce contrat collectif,
elle dépend des décisions du pouvoir legislatif; le
conseil d’Etat du canton de Genéve propose ac-
tuellement au Grand conseil un projet de loi sur
les rapports collectifs de travail. Ce projet de loi
laisse beaucoup plus de liberté que celui de 1936;
en effet, il soumet l'application du contrat col-
lectif & I'acceptation des parties intéressées. Si
le contrat est accepté, il devient obligatoire pour
toutes les entreprises, sinon chaque maison garde
son autonomie dans ce domaine; elle peut se
servir du contrat collectif comme contrat type.

Un second point important de I'ordre du jour
était le différend qui oppose les hételiers Genevois
et la PA

La encore, M. Cottier résume rapidement les
faits et définit la position de I'hotellerie genevoise

s-a-vis de la caisse paritaire de Béle. On sait
que jusqu’a présent les hoteliers payaient a la
Paho 1 fr. par mois pour chacun de leurs employés
qui étaient affiliés a cette société. Or, il se trouve
qu’ily a & Genéve d’autres caisses paritaires contre
le chomage qui bénéficient aussi- de la contribu-
tion des hoteliers et auxquelles est affiliée une
grande partie du personnel.

Les nouveaux statuts de la Paho fixent pour
chaque hotel une cotisation annuelle forfaitaire
basée sur le nombre de lits. On devine la charge
supplémentaire qui incombe aux patrons et les
conflits qui vont surgir entre les hoételiers et les
autres caisses paritaires si I'hételier ne veut pas
étre imposé deux fois. A 'appui de son exposé,
M. Cottier cite des chiffres qui illustrent de fagon
frappante la différence qu’il y aura pour certaines
maisons entre leur contribution précédente et la
cotisation qu’elles devraient payer cette année.

Il semble que la Paho n’a pas pris la précaution
de discuter avec les intéressés préalablement ou
qu’elle n’a pas examiné le probleme sous tous ses
angles au moment de faire ses nouveaux statuts,

M. Cottier est chargé par ses collégues de pré-
senter les réclamations du Syndicat au Comité
central de la S. S. H

Aprés s'étre rapidement mis d’accord sur une
liste des hotels du syndicat qui sera encartée dans
un guide publié par la Société des intéréts de Ge-
néve, le syndicat aborde un probléme intéressant
a plusxeurs points de vue: celui du timbre des four-
nisseurs.

M. Cottier propose I'introduction de ce timbre
a Genéve, Il a eu l'occasion de constater qu'a
Lausanne ce systéme fonctionnait a merveille et
qu'il rapportait une somme assez considérable
a I'Association des intéréts de Lausanne. M.
Cottier voit la pour Genéve aussi, une source de
revenus intéressante. La discussion est trés ani-
mée, certaines objections venant immédiatement
a leaprlt spécialement difficultés d’application

. pour des achats de peu d’importance, difficulté

de faire supporter cette charge a certains four-

| des

- nisseurs qui accordent déja aux hételiers des con-

ditions réduites, complications matérielles et sur-
tout crainte que les fournisseurs ne haussent leurs

. prix et qu’en fin de compte ce soit I'hotelier qui

fasse les frais de ce timbre.

Finalement, tous:les membres se rallient a
T'avis du presldent qui ne conteste pas certaines
difficultés, mais qui a I'impression qu’elles pour-
ront facilement étre résolues au cours de dis-
cussions ultérieures avec les intéressés, et qui
estime qu’en principe la question vaut la peine
d’étre examinée.

Association des intéréts de Lausanne

L’Association des intéréts de Lausanne con-
tinue a s’occuper activement de la propagande et
manifestations qui seraient susceptibles
d’attirer des hétes sur les bords du lac Léman.
C’est ainsi qu'elle étudie depuis de longs mois
deux projets qui pourront bientét se réaliser:

1. Film de Lausanne.

Pour renforcer ses campagnes de propagande
a I'étranger, surtout en Angleterre et aux Etats-
Unis, la Commission de Publicité et de Propa-
gande touristiques va faire tourner un film docu-
mentaire sur Lausanne. Aprés une étude minu-
tieuse du probléme que pose sa réalisation et
notamment sa distribution sur un marché
étranger limité par le contingentement, elle a
confié ses intéréts & un metteur en scéne établi a
Londres, M. Alberto Cavalcanti. Celui-ci, chef
du Département du Film de la General Post
Office, est considéré actuellement comme le
maitre du film documentaire.

Grice a une importante participation finan-
ci¢re d’une maison de productlon anglaise, le
film de Lausanne est assuré d'une distribution
trés large dans les pays anglo-saxons.

Il sera fait appel a la collaboration d’un
auteur et d'un compositeur suisses pour le scé-
nario et la partition musicale.

Le film en question, largeur 35 mm., com-
portera un métrage définitif d’environ 1000 m.
pour les pays anglo-saxons. Ce métrage pourra
étre réduit pour les copies destinées aux pays qui
passent habituellement les documentaires de
longueur moindre.

Les progrés considérables accomplis dans la
technique du film en couleur, ont engagé la
Commission de Publicité &4 adopter le systéme
Dufaycolor ainsi les charmes et l'attrait de la
couleur s’ajouteront & la valeur documentaire de
cette bande.

Tous les intéressés ont accepté de participer
financiérement & la réalisation de ce projet qui
mettra en évidence d’une maniére originale et
suggestive les qualités de Lausanne, comme
centre d’éducation, ville de tourisme et ville
médicale.

2. Festival international de choeurs
d’enfants.

Renongant a l'idée d'imiter simplement ce
qui se fait ailleurs avec succés, comme une féte
des fleurs ou une course automobile par exemple,
la Commission des Divertissements a décidé
d’organiser une manifestation d’un genre nouveau:
un festival international de cheeurs d’enfants.

Ce projet qui a rencontré un intérét trés vif
dans teus les milieux consultés, sera réalisé en
septembre prochain, vraisemblablement du .14
au 22.

Ce festival comprendra deux genres de cheeurs
distincts: 1° les cheeurs profanes; 2° les cheeurs
religieux. Les premiers se produiront au Théatre
\Iumcxpal de Lausanne, les seconds a la Cathé-
drale ou a I'Eglise St-Frangois.

De célébres cheeurs étrangers ont déja an-
noncé leur participation de principe a ce festival.
C’est ainsi que la France, I’Allemagne, la Hongrie,
la Suéde et la Pologne y seront représentées.
Quant a la Suisse, elle jouera un réle important
dans ce festival par la participation de plusieurs
de ces cheeurs justement réputés.

Venant aprés les grands concerts de Lucerne
et aprés la saison d’été, ce festival international
de cheeurs d’enfants sera susceptible de retenir
dans nos murs toute une clientgle étrangére qui
pourra gofiter en méme temps les charmes d’un
séjour automnal sur les rives du Léman.

D’autre part, ce festival d’un intérét artis-
tique évident sera bien dans la nature d’une mani-
festation propre a renforcer la réputation de notre
ville comme centre artistique, intellectuel et édu-
catif. Sison succés répond a l'attente des organi-
sateurs, il sera renouvelé a périodes réguliéres.

- . - .
Teafic et Tourisme
Zermatt se développe comme station-d’hiver.

Zermatt a toujours été une station d’été de
renommée mondiale et, depuis une dizaine d’an-
nées, elle a commencé a se faire eonnaitre comme
station d’hiver. Elle a tout ce qu’il faut pour
cela, de la neige en abondance, un climat parti-
culiérement sec et sain, des patinoires a la glace
merveilleuse, mais il lui manquait jusqu’a main-
tenant des moyens de transport pour les skieurs.
Il y avait bien le chemin de fer du Gornergrat,
mais il n’était ouvert a la circulation que jusqu’a
laltitude de 2300 m. Zermatt a deux projets
qui pourront bientot se réaliser et qui feront de
cette Station le paradis des skieurs. C’est d’abord
la possibilité d’ouvrir & la circulation le chemin
de fer du Gornergrat jusqu'a une altitude de
2800 m. et, éventuellement, les jours ol les con-
ditions athmosphériques seront favorables, jus-
qu’au sommet. Les travaux nécessités par ce
projet seront exécutés cet été. D’autre part, un
second projet, qui sera encore pour cette année,
est la construction d’une luge qui transportera les



skieurs sur les pentes ensoleillées 4 700 m. au-
dessus de Zermatt. Enfin, il y a un troisiéme
projet qui sera réalisé dans trois ans et qui com-
porte la construction d’un téléférique qui conduira
de Riffelalp & la cabane Gandegg et, de la cabane
Gandegg, une luge permettra d’atteindre le col
du Théodule et la fronti¢re italienne. Du coté
italien, des travaux semblables ont été poussés
plus activement, puisque nous apprenons que
le téléférique, reliant Breuil et le plateau Rosa a
3500 m. d’altitude, sera inauguré le 5 mars. Cette
liaison de Zermatt a Breuil, au milieu des plus
hautes sommités d’Europe, donnera certaine-
ment a cette région une valeur touristique ab-
solument inégalable.

Le ler Rallye international de tourisme lourd
a4 Montreux.

Montreux vient d’avoir une trés intéressante
initiative en organisant pour le mois de juillet
prochain le rer rallye international réservé aux
autocars. La section de sports de la Société de
Développement de Montreux a été chargée de
I'organisation de cette manifestation, et va cher-
cher a lui donner toute la valeur sportive, tou-
ristique et publicitaire qu’elle peut avoir pour
Montreux.

Le but principal du comité d’organisation
sera d’offrir a ses hotes de deux jours un souvenir
inoubliable de la région et leur assurer un séjour
agréable & Montreux.

A Propos du Personnel féminin.

Un abonné nous écrit:

Je vous serais trés obligé de bien vouloir faire
araitre ces lignes dans votre journal en réponse
a l'article « La question du personnel féminin»,
article qui vous a été envoyé par une lectrice et
qui a paru dans la Revue suisse des Hotels du
2 février.

e voudrais connaitre cette femme qui n’a
pas hésité a défendre la cause du personnel mas-
culin; je voudrais la connaitre pour la remercier
et pour lui serrer chaleureusement la main, car
elle est une femme de cceur et d’esprit. Moi aussi
j’ai beaucoup voyagé, non seulement en Europe
mais aussi dans les Amériques lointaines et ce
n’est qu'en Suisse qu'on voit du personnel fé-
minin non seulement dans les pensions et dans
les petits hotels, mais aussi dans les hotels de
1er ordre. Les « Barmaids» spécialement ne se
trouvent pas ailleurs que chez nous. Est-ce la
place d’une femme, d’une jeune fille dans un
bar de nuit ou elle doit veiller jusqu'a 2 ou 4
heures du matin?

Pendant ce temps, des hommes, chefs de fa-
mille, ayant consacré leur vie entiére a 1'hotellerie,
se trouvent sans place depuis des mois quoiqu'’ils
aient les meilleurs certificats. N’y a-t-il pas la
de quoi les démoraliser complétement? Car cer-
taines de ces femmes qui occupent les meilleures
places n'ont pas absolument besoin de travailler
elles ne le font que pour se procurer du luxe!!!

.
Divees
L’hételier vendra-t-il des montres?

Sous ce titre nous avons publié dans notre
premier numéro de cette année une information
de I'Association centrale suisse des horlogers
nous disant que la Maison Astin Watch S.AL
cherchait a vendre des montres a la clientéle par
Uentremise des hoteliers, et qu'elle causait ainsi
du tort aux horlogers professionnels.

Nous recevons une lettre de la Maison Astin
Watch, nous demandant de rectifier cette infor-
mation qui est contraire a la réalité. Il s’agirait
d’un cas particulier provoqué par lum\penuuc
d'un voyageur. Ce voyageur aurait en effet
vendu des montres 4 un hotelier de Lauter-
brunnen. ILa Maison Watch a cru d’abord que
c’était & un horloger ayant son magasin dans le
batiment d’'un hétel et a exécuté la commande,
mais sitot qu’elle a su qu’il ne s’agissait pas d'un
horloger professionnel, la Maison Watch a écrit
4 I'hdtelier en question pour le pr ier de renvoyer
les montres, et elle a considéré 'incident comme
liquidé.

C’est probablement ce cas particulier qui aura
été trop rapidement généralisé. Nous prenons
bonne note des déclarations de la Maison Watch
qui affirme qu’il n’est ]amals entré dans ses inten-
tions, pas plus qu’il n’entre dans ses habitudes
commerciales, de chercher & vendre des montres
par l'entremise dés hoteliers.

3%~ Avertissement

Les employveurs contraints par la nécessité
peuvent faire appel & l'arrété fédéral concernant
laide de la Cuufédémtiuu aux entreprises hote-
liéres victimes de la crise_économique. Cepen-
dant (lan& le sens dudit arrété, seul le demandeur
qui s’est affilié & temp la PAHO, c’est-d-dire
une année au moins avant le dépét de la demande
et a_rempli ses obligations statutaives envers celte
institution, peut &tre mis au bénéfice de ces me-
sures de secours.

Les décisions (lu Tribunal fédéral permettent
de constater que l'affiliation rétroactive d’entre-
prise nécessiteuse est inadmissible. C'est pour-
quoi il est prudent d’adhérer aujourd’hui déja,

Agences de voyages
et de publicité

Le Journal « The Wanderer », Londres.

Les éditeurs d’un journal se nommant « The
Wanderer », et paraissant a Londres, recommen-
cent a faire des offres pour la publication d’ar-
ticles gratuits sur les hotels. Ce journal est
complétement inconnu et nous répétons la mise
en garde que nous faisons paraitre depuis plu
de deux ans. Les schémas d’articles proposés
sont sans valeur aucune et finiront par coiiter
chers grace aux insertions séparées et aux frais

de clichés.

UN COGNAC

AGE

QUALITE

TROIS ETOILES
CORDON BLEU

JEAN HAECKY IMPORT A.G., BASEL

ﬁrd ﬁnml Kurhaus Tarasp

fiir Sommer 1939 erstklassiges Servierpersonal
Chef de Rang
Demi-chef ...
commis de Rang
= SaaltSchier

Offerten sind zu richten an J. Jacomett, Oberkellner, z.Z.
Grd. Hotel Tschuggen, Arosa.

fiir die kommende Sommersaison Max SepL
in Erstklass-Hotel im Berner Oberland

Gesucht

B, w.Kiichen-G 4

Etagen-Gouvernante
Oberkellner
Pétissier-Aide de cuisine
Kaffee-Angestelltenkdchin
Casserolier
Liftier-Chasseur

h,

Zimmermédchen
Officeméddchen

Offerten mit i und unter
Chiffre D. A. 2464 an dle Schwexzer Hotel-Revue, Basel 2.

Kassmr-Mamcuurantler'

mit besten sucht Engage-
ent auf Friihling odex ganzes Jahr. Offerten unter
Chtitre M. 5. 247 an aie Scaweiser Hotol-Revae, Basel 3

MARTELL

Agence générale pour la

( 35 ANS D'AGE )

Suisse

Fred. NAVAZZA - GENEVE

Ascona

In exhibter rubiger Lage, inmitten grossem Parke
stehend, ist umstéindehalber gutgehende

Pernsion zu verkauten

Offerten - unter Chiffre B.E. 2456 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gelegenheitskauf
1 Waschmaschine

fiir Kohlenfeuerung, mit Kupfertrommel, 650/1200 mm, 45
Kilo i fassend, mit Heit ir.

1 Absaugemange

fiir Heizung 2,70/2m,
mit Motor und Exhaustor.

Beide Maschinen fabrikneu mit jeder Garantie billig
abzugeben. — Offerten unter Chifire W. A. 2477 an die
Schwaizer Hotel- Revue, Basel 2.

Téléphone 50172

Pension

a remettre centre de Lausanne.
Cause santé. 5 chambres, mo-
bilier neuf. Tout confort. Prix
fr. 3.800.—. Bon commerce pour
personne du métier. Ecrire
case 587, Lausanne.

Vollstindig eingerichtetes

in Kgeri mit 16 Betten, Neben-
rdumen, sowie Bad- und Boots-
haus, direkt am See, sehr preis-
wert zu verkaufen. Auskunft er-
teilt:

Sihlstr. 1

Zilrich Tel. 70325
Kauf- oder mietweise, kleinere

Pension

12—15 Betten, Sommer- und Win-
ter-Saison, evtl. Jahresbetrieb mit
allem Komfort. Ausfiihrl. Offert.
unter Chiffre M. A. 2474 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

fiir die Sommersaison
anfangs Juli bis anfangs September

Gesuch
kleines ORCHESTER

(4—86 Mann fiir Konzert- u. Tanzmusik. Offerten
unter Angaben von Referenzen und Honoraran-
spriichen bei freier Kost und Logis unter Chifire
G. 0. 2418 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Locarno

Zu vermieten ev. zu verkaufen
an zentraler, sonniger, aussichtsr.
Lage

Horgen-Glarus-Stuhle
sind beste Schweizer
Qualitits-Arbeit.

HORGEN-
GLARUS

A.-G. M5belfabrik
Horgen-Glarus in Horgen

On cherche
a louer

4 Lausanne de préférence

netil-htel

bien situé, avec confort moderne.
Faire offres sous chifire R. C.
2475 & 1a Revue Suisse des Hotels,
Bale 2.

~ Pension

Zu baldigem Eintritt gesucht fiir Sommersaison:

1 Alleinkoch

selbsténdiger, ruhiger Arbeiter, guter Restaurateur,

1 Aide de Cuisine

1 Wascherin-Biiglerin

welche die ganze Wische eines Rest.-Betriebes besorgt,
1 Hausbursche-Casserolier
sauber und {fleissig,

1 Kichenmadchen, gewandt,

2 Serviertochter, sir

Gross-Restaurant in Bern sucht
bestempfohlene, gewandte

2. Buiicidame

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Photo unter Chiffre
G. R. 2444 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Bereits mébliert
und bereit fiir die mmende
Saison. fl. k. und

in gute nach Baden in
Jahresbetrieb einfache, durchaus seriése, selb-
standige, sprachenkundige

TOCHTER . ...

fir Restaurant- und Saal-Service

Eintritt nach Ubereinkunit. Ausfiihrliche Offerten
mit Bild und Referenzenangabe unter Chiffre
B. A. 2463 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Zeugniskopien, Angaben von
Genaltsanspriichn sind zu richton an Bahnhofrestaurants
der Séntis-Schwebebahn auf Schwigalp.

Grosshetrieh (Berghotel) sucht for Sommersaison

Kiichenchef .. puuiche vertrau
Didtkochin (Dikitassistentin)
Journalfuhrer
Bademeister-Masseur

(muss eine Bewilligung fiir den Kt. Bern besitzen.)

Ohne gute Empfehlung Offerten zwecklos. Off. unter
Chiffre D. D. 2458 an die Schweizer Hotel-Revue, Base] 2.

‘Wir suchen fiir unseren

Restaurant-Oberkellner

tellung wihrend den Zwischensaisons:
Mm-Juh und ab September. Hs. Krebs, Direktor,
Grand-Hotel Gurnigel-Bad.

in Grosshotel, Berner-Obezland, (Saison Mai-
Okt. Dez. Marz) gesucht. Nur tiichtige, selb-
sténdige Krilie wollen sich melden. Zeugnis-
kopién, Photo,

leune homme robuste
6 ans, ayant fait un stage de
bt oty & IEcole. hotonore
de Neuchitel, cherche place

d apprem‘/

1 tichtige

Chefliochin

erbeten unter Chiffre E.T. 2420 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Directeur

de ler ordre, années méme
cherche engagement pour la saison d’été.
E. O. 2476 & la Revue Suisse des

avec
place,
Ecrire sous chifire
Hétels & Bile 2.

1 tiichtige, sprachkundige

Buiiel-
fréulein

fir Gross-Restaurant Luzern.
Zeugnisse und Gehaltsanspriiche

cuisinier

¢n Suisse alémanique pour lo
ler offres sous chiffre
N5 3450 & 1o Revae Suisee des
Hotels & Bale 2.

2 Deutsch-Schweizer

suchen Beschiiftigung als Caviste, Hausbursche oder
ARusliufer etc. nach Lausanne, Genf oder Montreux.
Zur bezw. der 38
Sprache. — Langjihrige Zeugnisse von erstkl. Hotels zu
Diensten. — Offerten unter Chifire H. A. 2443 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Léwen-
garten Luzern.

Eine Qllle Slclle

tinden Sie rasch d on Argus

der Presse, Gont (5 (gogx. 1896),
welcher Ihnen tiglich die i in der
la-u.

LONDON

nglische Sprache und Handels-
Komespondens exlornen Sie. in
kurzer Zeit durch Einzel-Unter-
richt. 8% Std. per Tag. Eigen.
Prof. im Hause. Mod. Zimmer,
Fam.-Leben.

Vaxlangen sie Gnlinpxarpekl u,
Tel. 44.005. 63, Wickham Rd., London SE4.

w. Wasser, Speisesaal, Salon,
Schreibzimmer, Terrassen, Gar-
ten. Offerten unter Chiffre A.S.
1708 Lo. an Schweizer Annon-
cen A.G., Locarno.

HY Gienische

Bedarfsartikel und ﬂummlwarln
Spezialmarke

omms A
. Nevexnp" 4.50 p. Du.
Preisliste Nr. 10 mit dem
Recht auf interessanten Gut-
schein gratis, verschlossen.

Sanititseschaft P. thschzr

Seefeldstrasse 4, Zirich

I(iielmmllel

Daselbst eine

Hotel-Revue, Basel

der Osl!chwew Muss beféhigt sein, eine erstkl.
Kiiche zu fiihren. Autorit. guter Organisator 8kon.
Mitarbeiter. Langj. Saucier kommt auch in Betracht.

Aide-Gouvernante

Offerten unter Chiffre A.G. 2453 an die Schweizer

iir erstkl.

AT 69

Dans le monde ent;

les connaisseurs imsistent

"“\/af 62,..,{»

Ty

Dépositaires Deutsche
Schweiz und Tessin:

Dépositaires

s

HENRY HUBER & CIE., ZURICH 5
Siblquai 107

Telephon 32500

pourla SuisseRomande : L. E. MICHEL S.A., LAUSANNE

Pont du Galicien

Téléphone 35514

Sichern Sie sich die |\orteile | unserer

Liiftungs- und Luftheizungsan

Fiir

g

Sie damit die | Leistungsfahigkeit Ihres Unternehmens |

Revisionen,

schaffung

VENTILATOR A.G., STAFA

TELEPHON 930.136

en beraten

Umbauten,
wir

Neuan-
Sie gerne

(ZORICH)




Stellen-Anzeiger }

Moniteur du personnel

Llngére, 1., auf zirka 10. Mirz gesucht.
Rigifiof, Zirich. (1867)
Eintritt gesucht. ORerten
O mit Bild, o st g Gu)\al'.lan.lpnn:han an Hotel Piora u.
Ritom, Piora (Tn.). (1852)
v de bur les trois langues, est demandé

bour hotel de 0 Lits su les bords dw Léman. Envoyer ofires
avec photographie et copies de certificats. Indiquer age et pré-
tentions. De méme un liftier, parlant les deux langues et si
possible langlais. Place & lannée. Chifire 1859

seribs u. das auch beim Service

(Chef de cuisine, libre, trés économe, ayant travaillé longtemps

dans les mémes hétels de tout premier ordre, cherche enga-
gement pour la saison d'été et d'hiver, év. longue saison avec
petite brigade. Faire offres & G. Rossi, Chef de cuisine, Brissago
(Tessin). @z21)
beiter,

solider Mit:

gimmermidchen, deutsch, franz. sprechend, sucht Stelle in
gutes Hotel (Sommer, evil. such Wintersaison). Zeugn. vorh
Offerten an Frl. Margrit Wyss, Murtenstr. 20, Bern. (802)

(Chefkoch-Patissier, 31 Jahre alt,
sucht gutes Sommerengagement auf Ostern oder Mai. Zeugn.
u. Ref. zur Verfigung. Offerten an Rud. Klee, Hotel Rothorn,
Erosa. (29)
(Chef de cuisine, ruhiger, tichtiger, 32 Jahre alter Arbeiter, in
Restauration wie auch Patisserie u.

Loge, Lift & Omnibus

&' ithelfen muss, in gutes Hotel ins Tessin fir ge- | sucht in Jahres- od. Saisonbetrieb. Frei ab
H sucht. Franzésisch Bedingung. Offerten von mit | 15.Mérz. Chiffre 739 A].leinpuxﬁer, 31 ]., solid und zuverlissig, mit guten Zeugnissen,
En! E e“ - mn ms va[ﬂn s Photo u. Zeugnissen erbeten an Postfach 18317, Locarno.  (1857) chet de cuisine, erstkl,, :ohder. in jeder Beziehung durchaus sucht Stelle, auch als Etagenportier oder Hausburs; “;'51
auch des Chiffire
Prinzipals, sucht in Haus, Off. u. Chifire 752 An;m. oder Etagenportier, 32 Jahre alt, sucht Sommer- und
ahre, mit la Zeugnissen, sucht Stelle. Gef. Offierten Gute zu Diensten. Gef. Offer-
). G de culllnn, tiichtiger, yungu!, entremetskundig, gesucht. C anPenmn Sonnegg, Schwarztorstrasse 5, Bern. [232] | ten erbeten an Chr. Luginbiihl, Portier, Krattigen (Th'see). (90)
Offerten m. an Post. Tef, - junger, iger, tronor, deutach, franibaisch
e 985, aao | N Stellengestcie - Demandes de Places | | S ity acminn e moren iy | VSR i Sl
 ssistant-Manager oder T. Ghel do vécopiion, dex in allen == e o orei KA, in ungele, | SO odor Jahsespetrieh fix Frihjahs. Offorten an Postiach 31115,
Teilen d. Berufes g tiichti L Stelle, sucht Stelle zu andern. Nur Jahresstelle in erstil. aax se)
doch von ba!cheldenem Welan, fiir dle Sommersaison gesuc! Haus. Chiffre 801 lleinportier, Ende d. 20er Jahre, an saub., selbst. Arbeiten ge-
hiffre 1856 TR . Sacht Saison- | wohnt, sprachenk., mit elg. Uniform, sucht Saison- od. Inhxes-
B-l-uocmex, mixkundig, 25—0jahrig, franz, englisch spre- O™ telie s Econamat o OBce. Foaf ob Milte stelle. Off. Postlagerkarte 1173, Basel 807)
chend, zuverldssig u. selbatindig, gesucht in mittleres Hotel Chifire 137 tindner, 25jahriger, welcher deutsch, {ranzésisch, englmch und
Lusorma, Oferion mit nd Photo untor Chifize 1869 Bureau & Reception o P S = | BT o S e Sl s Condustent odor Ghast
cuiﬂnﬂx seule est demandée pour petit hotel de_passage. B per sofort od. Offerten unter _ Chilfre 720 | feurC Gute z.D. Offerten
Entrée le 15 avril. Faire offres avec prétentions. Hétel Nou- — erbeten un(e: Chxﬂre 608
valo Gaze, Gonéve assy) “5,:,};‘.?‘:‘;,“;;::“‘ Bire. Oierien an Paia Birs, Horelach & unge-
; ir: rten i,

argon d'office-passeplatier, au courant du service ef parlant | K Kassieri: deutsch, | Sohule, Sempachessts. 14, Lz e | © k\lndzgler Stellung, winscht s vich s verindern. Iahressialle
frangais, demandé pour grand hétel en Suisse romande pour franz., englisch sprechend, lnnq]eumqe anxu im Fach, sucht — bevorzugt. e 117

to'leF 475 ‘Chiffize 1855 Offer- eune homme, ayant déja lravaxué seul, cherche place de cui- 57 k
sedersvic sinie A : s -
esucht van Hause in Graubi ten unter Chiflre 68 | e B O o Ao e POur 18 A marg, o Dt sentalt, sucht Engagement. Gute Gougnimes als salcher von
G E eune Bomme, 21 ans, parlant les trois Tangues, cherche, pout erstkl. Hiusern. Off. hofl. erb. Chifire 808
Che- sowie eine tich. place d ans bon K'“"""’o’"?'ﬁ”m} s o (B0 fgge;]ﬁm?' Ehririe 1 fa’;e" ortler, 107; Jahre alt, Soutach, TramBningh sowis storas ol

mstelle in gutes Haus etten). Eintritt Méirz- 3

sige, jingero G"‘"{,’,"‘“ und ein Lingeriemidchen.’ Jahresstellen. hotel du Teasin ou de 1a Suisse romande. Faire ofizes sous | il G g ntelte M Pt spmche“ . i Engaementau Ende M o nach

drz. Offereten mit Bild erbeten u. Chiffre 1848

[¢] Al

esucht fir

viertochler, diei Sprachen, L. Garten u. Rest., gewandt u. kréfti
Nihen

agling, 17 Jahre, franz. u. engl sprechend, sucht Anfangsstelle
in Bureau u. Réception (ev ontér). Chiffre 778

K ufmann, junger, tiichtiger, 21 ) - sucht Stelle als Hotel-Buch-
hall alfithrer h- und

K°eE, B T tohtig, mi guten Kernntmissen dor DIk u. Bixchex-
Kiiche sowie der Patisserie, sucht passende Stelle. Eintritt
kann sofort erfolgen. Gute Zeugnisse u. Referenzen. Offerten
Chifire 556

Ubereinkunit.

etb. an Erwin Zwyasig, Iwe!

Puxﬂex, in den 30er Jahren,
skt dentach, [ranz, etwas

gnisse zu Diensten. Off.
1, Arosa. 722)
n sauberes, exakies Arbefien ge-
nglisch sprechend, sucht Stelle

Uniform sowie

e kil e “":: ter (Journ: : Vers £t in 5. Toriftiy und gesund, gelernter Backer tel als Etagen- . Alleinportier. Eintritt nach
on; iges eiibter Steno-] . saube- J
10 Jahren, Handwiischerin, Glatten u. Flicken. Offerten mit Zeug- ks T £ Chitize. 670 3 Konastor, sucht Lehrstelie auf Ende Mai in gutes Haus. Ubereinkunit oder auf 15. April Bern bevorsugt. ~Chifre 162
niskopien u. Bild unter Chiffre 1816 | o y ier-Récept 25 Jahte, in Zwoigen | Oferten unter Chifire 728 Portier, deutsch, franzdsisch und atwas enghsch sprechend, mit
= ” e b ersiext, 4 4 i sucht 18jahriger ]nnghng mit guter Allgemein- guten Referenzen, sucht Saison- oder Jahresstelle auf Mérz.
G i, oot auf 15 Mirz: eller- und SUen 1789 | mit besten o riei' ab 1. Junt, sentierend: | K™ bilaung, Auch franz, oder ital. Schw: A | 1. Hiottang, Postier. PFifhikon-Untordost (Schmysy 66)
r \ spr - 5 fach-
tilchti -Kassi esetzt. Alters, Deutsch, F: N Jingling, 17jdhriger, gm franzésisch sprechd., portier, 23 Jahre, Deutsch, Franzésisch, etwas Englisch,
(e ity L T véception, | D sehr guie Kenntn. im ltal, sow,ge etweiche im B Framer | I8 it Kenntnissen in Kuchenarbeiten, sucht sofort gute Lehr- PO evandt nd gut prisertierend, sucht Engagement, Frei ab
Offerten m. Referenzen unter Chifire 1863 | Bureal vertraut, sucht J Chifire784 | Stelle. Offerten unter hifire 468 | 15.Marz. Gute Zeugnisse,
esucht per Ende Mai fur erstkl. Strandhotel in Holland: Saal- tiichtige, it Tz Zoug. | Joch, funger, thchtiger, sucht Stelle als Commls de cuisine; Porier, Fihig, deutach, franz, falionisch, englisch sprechend,
u. I ni.uen, sucht Eintritt nach Offerten Uzde auch Stelle snnehmen als Ausbilfe fir einige Wochen. cht Stelle, eventl. als Etagenportier. Verrichtet auch Klei-
flee-Kb, Office- und unter Chiffre 769 | Eintrittkann sofort exfolgen. Zeugnisse stehen zu Diensten. Of. fere Hausreparaturen. Gute Zeugn. zu Diensten. Eintritt sofort.
Schreiner. Offerten unter Chiffre OF 1071 Z an Orell Fiissli- Franz Miiller, b. Fam. Heinrich Miiller, Triillikon (Kt. Ziirich). (’[11) Off. as Haas. bei Muck Herlemlemm Luzern. (280)
Amncncen, Zurcherho, Ztxich [233) R, 22 ] it feissig . solid, suchi Saiwor- oder P deutsch, franz.,
ucht fiir die Summexsamon in Graubiinden: 1 tiichtige Chef- auf Friihjahr als Aide- oder Commis de cuisine. Beste Zeug- engl smechend suchi Skelle fiir sofort oder spiiter. Referen-
kchin, eventl. Koch, 1 tiichtige Obersaaltochter, 1 Restay nisse . Referenzon, Oferton untor hiffre 787 | zen vorhanden. Offerten unter Chifire 779

J{ochlehrstelle gesucht fix erngen, 17jahrigen Jungling.
Rud. Kaempl, z. Biren, Suhr (8:
Kﬂchenchet gesetzten Alters, ti

2)

hti

Pumex-cxmuxau, 30j., Deutsch, Franz. u. etwas Engl, flink u.
solid, eig. Umfam. sucht Snmmezsazsomtelle, auch als Allein-

sohder.
Arbeiter, mit besten

Off. an K. Schuetz, hauptpostlagernd, Olten.
(@02)

kundig, wiinscht Saison- ud Jahresstelle als Nlahkm:h. Off. unter
Chiffre 604

ovil. Alleinkoch, 38 J., tuchtiger, solider, spar-
samer Arbeiter, mit besten Referenzen, wiinscht bei beschei-
Jahres- evtl. Chifire 696

K

denen

ffe r(ex\ mit
i N Salle & Restaurant
unter Chifire 1854
Geaitin Hotel in T.d.sc ison:
u.
Chiffre 1861 | jgarmaid, tichtige, gut présentierende, sprachenkundige, sucht
G.m-_m fur sofort in Passantenhotel nach Luzern: 2 jungere, Engagement. Offerten unter Chifire 715
| Sprachenkundigo Zimmermdchen, 1 Kichin neben Chef | Parmaid, 6 Sprachen, gut prisentierend, fung, Toutiniert, suchi
o 1858 Saison- oder Jahresstelle in erstklassige Bar, auch Ausland.
uuhl mx nnfangl Mai bis Oktober in gutes im Chiffre 725
‘Wall C de rang, mit la sucht Stelle als Demi-chef
tochter, ! Kochvnlonm, neben guten Chef. Offerten mit Zeug- | 2 nach Ubereinkunit. Chiffre 770
Chifire

niskopien u. Bild unte: 1854

Gul\ld\l auf 15. M&xz in

Kéchin,

K gesetzt. Alters, tichtig, 6konomisch, solid, sucht
Sommer-u. Wintersaisonstelle in ux ersill. Haus. Chifire 746

Jeune homme, 23 ans, sachant les langues, cherche place comme
__débutant ; Bolnmeliet ou A la salle. Chiffre 719

K= auch Alleinkoch, gesetzt. Alters, guter Mitarbeiter,
in SiiBspeisen bewandert, sucht Jahres- oder Saisonstelle zu
ha.ldxgem Eintritt. Offerten unter Chiffre 751

Poxﬁex, Deutsch, Franzosisch u. etwas Englisch, sucht far_die

Sommersaison Stelle als Etagen- oder Alleinportier. Ernst

Felber, Sursee (Kt. Luzern). a13)

P ortier-Hausbursche, 21 T, deutsch u. frarz. sprechend, sucht
in Frihj ison- od. i

Chifire 803

tiichtig, sprachenkundig, sucht Stelle fur sofort od.
Off. an Bernhard Martin, Hotel Murail, Celerina
(804)

erbeten unter

Pportier, 28 1.
Ende Mrz.

(Engadin).

chen, Portler, 9 e. Jingling, 18jahriger Bundner, sucht Kellner-
Chifire 1865 | K ® of ctelle in S i o ute
gutem Hotel. Deutsche Schweiz | K

Geeucht in otel mit 40 Botion nach Interlaken: Zimmermad: - Chiffre 763 | o R‘éi;er“ze“  Oferton sntex Chilre G 2030 Ch on "“blic“';

chen, auch franz. p. 2; tach, isch und englisch - H
pitisseriekundig, bestens empfohlen, p Mme Mai. Offerten mit | O e Jahren im Fach Wiinseit sich wit ¥erhndem m Jalivs. J{Bchenchef, anfg. d. 40er J,, guter Restaurateur, solid, tichtig, Balns cave & Jardln

i Bild u. gabe an Chifire 1868 | oder Offerten unter Chifize 613 Tuhig, pllichtbewusst, in SiBspeisen bew., sucht Stelle evil. »
Gewcht fir ison, O Al o Chef d'étage, Biitoais fhaus 49, St. Gallen. (35)

spars i Ser- gewandt, sucht Engagement auf quhlmg oder ganzes Jahr. Kﬂchendxel. gesetzten Alters, gelernter Patissier,
Jlertochtor, drai Sprachen 1. Garten u. . Rest., gewandt u. kriltig, | Beste Offerten unter Chiffre 709 kundig, sucht Saisonstelle fiir allein oder als I mge Offer- Gixinex @ls Zwsiten arbeitsfreudig, zuverldssig, sucht Stelle
Niih

en u. Flicken ;
kriiftiges th.henxnldchcn, Knchlehxkocmex, nicht unter 19 Jah-

ten unter ‘hiffre 800

§aaliochter, junge, tichtige, deutsch. . franz. sprechend, gut
ima

fiir Gemiise, Blumen u. Landschaft.

Leuenberger, Max, im
Seiler, (767)

cht
ren, Handwiischerin, Glitten und Flicken. Offerten mit Zeugnis- | service, sucht Snmmersauax\slelle Liingere Smon bevorzugt. | O 4rtner, tichtig, solid, ledig, an selbst. Arbeiten gewohnt,
kupkmul; Bidunter ' Chifize 1816 | Bhoto u. Zougn. Gerne zu Dienston. Offorten unter . Chifire 185 | yopey 5" Tt R e ey hg_ﬂ:r;:x; Giter, (e, 2ol Tedig, an selbgt. Aebelton gewoht
it ittleres OIE 3 T btenry -
AP STiooer, e, < ppricher, o Sl P r | trcobsantes e e el O | S Cue e D B rih Wansh Of. . s 11
(Lin- | zugt.” Offerten unter Chiffre 792 junter Chithe 182 J.S b d, c;" ¢ iy ; xd ]aa‘;ih Reflaem“e" é;,fée““{‘si
ore EhoThbonin 00, Jingbrer Hach: auch entrometaloonio, Tir I unes othter, jingete, sucht Saison- oder Jahresstelle als Ofice- oder esorgend, sucht Saison- odex Jahresstelle. e 753
gbexgmqnzen Auf 15. Juli: Cheikoch, 1 Patissier u. 1 Chasseur, | IOChten: z“""‘m‘g" S iy ienglinch sprachend sucht T ; : Fréulein Ida Wanner, Etzel- -
_ Chifire 1870 | L e o F jahr oder sphler Offerten erb. unter | Xofen s6)
(Gucht nach Intexiakon in Hotel mil 0 Betton: 1 tich. Saucier Chitre 726 | + gesotzion Hllews, wnd
Einizit 1. Mai, 1 jingerer Co EfMtritt 227 Mai.-Offexten Skt Stelle al “in mitt:
yorer Comumts Chita xo71 | Mehter, einteche, im Hoteliach fcRiige, { Sprachen, such fix | | 7 Sheli § bares, Tt

esucht in rumhenhmu mit 60 Betteni am Genfersee: tichtige
Tochter,’ gewandt im Nahen, Maschinenstopfen u. Glitten
alsI. Ling:
Xes, williges M

are. Jahresstelle. Lohn nach Ubereinkunit. Ferner: star-

Midchen, wolches schon als Lingeriehilfe u, Haus-
midchen gearbeitet hat. - Lohn ‘Fr..50.— ' lis 60.— per Monat
Offerten untex Shitro 1872
esucht auf spiitestons 1. April: flichiige, freundliche Servier-
tochter fiir Restaurant und kleinen

e als Obersaal- oder Buffettochter. Lu-

. Divers

zern oder Gute Offerten unter
Chiffire 781
Tochter, 28 T. alt, deutsch, franz. u. etwas englisch
sucht Stelle. Offerten 2
unter Chiffre O 31325 Lz an Publicitas, Luzern. Iz gewissenhafter, sol.\der, der an sauberes Arbeiten ye<

Etage & Lingerie

ursche,
B it ot sucht baldigt Stelle (Friihjahrs- oder Jahresposten)
als * Cugexouexﬂ:izer. Kenntn. in Zentral- u. Dampﬂ'\elxung.

Bbenhlh l\lchnqes Zimmermidchen. Offerten an Postfach 23473
Q8!

Bad Ri

G lneh! nuch dem Tessin in kleineres Haus Stﬁhs des P-txonl,
in Servxce u. Bureau bewandert, gewissenhaft und serids.

Selaretiir oder evil. auch ige, tilchtige *

Cuisine & Office

1 Sll.lloc.l\h!. vorldufig fiir Chiffre 1874
Gw"n\ull ﬂ'éhya!. fel\\man de chunhre el une fille yonx
ervir

hatel de ler xung de lu Smsae frangaise. Oﬂ‘xe: avec copxes el
certificat chifire 1715

Alleinkoch -Chef de cuisine, 32 Jahre, gelemlex Patissier, tiich-
tiger und sparsamer Arbeiter, mit la Zeugnissen, sucht
Saison- oder Jahresstelle. Chiffre re 692

Eitagen-, Lingerie-Gouvernante sucht mu baldigem Eintritt
irde auch

sowie in
bew. Offerten m. Lohnan unter Chiffre 732

Ebénhlg—polineux, cherche place stable dans hotel, Bonnes

er F

‘hiffre 774

Chifire 806
suchi Friljahts oder Aushi
L, fngdre, in allen Arbeiten Stopfen, Bugeln, Mggge“ Lo, ik | G pescheidene Lohnanspriche. Offerton unter __Chifire 799
o STiores Dewiach, | June Bomme, 18 ans, sachant un peu l'allomand, cherche place-
e chkun iy Doutsch: quelconque’ dans hétel comme volontaire ou débutant,
ab 1 m‘zz igiisc] gt Stee’ &l “9“‘9"“"’“";‘;' z’sl M. Fournier, chaussures, Basse-Nendaz (Valais). @15)

sucht Sxelle als Commis oder

K(i:hin, luohnqa, selbstindige, entremetskundig, fiir die Som-

deutsch, f; Service sowie

A Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten erbeten an Johann Kittel,
(289)

& i Nihen bewandert, sucht; passende Jahres- oder Saisonstelle.

s!ﬁhe der Hausfrau, Aide Gouvernante od. Hilfssekretarin,
Deutsch, Franz., Ital., Englisch, sucht per sofort od. n. Uber-

mersaison in Borghotel mit 40 Botten gesucht.  Chifire 1862 | Villa , Helios", Zizers (Kt.. Graubinden). hifire 783 | einkunit Stelle; ital, od. franz. Schweiz bevorzugt. - Chifire 741
SCHWEI ZER HOTELIER-VEREIN 7390 Glitterin mit Praxis in erstkl. Hotels, L 17535 Chefkoch, mittelgr. Hotel, | 7672 Saaltochter, - Zimmermadchen, Portier, engl. sprechend,
(gelernte Weissniherin), Hnndwhcherm Homll.Rg Ziirich. Brunnen. ; Hotel 40 Betten, B. O.
Offiz. Hotel-Bi " 7396 548 Hotel 100 Better, B, O. 7677 _Jiingere Saaltochter, engl. sprechend, Hotel 40 Betten, Kt.Uri:
Wascherin, Holel 50 Betten, Badeort, Ostschweiz. 7548 engl. iel 80 |.7678 Tichtigo Lingére, selbst. Glterin, Stopferin, Hotel I. Rg.,
Gartenstrasse 112 BASEL Telephon 27.933 ;:8; M:x;z‘} h : Kt. Luz. Betten, Zentralschweiz. 268 om W;lh H i e
. ai, mittelgr- Hotel, O 7550 Grb. ommaichen Hotel 10 Beuten, Torm i . .
2 7404 ~ Office-Gouvernante, 2 Commis de rang, mittelgr, Passanten- | 7551 Saallehrtochter, mittelgr. Hotel, Ostschweiz. 7686 Fille de salle, allemand, frangais, anglais, place 'a
s - hotel, Genf. 7553 Obersaaltochter, Hotel 50 Betten, B. O. T'année, hélelWhﬂ, Lac Léman.
a anzen lste 7413 - Chef de cuisine, Mérz/Nov., Pitissier-Aide de cuisine, nach | 7554 ndi engl. 7687 I Kochin neben. G Kleines H°‘91 Tess.
Uberemk_ Hotel 80 Esllan‘ Badeort Aargau. Hotel 30 Betten, Tessin, 7689 gére ) d Offcebursche, dotsch b e,
des Stellenvermittiungsdienstes 417 Casserol px;‘:d‘;:limm oo o0 Do nmicher: | 755 Solbat. Chaf do culsine, solid u. sparsam, Anfg.Jun, Sekre- ’;ge,:, ;:}",‘,."f,f,‘f,el;; Ho.e,"‘;p:;_‘;’ e, Geutech, fans. spre-
Dis Offerten auf nachstehend ausgesohriebene offene Stellen sind | 7422 mittelgr. B : 3“;‘“‘ U°“’“=LhK“’“- = o d 7693 Mai, Obersaal-
untar Angabe dor betrlfenden Nummer auf dem Umschlag und | 7423 Tichiige Saaliochior, sprachonk, mifelgr. Hotel, Lugano. e e W T ot 1o 95“;“ g wil tochter, 1. V., Hotel 70 Be'le"r Nehe inteiakon,
mit Bri Beilage fir die Weiterleitung an den Stellendienst | 7424 cm risentierende tochter, deutsch, franz. spre- o i or [/7607
efporto-Beilage 4 e oty s oer: P kund., Ende Ma./m; Jumi, Maschinenstoplerin (gelernte e A ML
oty etten, Tessin. 2 nexte, A ante, J seur, r, Commis-
»wHOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue) | 7425 b e g R de cuising, Sommer- u. Winter- ca. Anfg./ [ ot
e Y 1 Mitte Juni, junge enexglsche Economat-Gouvernante, Ende Sardex
Tu adressioren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. Uz Dmmemadehon, Poxger, “du;‘ Hotel osc?sae"e"'ws o. Mai Ml:;i'ga,él:;;l'}xii de cuisine, I Ride de cuisine (Saucier), | oo ST i parisier, Gaviste, Offcemtdcher,
7264 i aucier, Entremetier, Communard, Hotel etten, Wallis. wird nicht erteilt. g Stopferin, Chef de rang, Saaltéchter, Etagenportier, Zimmer-
loin, Borter, VolonurinSiias dor Hausfrau, mitelgr. | 7434 - Kefoskscbin, Aide do ulsine, nach Uberaink. Portior engl. | 7563 Saallehxiochlor, deutsch, fxans. sprechend, mittelr. Hotel, T St T By, stk ALy,
T Restaurantochiar, Sasllaiciockier; witislge, Hotel, Rheie | 7637 Mehvera Chefu de rang, tishrare Goiamis 46 rang, Saimer- 1721 Kochin, Tochier fur Zimmer u. Haushalt, Serviertochter, so-
ola saison, Hotel 1. Rg. Westachwoiz. Taos %.‘:fé;“;m;“”‘ﬁi‘z‘é'k eprachent. Hnly. Mah, mitilar. Hotel, for iines Fote, Grindeivaid ,
ey Hotel I. Rg., G 7446 Zimmermédchen, Obersaaltochter, gesetzten Alters, beide i o 724 Bide do cuisine, jingerer Pitissier, Kafloe- Angestellien-
;gg :ﬂ‘ﬁ'"‘ él&empoxu;r. Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. N ;}ar;menk Vﬂlde de cuisine, Pitissier, Barmaid, Hotel | 7567 ]unge "Tochter als Stitze der Hausfrau, ca 18jihrig, junger Kkbchin, N
tochter, Glitterin, Sommersaison, Hotel I. Rg., Luzern. etten, Vierw. =% ) Bet ' C ier, mehrere Buﬂelv
282 Chef de cuisine, Sauciar, spprentes e do salle, ormes da | 7450 Zimmer- | 7589 ﬁ;ﬁ?}f,’:ﬁ:ﬁ:‘f’;&“ﬁgﬂnﬂﬁﬂﬁo Betien,, Waadt. freugrrtat y
Chambre débutan e de linge, fille d'office, hotel | .~ lehrtochter, Koc'h.lehnochlex, Hotel 50 Betten, Nahe Interlk. | 7572 Cherk 2 d ; Gore Barmaid, Lingbré, Maschinonwaschorin. Zimmermid:
s, Lac Loman, mittel hen, Hotel 90 Betten, Grb.
7300 Tichtige O Saallehr- | 7461 Ieuna Sommalier-volontaise, stage Pt inimum, fin | 7575 Do o Detlen, 5. O tniss 1742 Comsunard, Comumis-Patissier, Hotel 90 Betten, Genfersee,
tochter, tiichtige Office-] Economll -Gouvernante, jiingere mars, hatel 100 lits, Lac Léman. S15. Tuchtiger Chef, nicht :,h o 35 ahe s, onninisso der Ro- 7748 ¥
o ogareMasching Berg- | 7462 ot 100 5 "i a; ) engl. Anf. April, | 7582 Chefkéchin, od. Allemkoch Mitte Juni, kleineres Hotel, vernante, Hills-Gouvernante, Saucier, junger ansxer.
otten, etten, R 'y grosses Rest., Ostschweiz.
108 Kechin, 7467 (auch 5683 Rotisseur, 15. Mai, 1. Juni, 7757 Jiingere Bufietdame, Passantenhotel, Basel.
-~ wucheru\, Plum\enho\el Basel. . 2470 :Sx‘:hxs:h franz., ;ﬁl c;prechendl H;ltel Ilzl) Betten, B.O. 10. April, 'Hotel L. Rg., Luzern. ) 7758 Hallentochter (Bar-Kenntn.), Hotel 80 Betten, Genfersee.
ige, se.lbsl lo ter, nutte lgr. Hotel Badeunﬂugiu. - 7759 2 Zimmermidchen, sofort, Ho\el L R - Grb.
750p, DochiN) ]-]\xen!elle. Holel 100 Betten, B.O. 7475 ng\;u, Sealiociy Ar 586 Zimervidehar,; 1;?;:;? o e}i::ie; gﬂmcheme Saaltoch- | 7199 g, O1l Oifice-
a ngl. mittelgr. Hots terlaken. " e médchen, I Kaffeekéchin, Bexghotel L Rg., Vierw.
zay Lingére-Stop I Rg., i 7481 General-Gouvernante, mittelgr. Hotel, Kandersteg. 7589 : o Office-G 7767 Junges rhbiGhen, sugL, sb3eclond, mitielys, Hotel,
Kiichen- | 7482 Lingére, Hotel 50 Betten, Locarmo. t. Gallen. Thunersee.
bursche, Marz, Allau\koch "Mai, Hotel 50 Betten, 7489 mittelgr. Hotel, Tessin. 7591 Tichtiger Aide de cuisine, ca. 26—28jghrig ca. 1.Juli. | g7gg sofort, n.
307 engl” spr Lifier-Chas: | 7450 Sk I Engl, s A 1 | g OTSHER mit Photo u. Zeugniskopisn, Ho:l{m Betten, Grb. T .S s - g
engl. ote] id g 2 | 1 Hauamﬁdchen, Passantenhotel, Ziirich.
m Benan, Zen\rlhchwelx ter, Glﬂllerm. Lis . grosses Commis de rang, Cal.!exn].\er, Kiichenbursche, Hotel L. Rg.,
7348 Jungere: selbst. Saal Hotel, Vierw. Grb. 126 e tiichtig, Marz, J Hotel 30 Betten,
¥ i in, mitielgr. Hotel, |, 7408 Junger Alleinkoch, Mitte Mai/Mitte Okt Hotel 30 Been, | 1308 Weschorin, Hotel 100 Better, Grb. 1780 O jung
eiringen. Zentralschweiz. ekretdr, sofort, Hotel 40 Betten, Grl
7350 .. - c 7499 Fachiger Sencier, tichtiger Entremetior, beide in allen | 7808 Lingsre, Hotel 120 Betten, grossere Stadt. iﬁ];;elhx (evil. Volomax), Maschinen-Wascher, ngeneorgﬂcL
Heun Rg., Thunersee. astien bewandert, Pitissier-Aide de cuisine, Commis de 614 Barman, Chef de rang, Commis de rang, Zimmermédchen, i - d
1354 Buffetdame, Jahsesstelle, sofort, Hotel 80 Betton, Engadin, cuisine, Hotel 100 Betten, gréssere Stadt. ten mit oto un
355 Selbst. Kochin, sofort Nov. Az Kiich , Office-G routi. | 7620 Saucier, Entremetier, Gardemanger, Commis de cuisine, Hotel 150 Betten, Bé
2363 N© Zimmermadchen, sofort Nov., Hotel 35 Betten, Tess.m nierte E 3 Hotel Hotel I. Rg., Zermatt. 88 i“ mermdchen, Sommersaison, mittelgz: Hotel, Badeort
363 Saucier, Hsmxemauer, ‘Ride-Gardemanger, 2 Commis de 210 LRg:B.O- 7625 f\‘e'“l""g‘“g“‘z‘“H‘“P"P'ad‘e“Pe""*“"h"’e“‘*"e' Gross- | 7798 Aide de cuisine, O
cuisine, Hotel 1. Rg., Zermatt. St i otel, St. Moritz. d
369 ;;H‘J;_hgn Saal: Remum«ocmar. doutseh, frans. sprechend, Hotel 40 Betten, Sunmemax 7634 Saaltochier, engl. Hotel 30 fprachenk., Concierge-Conductaur; miftalgr. el nr-
ebr., Hotel 40 Betten, B. 515 deutsch, franz. etten, i
nn 1793 Office-Etagen-Gouvernante, Hotel 80 Betten, Ziirich.
Betsua 3 erstkl. Tochler i 'z:;m;:;m Service, Kichenbursehe, Rnto. ai, | 7637 Tcltiges Lingeriemidchen, Glitirin, n. UberEe,l‘xg: et | 1765 Tuchiiges Mangomdchen, sofort, Hotel LRy, gréss. Stad.
378 Of, rnant i
TR Office-Gouvernante, Hotel 1. Rg., Genfersee. 7520 ngl. (Personal aus Passamenhoke] 80 Botten, m "orn 7199 Saalochter, Chef de rang, Hotel IIRg. Badeort Aarg.
1o Bufetlehrtochter, Paslsanlenhetel Bern 2. .y dem Wallis bevomgx), mittelgr. Hola] w;n, 7644 Jun, utsch, franz. Anfg. | 7809 Rochausnilt D‘ s o dmm i xu
evt sofort, , gut présen- Apeh, Hotel 40 Betten, Tssiaken zin, Kochaushilfe, Didtkoch o ee-Angestel fon-
s S Schaffausen. hexemi ca. 20jahrig, 1. Marz, selbst. C Che:kechm 19, April, | 7645 Hausbureche, nicht unter 20 Jahten, mittelgr. Passantenhotel, kdchin, , Kilchen-
= l.iuam.,“:i chmn. erstkl. Hotel, Grar Jahresstellen, Passantenhotel, Kt. Aarga ent. iy S Office-
ermy en, mittelgr. Hotel, Badeon Aargau. 7526 Chefkdchin, Zimmermadchen, Pension, 7649 Anfe fiir Privat WIBCHN, s E Kel-
88 f{ﬂm¢xlochler, deutsch, [xnn.,, engl. sprechend, sofort ! 7528 Klﬂee‘Pux!cnllkbchu\ Jahresstelle, uelon Hotel 130 Betten, und Hotel), mittelgr. Holel Badeort Aarg. ¢ ALl i Commis de rang,
eg7 Hotel-Restaurant, Meiringen. 7651 Mehrere Saaltdchter, Commis de rang, Sommersaison, Mai/Juni, Hotel . Rg., Ostschweiz.
oy B rstkl 7532 Slcplexm, mittelgr. Passanterhotel, Ziirich. Grosshotel, Grb.
2 Tviertochter mx cué Resmnnm ca. 15. Mirz, ]uhxasneﬂe. 7533 Etagen-Gouvernante, Chef de rang, Hotel 100 Betten, Zen- | 7656 Axgenner, 25—40jhrig, Hotel L Rg., Grb.
otel 40 Betten, tralschweiz. 7666 II. Commis de cuisine, II. Commis-Patissier, Grosshotel, Grb. For g siehe ite !




1821 i C: i Office- 7944 i & Gart- midchen, 2 Demi-chefs de rang, | Heizer (Hoch- u. Nleder- 8238 beide f3
madchen, Hotel 150 Betten B. O. ner, Casserolier, n'uilelgx Hotel, Thunersee. druck), Hilfs-C 30 Betten, Waadt. eide frans. Hohl
7831 Cuisinier, sortant de l'apprentissage, jeune patissier, ds 17949 Hotel . Rg., Ziirich G Luzern. | 8240 Jingere, tiichtige Kaffeekchin, M
rent se perfectionner dans la cuisine, hotel ler rg., Tessin. | 7950 erstid. Be: Ad.resse a nichy exieil Jinpere, tichiige KafleekSchin, Mal/Sept,; esstl. Reiwurt,
7833 1. Aide de cuisine, I. Aide de cuisine, beide 7952 Sel Volontar, 80 Betten, L 8101 Hotel | 8241 L Linger VI Lingére, Glatterin, 3 Zimm chen,
sofort, Speiserestaurant, Luzern. 7853 Commis de rang, Saaltochter, Hotel I Rg., Grb. - 1 Rg., Tessin. Adresse wird nicht erteilt. T Saale . xmco"x‘:x;ge:s mit e
7835 Jungore, tachtige Kochin (Saiton n. Che, 7954 Off . in,Com- | 8104 etwas engl. eines Hotel, Lug. Gung, Jingeres Bursche fir Gurien wnd Parkanlagen, Per.
2 tichtig . fang: mis de rang, i 8105 Xleines Hotel, Montana. sonalserviertochter, Hotel 150 Betten, Simmental.
h. in der Lingerie), Obersaal- Glitterin, 1mgenemadcnen, Hotel 100 Borten, s 8107 Tichtiges Zimmermadchen, nicht unter 25 Jahren, Hotel 40 | 8259 Kochin od. junger Koch, 2 Saal-Restauranttéchter, Kichen.
wchmx ©od. 1. Saaltochter, spnchenk icht iber 35 Jahre alt, | 7967 Saaltochter, Commis de rang, Commis de xestaurant, Lin- Betten, Osxnchwe midchen, kleines Hotel, Thunersee.
tiichtige S;alm"c\hl;xl Z‘S L‘nhnochler.d];ngerer Sa‘rlll'\ego- i is 8108 o h b i ]m Y in Wort und 8267 Saaltochter, deutsch, franz., engl. sprechend, Portier, frans.
ursche, Tochter fiir Lingerie und Zimmer, Hote D T Ry Foniresina. Chritt, nicht Gbor e alt, 1. April, I Saal- od. Ober- sprechend, Officemdchen, Hotel 80 Betten, Ostschwe
Betten, Badeort Aarg. Eintritt ca. Ende Marz. 7967 1. Saaltochter, Anfg. April g con: Saaltochter, gut prdsentierend, deutsch, franz., engl. spre- 8271 Obersaaltochter, mittelgr. Hotel, Interlaken. " Se—
7846 Toumante fur Service, Zimmer und Ssal, 1. Mirz, Hotel | 7908 CGosserolios (conniasant le o 1o jardin), 15 mars, chond, Ende Mirz, 2 Saallohsiochtor (mit Hausdienstlehe | 212 Junge Glatiorin, Stopferin, 2 Lingoriemadchen, Argenter
] hétel 50 lits, Vaud. tiichtige Kaffe tidche
7847 Commis de cuisine aus der Lehre, Commis de rang (Deutsch- | 7959 . Gvent] ari mittel nicht iber 30 Jahre alt, Etagenportier, sprachenk. (Kennt- oo Sot
X X gr. ge 3 mehrere
St. Gallen. Hotel, Ascona. nisse in kleinen Reparaturen), Kaffee-Personalkdchin, Kii- téchter, mehrere Officemidchen od. -burschen, Anfg. ?\L‘:
7848 Nacht-Concierge, Hotel 120 Betten, Zentralschweiz. 7971 Gewandte Buffetdame, sprachenk., grosses Hotel, Luzern. chenbursche-Casserolier, Ende Mirz, mittelgr. Hotel, Mitte Sept., Hotel I Rg., Simmental.
7849 L. Sekretarin od. Volontérin, nicht unter 24 Jahren, Deutsch, | 7572 Chef de rang, Demi-chaf, Commis de rang, Hotel L. Rg., B.O . Thunersee. i . X 8293 Chef de rang, Demi-chef, Commis de rang, Sommersaison,
rs»':;\lz , Englisch, Kiichenmadchen, Hotel 120 Betten, gréssere | 7975 Saaltochter, sofort, mitteigr. Hotel, Luzern. 8116 Saa]lochle!-M.\ﬂulIel im C;((e-lles:i‘ 1. Miirz, tiichtiger Koch, a6 Hotel 120 Betten, Grb.
7976 1. A Okt., P: - April (eventl. 2 i i i
7852 Chef de rang, 25—30jahrig, mittl. Passantenhotel, gréssere fianse cumns: L AipciiEnde Assasientiots), Kanton tor, - Kichen-G: Hotel, Engadin, Eelinervolonslir, Partier mittelgr.
Stadt. Adresse wird nicht erteilt. 7991 Lingére, Hotel I Rg., Basel. Kiichen- u. Hausmadchen, junger Girtner, Glatterin, Maschi- | 8302 Junges zimmemsdchen. deutsch, franz. sprechend, April,
7854 Hausbursche-Portier, Mérz, Hotel 35 Betten, Ostschweiz. | 7992 II.Sekretdr, sofort, Hotel L Rg., gréssere Stadt. nenwascherin, Mai/Juni, Hotel 120 Betten, i .:
;ggz Kellermeister, Hol;lﬂlﬂzg’ gréssere Stadt. ol 30 Betten, | 890 Jingerex i, Portier-Hausbursche, etwas franz. sprechend, g};g Fille do lsxallaél restaurant, hetsl 40 lit, Yza;% Zontec l;oxel 40 Betten, lmexluken
g d Anfg. Mai/Okt., Hotel 30 Betten, Zentralschweiz. erolier, Commis de cuisine, Hotel etten, Zentral- 5 Patissier-Aide cuisine, tiichtig, Fr.250.— monatli
Kt.Frbg. 8005 Sekretar-Volontdr, Anfg. Mérz, Hotel L Rg., Tessin. schweiz. . 1. Juni, mittelgr. Hotel, Interlaken. o
7864 Sekretarin-Volontérin, Kaffeekéchin, Hotel 50 Betten, Wallis. | 8008 Angestellten-Kéchin, Hotel 100 Betten, Thunersee. 8131 IL g mittel- 6 Portier, Saaltochter, Kiichenmaidchen, Hotel 30 Betten,
7866 Porti i i 1 8007 ournante, miltelgr. Passantenhotel, Gen. grosses Hotel, Zugersee. Kt. Rarg. '
tochter, Kiichenmadchen, mittelgr. Hotel, Ostschweiz. 8008 (neben Ol ngl. 8133 Jiingerer tiichtiger Casserolier, Iahxemel-!e. sofort, jiingeres | 8310 mittelgr,
7870 Junge en Holel 100 Betten, B. O. Privat-Zimmermédchen-Tournante, n. reink., mittelgr. Passanlenholel <| Gluen
sofort, Hotel 100 Betten, Genfersee. 8009 ngl. mittels Gent. a13s ﬁ:l;an‘::nmeleanl bon Ghef, Hotel L. Eg., Wi 8311 Saal-
_— o od: nfa in. Mars, Schafi- : elgr. Pass: . feekdcl chin neben Chef, Hotel I. Rg., Wengen. lehxmch(er n-ullequ Hotel, Badeort Aarg.
sty 010 §:e§§:i‘sa‘6'xls‘:ﬁeg:k?rﬂ:§:::“ Chef, mit guten Zeugnis- | g]37 Chef de xéception, 3 Hauptsprachen in Wort und Schrift, | 8317 atissier (mit Commis de
7873 Aide de cuisine, Zimmerméidchen, Hotel 80 Betten, Engel- % i Y 40j5h tiichtis Office-Gou- cusine, Portier, n. Ubereink., Nihe Basel.
8013 mit guten Hotel 3
soze 229 . N s 80 Botten, Zentralschweiz. ;':’;‘,“‘e Aide-Of , tiichtige O xin, | 832l Portier, beide sofort, mittelgr. Hotel,
ommis de rang, sofort, grosses Passantenhotel, Bern. * : ;
1017 e e eaistne Sokaetis, Journaliihrer, Hotel 100 Betten, | So14 Saal-Restauranttochter, Hotel 40 Retten, Zentra sch e, ersti. Zeugnissen, mehrers Ghefe de rang, Cref d'stage, | 8324 Buxeauvulcnmxm, erstkl. Restaurant, Basel,
Grb. {per ommis de rang,
7880 neuen” e . Hatel, 80 Comilse . ai, Hove, 331 Tangore Bufievtame, sprachans. Horel 105 Bahen b, O.
Kichenbursche, Hotel 50 Betten, Genfersee. — 3 T Westschw, 833 mmis-Patissier, Commis-Gardemanger _(Kenntnisse
7885 Portier, ’ 8155 2 Saal-] Re.slauximluchler gewand( deu!sch fxanz engl spre- Hox: d'Oeuvres), Jahresstellen, Passantenhotel, Zirich.
Yy ‘Hotel 50 B Grb. Chefdélage, Commis de rang, Saaltochter, Hotel L. Rg., Grb. chend, 8334 1. M: R
chen, Hotel 50 Betten, Crb. 8025 Alleinportier, deutsch, franz., engl. sprechend, mittelgr. Boeintel Zantraloch ai, Hotel I.Rg., Zirich.
7889 Argentier, Hotel I. Rg., Badeort Aarg. Hotel, Vierw. erghotel Zentralschweiz. 8335 Dame de buffet, expérimentée, allemand, francais, hétel de
7890 1. Saal-Restauranttochter, tiichtig, Hotel 50 Betten, Grb. 8160 Junger Nlemkoch Fr.200.— bis 250.— monatlich, Restau- assage, Suisse romande.
3 : g 8026 Jiingere Kochin, zirka 20. Marz, 2 tiichtige g assdge, Suiase. ) o
7891 Saillochlex, engl. sprechend, Hotel 80 Betten, lmexlakan Sommersaison, Hotel 80 Betten, B. O. 8 1, mittelgr. Hotel, 2 Tiichtiger Patissier, Fr.250.— monatlich, Anfg. April/zirka
7893 2 8029 C 1. hide de cuisine, Hotol 100 | %182 GEO B emadchaon, Hotel 40 Botion, Gib. 8343 Jingorer Kochencher. For 40 i
Bexg)\olel 70 Betten, Vierw. Betten, Genfexsee » Jiingerer Kiichenchef, Fr.400.— monatl., April, Passanten-
X . - . 8167 Jungo Kochin neben Chef (i Disikilche bewandert), Ostern hotel, Bern
7895 Alleinkoch, entremetsk., fir ital. Kiiche, Sommersaison, " . q
d d 8032 Tiichti ut Steno u. ), Ub ink. tel Hotel, Tessin. 8344 i i i
Hotel 40 Betten, Grb. ges gul mittelgr. Hote! ‘e Zimmermédchen, sofort, Hotel 40 Betten, Tessin.
chon R O s b, ekl R Jahresstelle, Mitte Marz, Berghotel 70 Betten, Vierw. 8172 Rithenmadenen, Passantenhotel, Basel.
ichtiger Chefkoch, Ende Mai, tichtige Hilfskchin, neben | go33 Tiichtige Chefkdchin, Mai. Offerten mit Photo, Hotel 30 | 8173 Portier-Conducteur, sprachenk., zirka 30jihrig, Hotel 80
Chef, (6 Monate Anstellung), Ostern, mehrere Saal- u. Betten. B. O Betion, Zentralschweiz. g g
Re{rlsura!i\‘l\k clger, hll:hllql: daulsch,a’(xanzq engl. 8034 Schin, zirka 1. Marz, Hotel 120 Betten, 8174 Kaffee-
i, oy erghotel, Lotschental, e ——— Tessin. kéchin, Hotel 40 Betten, B. O.
) " ; - + | 8038 Tichtige K i 8178 Hotel 30 Betten, Westschweiz.
2954 Gouvernante, M“*:'elk's-v::;e‘gn Hotel, Vierw. deulsch franz., engl spxechsn:l pumex, Saaltochter, beide | 8179 Zimmermadchen, sofort, ngéxe-Glauenn. n. Ubereink.,
= e o 5% | | GESUCHT
fiisngs Ses mittelgr. H Ofﬂcemad:hen, Cissernher. Mai/Okt., Hotel 80 Betten, Hotel 120 Better, Vlerw fiir Sommersaison:
7908 som'l . E -R6 Chef-Patissier, Commi: 8044 e P L Gla Ses g e
aucier, nlxeme(ler Stisseur, ef tissier, ormmis- i 0“131- tterin, 8188 Lm éxe, ahxessleue Hotel 100 Betten, Tessin. o
Patissier, Aide uisine- Girdemanger, Casserolier, nur chen, O 8189 il ngl. mehrere 5 Resia__uranllo:mer,
To1e guahﬁuenes Personal, Hotel 1. RNg. d ooz 5 -Zimmermédchen, Hotel IRg., B.O. C,,‘,n Rinf ailivere Saal. Saaltéchter,
tagen- Gnuvemame gesetzten Alters, deutsch, franz., engl. 57 ¢ Patissier, Aide d Et: tier, C:
=0 San Grb. Chamacus Allein-Portier, Hotel &0 Betten, Thunersee. serolior G,ﬁ(,:,‘f:’if;‘géf: e Buffetdamen,
7916 Chefkéchin, ulel 50 Betten, Wal 8062 deutsch, franz., | g208 Saal.Rest 3 a 1 chend, Hotel 40 5chi
7917 Economat-Office-Gouvernante, 1. April, Hotel I Rg., Genf. engl. sprechand Zm\memadchen. ‘mittelgr. Hotel, Luzern. i ;;ﬂe,fs),:“:::;'fﬂf" Sl T, sprestinc Hnte Ka"ee.'xb‘h nnen
7918 Sekretir (Journal u. Korrespondenz), sofort, eventl. Jahres- | 8063 beide engl. 8209 " Kochin, n. Chefkdchinnen,
stelle, Hotel I Rg., Tessin. Hotel 80 Betten, B. c. Ubereink., G: '
7918 ison, G: Luzern. | 8085 Portier d'étage, mittelgr. Hotel, Genfersee. ereink., Hotel 30 Betten, Grb . Gouvernanten
8214 Junger Hausbursche-angehender Portier, Anfg. Mai, Offer. y
Adresse wird nicht erteilt. 8086 Hausbursche-Portier, Hotel 50 Betten, Kt. Aarg. ton mit Zeugniskopien und Photo, Keines Haus, Vierw. Saallehrtéchter.
7921 Chef de cuisine, Commis de cuisine, péussenekundxg, Ka{- 8067 Saaltochter, Zimmermadchen, Hotel 100 Betten, B. O. 8215 Junger Aide de cuisine, 15. Mars, Patissier, zirka 25jahrig . ]
0! 8069 Etagen-Gouvernante, deutsch, franz,, engl. sprechend, Zim- 1. April, Kurhaus, Tessin. . : : Glatterinnen,
sz Z0,Betten, Engadin. P mormadchen, Portex, Somme- . Wintersaison, Hotell. Rg-, | 8217~ Kiichonmadchen, Zimmermadchen, Hotel 30 Betier, B.0. Kiichen-
mittelgr. arau. Wengen. 8219 Zimmermadchen, Buffettochter, Badeort .
7930 Serviertochter, grosses Restaurant, Bast 8072 Casserolier, Hotel 100 Betten, Badeort Aarg. 8221 Alleinkoch, Kochin neben Chef, Portier- Hoabirsclis, Bi- Officemiidchen
7931 gﬁ“ffg-bhngemmdc“en- E‘ﬂgenP"me’- 1.Mérz, erstkl. | g073 Stopferin, grosses Passantenhotel, Basel. reauvolontérin, Saallehrtochter, Hotel 40 Betten, Kt. Fribourg. b ’
otel, Gr 8074 Tichtige Buffetdame, fiir II. Kl., grosses Bahnhofbuffet. 8226 Junger Patissier (Kenntnisse in der Kiiche), Fr. 100.— monatl, Zimmermd3dchen.
7910 Tichtige Serviortochter fux Bindner u. Jagerstube, spra- | 8077 Oficemadchen, Hausmddchen, Hotel I Rg. Basel. Anfg. Marz/Ende Ok, Hotel 100 Better, Genfersee.
chenkundig, Ende Marz, Hotel I. Rg., G: 8078 Kochin, 8227 Tiichtige Juni, Som- Zeugnisabachriften mit Bild an: Hotel-Bureau, Basel.
7941 Junge Saal Reslanxamwchler. dewtsch, feanz., engl. spre- Portier, Soloth mer- u. Wintersaison, Hoiel 70 Be\ten, Engadin. (Plazi jenst des izer Hotelier-Vereins.)
chend, Bexgh 8086 2 Kiichenmadchen, Hotel I. Rg., Tessin. 8232 servicek.,
1942 Jowrnalfithrer, Passantenhotel, 100 Betten, gréssere Stadt. | 8088 Telephonist, Deuisch, Franz, Engl, Chasseur-Commis- Buﬂellehncc;hler, Kioskverkiuferin, deutsch, franz., engl.
7943 Saaltochter, Jahzesstelle, Hotel 40 Betten, B. O. sionnair, sprachenk., 1. Glitterin, II. Glitterin, 2 Lingerie-

Spezialkurse:

Spezialprospekte verlangen!

Tranchieren und Fertigkochen vor dem Gas
Mixen — Barbetriebsiehre — Geir&nkekunde

13.—18. Marz
13.—22. April

Entremets; 17.-22. April -

SCHWEIZER. HOTELFACHSCHULE LUZERN

'Y 24.—20. April

- TELEPHON 255 51

sucht

cinkoch

neben Aide de cuisine

Gefl. Offerten unter Chiffre H. N. 2454 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

energische, englisch sprechende

Eiagen-Dounernanie

Eintritt Ende Mérz. Grand Hotel Europe, Luzern.

éaonvcrnanle d’éfages

et une

Gouvernanie d’office

trés capables sont demandées pour hétel de ler rang
en Suisse romande. Offres avec photo et certificats sous
chiffre S.R. 2425 & la Revue Suisse des Hotels a Bale 2.

Gouvernanie gesus:

als Stiifze des Prinzipals

tiichtig und zuverlissig, Vertrauensposten. Gell. Offerten
mit Zeugniskopien, Photo, unter Angabe des Alters und
der Lohnanspriiche an Postfach 15464, Brunnen.

Suisse francais, 18 ans,

robuste, de toute moralité,

therdhe plate ﬂauurmm Cuisinier

dans bon hétel ou restauran
Ecrire sous chifire E. E. 2481 A la Revue Suisse
des Hotels a Bile 2

PROCAR A.G. Ziirich

Limmetquei 72 Tel. 43516

ENGLISCH

GELAUFIG GARANTIERT IN

e

fir Sommersaison:

Jourmalurerin

2jihrige Hotelpraxis (Journal,
Korrespondenz) deutsch, engl,
franz., etw. italien. Referenzen,
Zeugnisse, sucht Stelle p. sofort
od. spiter. Offerten unt. Chiffre
Z.D. 3408 an Rudolf Mosse A. G.,
Ziirich.

1 MONAT || 1. saattochter,
Einzigin der Schweiz. Diplom. ‘Pﬁdgea“’;“l“‘”guend
|| Polyglot School, Vevey 12,
1 Genfersee. Sarvlerl&:htcr,
-Zi
! Olllce- und
s Ses Kilchenm&dchen

teilweise fiir sofortigen Eintritt.
Anmeldung erbeten an Péstfach
5887 Interlaken P 6645 Y

Maitre d'hatel
secrétaire

32 ans, expérience internationale,

Serisser Schweizer, 30jahrig, gu-
ter O i 4 h mit

1ére force, cherche
situation en Suisse ou étranger,

ausgezeichneten Zeugnissen und
Referenzen, such t Stelle als

Oberleliner oder
Chei de Service

Frau eventl. als Gouvernante
oder Buffetdame. Eventl. auch
fiir die Landesausstellung. Gefl.
Offerten unter Chifire C.L. 2408

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtiges Ehepaar

(gesetzten Alters)

Chel cuisine
(Gouvernante générale)

skonomisch,
Teilen,
suchen Engagements in bess.
Haus.
Gegenwatig noch in Stellung
(beste Ref Offerten

sparsam in allen

M fir Sommersaison tiichtige, erfahrene
Efagengouvernanie
Ofiicegouvernanie

Offerten u. Referenzen an Parkhotel Waldhaus,
Flims-Waldhaus.

in gréss. Passantenhotel (Vierwaldstittersee)
Gesucht o Smcumige, vichigs

Restaurationstochter

auf 1. Mai. — Jiingere, tiichtige
Kaffeekochin

auf 14. April. Offerte mit
ten, Bild u. Angabe des Alters sowie

unter Chiffre AAG 3455 an die
Schweiz. Hotel-Revue, Basel 2.

Wee suche

tiichtige jiingere

Mifarbeiferin

in gutes Hotel, Pension, Tea-
Room. In- oder Ausland. Offerten
unter Chiffire R.S. 2467 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Unis jusqu'au
15 avril. S'adresser: Case pos-
tale, 143, Neuchitel.

Fhron Hhscii g ?

Dann wihlen Sie den Weg der Qualitat mit

das hochwertige Schweizerfabrikat. Elne uTO-

= P Kihlanlage mit der voll ik

Concierge, 32jihrig, aupt- =i " B .

sprachen, gegenwirtig im Aus- ermdglicht Ihnen wesentliche Ersparmsse in
i ‘ht 5 -

land titig, A und Betrieb, sowie einwandfreies

Loncierge
Londucleur ..
Nadiconcierge

Beste Referenzen zu Diensten.
Gefl. Offerten unter Chiffre H. S.
2380 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Englisch

Lehrer nimmt Pensionire auf,
zwecks Erlernung _der Sprache,
(Familienleben.) Missiger Preis.

Lagern von Speisen, Wein und Bier. Auf die
richtige Temperatur gekiihlte Getranke sichern
Ihnen dauernde Kunden.

Technisch kostenlose Beratung durch
UTO-Kiihimaschinen A.-G.

Ziirich, Bremgartnerstr. 18, Tel. 7.10.55

Gute
Prof. S. Holland, 50, South Rold
Herne Bay, Kent, England.

Nous cherchon
2 jeunes gens q\ullllél d-
17 et 18 ans, des places

d"apprentis-
ERISTEYS

au Bureau d'orientation pro-
fessionnelle, Neuchitel.

Kochlehrstelle

gesucht
fir 16jahrigen, intelligen-
ten und gut empfohlenen
Jiingling. - Kath. Jugend-
t Olten.

erb. unter Chiffre H.L.2483 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jingerer, solider “nm -
sucht Sommersaison-Stelle als [IIIIIIIIIS

in nur gutes, greuerea Hotel der franz. Schweiz, wo
weitere Berufsausbildung méglich wéire. — Offerten
gefl. an H. Heller, Holel Lindenhof, Arbon.

Welcher edle
Patron

kann angehendem, strebsamen
hemann

31 Jahre alt, auf Frithjahr Dauer-
elle_oder Vertrauensposten

(mit Kautionseinlage) bieten ?
Offerten unter Chifire U.H. 2472

Gymnastkern

junge, dipl.,Rhythmik.,
suchtSaison-Anstellung
in Kurhaus, Badeort,
Institut od. Kinderheim.
Offerten unter ~Chiffre

C.M. G. 2452 an die Ho~"|

tel-Revue, Basel 2.

Stadthotel sucht per 15. Mirz in Jahresstelle tiichtige

Nur he!lemphhlanﬂ Bewexhexmnen wollen Offerten mit
bei freier Station
einreichen unter Chlﬂxe S. H. 2471 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2

Ith suthe fiir Friihjahr oder Sommer 1939

Direktion

Exh.l\xung, Freude an der Rubeit u schwierigen
Aulgaben werden geboten. Anfragen erbeten
unter Chi R. 2486 an die Schweizer
Hotel-Rovue, Basel 2.

Wir suchen

fiir intellig., gesunden und wil-
ligen Jiingling gute

KOCH-

Lehrstelle

Gefl. wenden an Stidt. ]ugnnd-

an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sckrefar-Hassier

in allen Bureauarbeiten versiert, Deulsch Eng-
lisch, Franzésisch in Wort und Scl
sudif Saison- oder lanrcsslellc

Offerten unter Chifire A.R. 2469 an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

amt, Bern,



Aus den Seltionen

Berner Hotelier-Verein.

Die gutbesuchte Generalversammlung
fand Donnerstag, den 23. Februar 1939, unter
dem Vorsitz von Herrn Direktor H. Schmid im
bavcy-HnteI Bern, statt. Das Protokoll, die
Jahrésrechnung, der Jahresbericht sowie das
Budget wurden genehmigt.

Nachdem der Berner Hotelier-Verein seiner-
zeit bei der Spar- und Leihkasse zu Verlust kam,
wurde der in 1938 erhohte Jahresbeitrag zur

Aufnung eines neuen Fonds auch fiir 1939 ge-
nchmlgt Auch der bisher iibliche Propaganda-
beitrag an den Berner Verkehrsverein im Be-
trage von Fr. 6000 wurde fiir das laufende Ge-
schiftsjahr zugesprochen.

Der Vorsitzende danke insbesondere dem Se-
kretir des Berner Hotelier-Vereins, Herrn M.
Budliger, fiir seine unermiidliche und tatkriftige
Unterstiitzung im vergangenen Jahr. Es lag er-
freulicherweise wieder eine Anzahl Anmel-
dungen von neuen Passivmitgliedern vor.

Es wurde mit Interesse Kenntnis genommen,
dass die Autotouren, die im vergangenen Jahre
mit dem Verkehrsverein und den Autounterneh-
mern eingefiihrt wurden, duch in diesem Jahre bei-
behalten werden, und zwar in neuer Form kom-
biniert mit der Eisenbahn und Postfahrten, wofiir
die Bahnen und auch die eidg. Post ein Interesse
bekundeten und heute mitmachen.

Mit grosser Besorgnis wurde festgestellt, dass
in der Stadt Bern vielerorts die Hotelpatent-
taxen, trotz der immer noch anhaltenden De-
pression, betrachtlich, zum Teil auf das Maximum
des neuen Wirtschaftsgesetzes, erhéht wurden.
Man ist darin einig, dass das Gastwirtschaftsge-
werbe mit Gebiihren und Abgaben maximal be-
lastet ist, und dass gegen irgendwelche neue Zu-
mutungen, die von der 6ffentlichen Hand kom-
men, wenn nétig sogar auf kantonalem Boden or-
ganisiert, ganz energisch Stellung zu nehmen sei.
Gerade im Kanton Bern, wo wir wie nirgends die
iibersetzten Steuern haben, sind neue Belastungen -
unter den gegebenen Umstinden einfach uner-
triglich geworden.

Das Projekt der Ausstellungshalle wurde
vom Hotelier-Verein von Anfang an mit Sym-
pathie aufgenommen; man erwartet durch die in
Aussicht stehenden -grossen Ausstellungen eine
neue Belebung der Bundestsadt. Der Verein ist
im Vorstand der Ausstellungshalle-Genossen-
schaft durch den Prasxdenten H. Schmid ver-
treten.

Der Berner Hotelier-Verein bezahlt an die Ge-
nossenschaft,,Hotel*' der Schweizerischen Landes-
ausstellung in Ziirich 1939 einen Garantiebei-
trag von Fr. 2700.—.

Der Vorsitzende spricht sich auch iiber die
vielerorts neu erstellten Reklamekasten der
Schweizerischen Landesausstellung aus und hebt
hervor, dass man auf jeden Fall vermeiden miisse,
dass das-Auslegen. von Prospekten ortsa

und Bern, zu dessen Vorort Bern ernannt wurde,
sieht Behandlung und Lésung einer ganzen Reihe
die Hotellerie und die Schweizer Stidte betref-
fenden Probleme vor. Die erste Fiihlungnahme
hat bereits stattgefunden und gezeigt, wie wichtig
es ist, dass die schicksalsverbundene Hotellerie
sich in vermehrtem Masse zusammentut. (Eing.)

Hotelier Verein Briinig-Hasleberg.

Unsere Sektion nahm gemeinsam mit Abord-
nungen der Gemeindebehorden und zahlreichen
Vertretern des Geschiftslebens teil am Vortrag
von Verkehrsdirektor Dr. Born, der eingehend
iiber Fragen der Fremdenwerbung und des Frem-
denverkehrs referierte. Er fiihrte u. a. aus, dass
die Offentlichkeit und Behorden erst in jiingster
Zeit den Fremdenverkehr nach seiner eigentlichen
wirtschaftlichen Bedeutung einzuschitzen begin-
nen. Dieses vermehrte Verstindnis kommt auch
im Berner Oberland durch hohere Gemeindebei-
trige zum Ausdruck. In bezug auf die Auslands-
werbung tritt der Referent eindringlich fiir die
Kollektivpropaganda ein. Hauptsichlich Uber-
see sollten die einzelnen Landesgegenden davon
absehen, ihre eigene Propaganda durchzufiihren.
Dort muss vor allem einmal das Land selbst be-
kannt gemacht werden. Seolange man die Schweiz
noch nicht richtig kennt und -sie sogar noch mit
anderen Staaten wie Schweden verwechselt, ist
jede regionale Werbung verlorene Miihe. Im
weiteren befasste sich Dr. Born auch mit der
Prospektreklame, die aus verschiedenen Griinden
nicht immer den gewiinschten Erfolg hat. Vor
allem wirkt sich der verspitete Versand des
Werbematerials nachteilig aus. An Hand eines
reichhaltigen Tabellenmaterials wurden Kollek-
tiv- und Einzelreklame einer eingehenden Ana-
lyse unterzogen. Auch wurde die Versammlung
iiber das Budget des Berner Oberlinder Ver-
kehrsvereins orientiert.” Der sehr lehrreiche Vor-
trag wurde gebiihrend verdankt. Wir mochten
den Wunsch ausdriicken, dass solche und dhnliche
Orientierungen des 6ftern stattfinden. S JOAL

Hotelier-Verein Ascona.

Zu der von unserer Sektion in Aussicht ge-
nommenen Initiative betr. Abschaffung der
Kurtaxe fiir Arzte ist in Erginzung unseres
Berichtes in der letzten Nummer zu sagen, dass
die Fihlungnahme mit den Sektionen Locarno
und Orselina erfolgt ist. Lugano dagegen hat aus
verschiedenen Griinden eine Beteiligung an die-
ser Angelegenheit abgelehnt.

Aus den Vecbéunden

Veérkehrsverein Interlaken.

Die unter dem Vorsitze von Bankdirektor
Alder abgehaltene, von gegen 100 Personen be-
suchte 38. Generalversammlung des' Verkehrs-
vereins Interlaken behandelte die ordentlichen

Geschifte in unseren Hotels gegen Entgelt vor
sich gehe. Das gleiche gelte auch vom Propa-
gandamaterial der gesamten Hotellerie.

Die neu ins Leben gerufene Vereinigung der
Stidtesektionen des Schweizer Hotelier-Ver-
eins, nimlich von Genf, Lausanne, Basel, Ziirich

Jahr fte. In seinem einleitenden Re-
ferat entwarf Direktor Alder- einen~ Riickblick
auf das abgelaufene Vereinsjahr, wobei er leider
feststellen musste, dass bei den Zahlen der Be-
sucher und der Logiernichte unseres Kurplatzes
ein wesentlicher Riickgang gegeniiber 1937 zu
verzeichnen war. Immerhin war beziiglich der

Aufenthaltsdauer ein kleiner Aufstieg festzu-
stellen.” Redner streifte die heutigen Storungs-
momente, so die politischen Vorginge im Aus-
lande, wie Anschluss Osterreichs und eines Teils
der Tschechoslowakei an Grossdeutschland, der
Krieg in Spanien usw., starke Vermehrung der
Staatsschulden. Anschliessend genehmigte die
Versammlung das Budget Pro 1939, das in Ein-
nahmen und Ausgaben mit einem Betrage von
rund Fr. 103500 balanciert (1938: Fr. 105000).
Fiir Propaganda allein sieht das Budget einen
Betrag von Fr. 50000 vor oder rund die Hilfte
des gesamten Ausgabenbetrages. Eine auch im
Berichtsjahre durchgefiihrte Sonderaktion unter
Hotellerie, Gewerbe etc. ergab die schone Summe
von Fr. 21000 und damit die Moglichkeit zu
vermehrter Propaganda-Vorkehren. Reicher Bei-
fall belohnte sodann die hochinteressanten Aus-
filhrungen von Dr. Krapf iiber das Thema:
,, Fremdenverkehr und internationale Politik*‘.
Zum Schlusse gab der Vorsitzende bekannt, dass
die Einweihung des zu Ehren von Guyer-Zeller,
dem Erbauer der Jungfraubahn, im englischen
Garten in Interlaken errichteten Gedenksteines
auf den 30. April festgesetzt sei. L.

Kur- und Verkehrsverein St. Moritz.

Der Kur- und Verkehrsverein St. Moritz
wiahlte in seiner Generalversammlung vom
22. Februar an_ Stelle des versorbenen Herrn
Dr. med. A. von Planta Herrn Dr. med. Paul Gut
als neues Vorstandsmitglied, der dadurch als Mit-
glied 'der Taxationskcmmission ausschied und
dort durch Herrn Dr. med. Th. Oettli- ersetzt
wurde.. Die Versammlung stimmte den vom Vor-

stand ausgearbeiteten Budgets fiir den Sommer

1939 einstimmig zu.. Der Vorsitzende, Herr
Standesprasident Dr. 'W. Suter, hielt ehrende
Nachrufe auf die Herren Dr. med. A. von Planta
und Ehrenmitglied. Phil. Mark, die beide dem
Kurort und Sportplatz St. Moritz unvergessliche
Dlenste leisteten.

Pwomﬁm&nk

Ludwig Kirchner, Maloja Kulm .

Unerbittlich hat der Tod zum zweitenmal in
kurzer Zeit eine Liicke in die Reihe unserer
Sektionsmitglieder gerissen. Vor kaum vier
Wochen ‘schied Herr Direktor Jacques Ritter
vom Hotel Edelweiss in Sils-Maria von, uns.
Letzte Woche erreichte uns die Trauernachricht
vom Hinschiede Papa Kirchners.

Beide Kollegen waren der Inbegriff des fach-
kundigen, tichtigen Hoteliers der alten Schule,
di¢’ nach harter Lehrzeit in ihrem deutschen
Vaterland in jungen Jahren nach der Schweiz
kamen und sich in der Folge bleibend bei uns
niederliessen, um mit grosser Initiative und vor-
-bildlicher - Tatkraft an der Entwicklung der
Schweizer Hotellerie mitzuwirken. Herr Direktor
Ritter hat sich als Leiter des Kurhauses in Tarasp,
als Inhaber des Hotel de la Ville in Florenz und
als Direktor des Hotels Baur Griinwald - in
Venedig einen guten Namen in der internationalen
Hotellerie gemacht. Der Schreiber dies erinnert
sich .an Herrn Kirchner, wie er als Direktor
des alten Hotel Steinbock emsig hantierte, da in

Chur;noch der gewaltige Vierspanner und Post-

betrieb dem biindnerischen Verkahr die Note gab.
Mitbegriinder und langjahriger Direktor des neuen
Hotel Steinbock am Bahnhof in Chur, hat Papa
Kirchner dann mit grosser Umsicht und mit an-
erkannter Berufstiichtigkeit diesem Betrieb vor-
gestanden. Spater verlegte er seine Tatigkeit
nach La Chaux-de-Fonds. Aber schliesslich zog
es ihn doch wieder nach seinem geliebten Biindner-
land und er iibernahm, zuerst als Pachter, dann
kiuflich das Maloja Kulm in Maloja, das er mit
der ihm innewohnenden Zihigkeit zielbewusst zu
einem bliihenden Betrieb ausbaute. Die letzten
Jahre der Krise haben natiirlich auch ihm Riick-
schliage und Enttduschungen gebracht und vor eini-
gen Jahren, 75jéhrig geworden, iibergab er das Ge-
schaft seinem Sohn. Er liess es sich aber nicht
nehmen, bis wenige Tage vor seinem Tod sich
taglich noch fiir alle Einzelheiten des Betriebes
zu interessieren. Am letzten Samstag ist er,
82 Jahre alt, sanft entschlafen.

Wie gedenken in unserer Sektion der beiden
Kollegen in Dankbarkeit. Kollege Kirchner, der
Nestor unserer Sektion, war eines der altesten
Mitglieder des Schwelzer Hotelier-Vereins. Wie
im eigenen Geschaft ist er auch als Vereinsmitglied
ein grosser Arbeiter voll Initiative und Tatkraft
gewesen, der stets mit vorbildlichem Interesse
und mit unermiidlichem Eifer fiir das Wohl des
Vereins gewirkt hat. 0. K.

Neuerschienene Werbesairitien

»Sport in der Schweiz. Neuauflage.
Reich illustrierte Broschiire, deutsch, = franzo-
sisch, englisch. Herausgegeben von der Schwei-
zerischen Verkehrszentrale, Ziirich.

Celerina. Illustrierter Faltprospekt der
Schweizer Skischule, mit Hotelliste, deutsch,
franzdsisch, englisch. Herausgegeben vom Kur—
verein Celerina.

Freiburg, Kanton. Hotel- und Pen-
sionsliste. Prospekt, deutsch, franzosisch, eng-
lisch. Herausgegeben vom Verband der Ver-
kehrsvereine des Kantons.

Montreux - Territet - Clarens. Farbiger
Faltprospekt, mit Hotelliste, deutsch, franzésisch,
englisch.  Herausgegeben vom Verkehrsverein
Montreux.” ;

Zermatt. Hochalpine Skitouren, Friih-
ling r1939. Illustrierter Prospekt, deutsch, fran-
zosisch, englisch. ' Herausgegeben vom Monte
Rosa Skiklub.

SchweiZer Hotelfiihrer 1939. Deutsche
Ausgabe. Herausgegeben vom Schweizer Ho-
telierverein, Basel.

Schweizer Alpenposten, Sommer 1939.
Schweizerkarte mit den eingezeichneten Routen
und Text auf der Riickseite, deutsch, franzdsisch,
italienisch, englisch, hollindisch. Herausgegeben
von der Automobil-Abteilung der PTT., Bern.

Flims, Motorschlittenzug auf Alp Fop-
pa. Illustr. Winterprospekt, deutsch/franzosisch/
englisch. Herausgegeben vom Verkehrsverein
Flims.

Graubiinden. Kleine Auswahl von Schiiler-,
Gesellschaftsreisen und Wandertouren im+ Wun-
der-Wanderland Graubiinden. Prospekt, deutsch,
Herausgegeben vom Verkehrsverein fiir Grau-
biinden, Chur.

Teebeutel?

Sowiesol!

Aber nur mit
dieser Marke!

Dazu das praktische Ausschank-
material leihweise.

vervielfacht die Wirkung der Inserate!
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SANITARE APPARATE
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Schweiz. Generalveriretung
F. Siegenthaler & Cie. A.G., Zrich, Telephun 37700

soll Kaffee stets sein. Auch der cof-

feinfreie darf nicht merken lassen, dass
er eine Behandlung durchgemacht: hat.
O.K. regt zwar nicht mehr auf, aber er
regt an, durch sein

herrliches, reines Aroma
Ein Versuch erfreut Ihre Géste und lohnt

sich fiir Sie.

per Kg.Fr. 4.—

[} [ ]
HACO -GESELLSCHAFT AG.GUMLIGEN-BERN

(ENGLAND

ECOLE INTERNATIONALE, HERNE BAY
Englische Sprache und Handelskorrespondenz erlernen _Sie in
kitrzester Zeit durch Einzelunterricht. Komfortables Heim, Zimmer
mit fiessendem Wasser, diverse Sports, Schulmaterial, alles im
Preise von £ 9.—— monatlich inbegrifien. ~Fir weitere Aus-
kunft wende man sich an H. Duthaler, Pension Elits, Bern,
oder direkt an A. H. Cutler, Principal.

\ J

Professional Dance-Partner. ...

31, Dance Schonl Instructor, seeks post in Swiss Hotel. Replies
to: J. KITCHEN, 22, Farraday Road, Wimbledon, London S. W. 9.

MARIAGE

Ancien Hitelier frangais épouserait Hoteliére,
55.4 60 ans, plutét petite pension. Discrétion
promise. Faire offres M. Fontanivent, Poste res-
tante St Francois, Lausanne. Urgent.

@Hotel-Sekretirkurse @

Orientteppiche

Beim Einkauf an Ort und Stelle
- auf die besondern Bediirfnisse der
Hotellerie Racksicht zu nehmen,
bedeutet unserer Firma Tradition.

Handgekniipfte

VORLAGEN UND LAUFER

TEPPICHE
in allen wiinschbaren Formaten

UEBERMASS-TEPPICHE
fiir Halle und Gesellschaftsriume

Unsere Bestinde in geeigneten Pro-

venienzen und Massen zu vorteilhaften

Preisen sind gross. — Auswahlsendungen
bereitwilligst.

Seesialaushildung in allen fir den
Fichern einschl. Fremdsprachen.
ceptions-, D

und

Hotel- u.

ung
“Sonderlehrginge fir den Re-
i ? Rasche

Hotel-Mechaniker-
Heizer-Chauffeur

der befshigt ist, Reparaturen auch an elektrischen An-
lagen und sanitiren Einrichtungen selbstindig auszu-
fithren, per niichstes Frithjahr in Jahresstelle gesucht.
Guter Autofahrer bevorzugt.

Offerten jiingerer Bewerber, enthaltend Angaben iiber
bisherige Tatigkeit, Lohnanspriiche etc. unter Chifire E.A.
2431 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Studenten der englischen Sprache
sind gebeten vorzumerken

The Thomas School of English

4551'7 Oxford Street, London W 1. Bestes System. Kleine
Klassen. Bescheidene valle Verlangen Sie Prospekt.

i .. Jeden
Monat Neuaatsshmens - Aeskunts wnd Prospekte durch

Langji F mit

DIREKTOR

fiir sofort oder spiter, In- oder Ausland, beste Refe-
renzen. Offerten erbeten unter Chiffre D.F. 2264 an die

Frau sucht

E, ZURICH, 32.

zum sofortigen Eintritt in Jahresstelle tichtiger
und bestempfohlener

Bu[lmallur -Réception

(monatl. L ta: Deutsch,
Franzssisch, Englisch in Wort und Schrift. Die Bewerber
sollen eine erfolgreiche Hotel-Bureautatigkeit hinter sich
habe wo an Offer-
unter Cmﬂxe
B R 2449 an die Schwelze! Holal Revue, Basel 2.

, Basel 2.

Gesucht
in Hotel von 100 Betten nach Graubiinden
tiichtige, erfahrene

;ls Stiitze des Pxinzlplh und Mithiilfe in der Récep-

\md Slanodaktylogxaphm m 'Deutsch. Franz. u. Englisch.

Offerten mit Photo umex Chiffire G. G. 2448 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. B




wie solche in vielen Hallen und Corridoren unserer
Hotels liegen, hat unser Herr W. Geelhaar auf seiner
kiirzlichen Einkaufsreise in Kleinasien gekauft,
Maschinen-Lieferungen etc. gehen im Austausch dafir
nach der Tiirkei.

Um anderen schweizerischen Exporteuren rasch die
Méglichkeit zu geben, weitere neue Auftrige herein-
zuholen, stellen wir unserer Hotelkundschaft folgendes

Eine ideale Reserve fiir
Stossbetrieb. Kein Ver-

lust. Sofort tischfertig.
Jeder Restaurateur sollte
einige Dosen dieser her-
vorragenden Wirstli in
Vorrat halten. Prompter
Versand in Dosen in
verschiedenen Grossen.
Qualitatsvergleiche
tiberzeugen!
Verlangen Sie bitte. un-
sere Preislisten iber vor-
teilhafte Konserven fiir
Hotels und Restaurants.

RUFF

Wurst- und Konservenfabrik

ZURICH
Grand Café

4 remettre & Lausanne. Recettes
importantes prouvées. Ecrire
Gérance Berger, 10, Grand Pont,
Lausanne

Spezialangebot:

OUCHAC per m?
SPARTA extra per m?

Fr. 45.-
Fr. 58.-

Spezialmasse in Milieux, Gallerien und Léaufer in ca.
3-—4 Monaten lieferbar,

! auf V1300 ] 40 Rp. Porto) oder per Nachnahme beim Offi-
zlellen L dro der L und Lotterie, L 9, Zarich
(Telephon 5.86.32. Max Dalang A.-G.). Barverkauf in den der Lotteri
angeschlossenen Kantonen durch die Filialen der Orell FuBli-Annoncen A.-G. und Publicitas A.-G..
bei allen Banken, sowie bei den mit dem ,,Roten Kleeblatt'-Plakat gekennzeichneten Verkaufsstellen
und im offiziellen Lotteriebiiro.

Wi emronas LOTT ERIE

420 Butter[uo Ilen in 3 Minuten

Butterrol/en-Maso/)me LCALAND A

der letzten Jahre fiir das Gast-

einfach in der Handhabung! Héchst

numu durch die_ grusse Butterersparnis! Bereits in don ersten Hotels und
fiir jedes gute Haus!

Verl. Sie Offerte, Ref.-Liste u. Vorfiihrung durch die

Vertreter far Graubiinden:
Killias & Hemmi, lotel-Einrichtungen, Chur u. Davos-Platz
Far die Gbrige Schwelz: FL. SPERANDIO, BAD RAGAZ

Teppichhaus

w.

1
A.6G.

-
GEGR 1869
p T

7 asse?
Garantiert unschidlich und zuverlissig ist

E. CHRISTEN & C°A.6. || »AKO~ .
BASEL

Comestibles

sowie

Seifenmehl - Spezial
und Seifennudeln
garant. reine Seife. Vorteilhafte Preide
Keller & €o., Chemische- und !
Seifenfabrik Stalden in Konolfingen

mit der

Qualitat

Prompie Spedition

Hoteliers!

Beriicksichtigt in erster Linie die
Inserenten Eures Fach-Organs!

Patron

beziehen Sie den hochfeinen

Bermer Saftsthinken

(kiichengerducht) und

Delikatess-Speck

vom Spezialgeschift fiir Berner

iz WEERNVOLTASTR. 37 - TEL. 24085
%"9 * KRIENS - NEUQUARTIER - TEL. 72243

Zu vermieten besteingerichtetes, IL k.

Hotel nit grossem Gafé-Restaurant

in verkehrsreicher Stadt. 50 Betten, fl. Wasser. Offerten nur von
tiichtigen u. zahlungsfahigen Fachleuten unter Chifire OF 1069 Z
an Orell Fii tirich, Zi

HAUTE-SAVOIE

(région Mont-Blanc)

Zu ver oder zu ver

Hans Mitzler, Trubschachen

Hotel -Tension

modeste, ancienne renommée, en pleine ville, & remettre
pour raisons de santé. Affaire intéressante, marchant
bien et pouvant prouver résultats. Prix avantageux.
S'adresser L. Kohlez, Rue du Midi 9, Lausanne.

gen. Gefl. A

Hotel-Penson Nattertom

im Zermattertal

1600 m ii. M., mit 20—25 Betten. Aussichts-
reiche u. ruhige Lage, Giinstige Bedingun-
nfr. an: Famiilie Fux.

Ruthaus Grichen, Gréchen, Zermattertal.

x-Williner,

N
Was licber Thee Géste?

Sonne und Pulverschnee, gewiss, -
dann aber bei lhnen eine Tasse

wirklich guten

7,ee odet j{aﬂee

Beziehen Sie ihn von

HANS

Kaffee-

Le;benl_millel-

Blashitte Bilach A

Fleischversand Telephon 47

Mit den modernsten Maschinen
eingerichtete

BETT-

macherei

empfiehlt sich fiir Matratzen aller
Art. Schoner, Decken, Plulmen,
Kissen, Stepp-Decken, Siesta-
Decken etc.

Gebrauchte Bettfedern reinigen

‘wir mit
DAMPF

Gresch-Krauss
Winterthur

Ditasionen

Schéne Nationalkassen ab
Fr. 200.—, Autom. Waagen
mit Garantie ab Fr. 185.—,

i i elek-

und gehen nichiverloren.
aber nur mit demi

Patent - Kaminheizregister

W. Christen, Heiztechnik,
Wolfenschiessen (Nidw.)

Zu verkaufen guteinger. kleinere

PENSIO

an bevorz. Lage in Zirich. Sich.
Existenz fiir 1—2 Personen.

KUHN

Sihlstr. 1 Z@rich Tel.70325

In bedeutend. Markt-, Verkehrs-
u. Fremdenort des Berner Ober-
landes kann das bestgelegene
und filhrende

Tabak- und
Papelerienestift

sowie mit weiteren alteingefiihr-
ten Bedarfsartikeln, mitsamt sché-
nem Dreifamilien-Haus, prachtig.
Laden per Zufall ‘giinstig er-
worben werden. Fiir sprachen-

A vendre

Haute-Savoie, région Mont-Blanc, hdtel station
été-hiver, 50 & 65 chambres, bonne affaire, im-
meuble, terrains et fond de commerce.
Terrains, chalets, villas, tous pnx-xappon des lo-
cations été seulemem 8% ne

Placement

Cherchons gros capitaux, hypothéques sur immeuble.
R. Couvert, Géométre, expert-foncier, Agence
Chamonix, France.

Alkoholfr. Reslaurant
mit Tea-Room

an bester Fremdenlage, niichst grosser Ver-
waltungsgebiude und Quai in Luzern per
sofort oder nach Ubereinkunft
zu vermieten.
Fliche ca. 100 m® Mietzins sehr giinstig.
Offerten unter Chiffre N 31224 Lz an Publicitas, Luzern.

kundiges Ehepaar od.

trische Kaffeemiihlen und

geeignet. G
Barschaft fir Haus und Waren

div,, alles wie neu. ca. Fr. 30,000.—. Anfragen mit
Frau Sigg, i ;I erbet.an: K. B

Zarich 1. Moosstrasse 9, Luzern.

Wegen 2u ver

Kleines, gutgehendes

in

zu sehr nied

Auf nichste Friithjahrsaison

verp oder zu ver

HOTEL 1l. Ranges

35 Betten, aller Komfort, in Locarno. Gute Kund-
schaft. Sehr giinstige Bedingungen. Offerten unter
Chiffre H. R. 2401 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Preise. — Oﬂenen unter

Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Chifire N. H. 2424 an die

Gross -Rosterel Gr port

Gutenbergstr.3
Telephon 227 35

Ihre Gaste werden lhnen dankbar sein!

Zu verkaufen besteingerichtete

mit fl. Wasser an bevorz. Lage in
Zisrich. Sichere Exi -3 Pers.
Kaufpreis Fr. 17.000.— bar.

N
Sitistr. 1 Zileich Tel.70325

Ritel anee café-restaurant

4 vendre ou & louer & Montreux. Maison de
passage, 35 lits. Affaire intéressante pour preneur
sérieux et capable, disposant de quelques moyens.
Ecrire Case postale 285 Montreux.

"o'El zu verkaullen

Im Eingangstor zu grossem Fremdengebiet gelegener
Stadt im Kanton Bern ist gut gelegenes Hotel von ca.
50 Beuen mit Restaurant, CohImene u. grossem Saal

nebst deuuche n pox
sofort

verpachlen Dem Holel m ein gul “rentiorender Wohe
nungsteil mi

eschl.
belieben llch zu melden umax Chiffre Y. 3927 an
Publicitas, Beyn




	

